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Vispariga informacija

1. Uzaicinajums: Madonas novada pa$valdiba, registracijas numurs: LV90000054572,
Adrese: Saieta laukums 1, Madona, Madonas novads, LV-4801, Talrunis/fakss: talr. 648060090,
fakss: 648060079, e-pasts: dome@madona.lv, turpmak teksta Pasiititajs, uzaicina Piegadatajus
(termina skaidrojums saskana ar Publisko iepirkumu likuma lietotajiem terminu skaidrojumiem)
piedalities iepirkuma procediira par publiska biivdarbu liguma ,Udenssaimniecibas attistiba
Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu ciema II karta" slégSanas tiesibu pieSkirSanu.

1.1. Madonas novada pasvaldiba iepirkuma procediiru veic cita pasiititaja — Madonas novada
pasvaldibas Liezeres pagasta parvaldes vajadzibam.

2. Iepirkuma procediras identifikacijas numurs: MNP2014/7_ERAF.

3. Pasititaja kontaktpersona:
Kontaktpersona jautajumos par iepirkuma procediiras dokumentiem un iepirkuma saraksté — Signe
Arcimoviéa, e-pasts signe.arcimovica@madona.lv, talr.64860571, fakss 64860079.

4. Piegadataji: iepirkuma procediira var piedalities Publisko iepirkumu likuma ka piegadataji
definétas personas, kas saskana ar normativajiem aktiem ir tiesigas veikt komercdarbibu /
saimniecisko darbibu un biivdarbus, kas atbilst nolikuma noteiktajam prasibam, kam ir pieejami
visi darbu izpildei nepieciesamie resursi, un kas spgj nodrosinat liguma darbu izpildi.

Informacija par iepirkuma liguma priekSmetu un ligumu
5. Iss iepirkuma liguma priekSmeta apraksts:
5.1. lepirkuma liguma priekSmets ir Odensapgades tiklu un kanalizacijas sistemu
rekonstrukcijas un papla$inasanas biivdarbi Ozolos, Liezéres pagasta, Madonas novada, kas
paredzéti ERAF projekta Nr.3DP/3.4.1.1.0/13/APIA/CFLA/199 ,Udenssaimniecibas attistiba
Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu ciema II karta” ietvaros (turpmak teksta arl — Darbi)
objekta saskana ar pievienoto akceptéto tehnisko projektu.
5.2. Kop&ja publisko iepirkuma vardnica (CPV): kods 45240000-1 (galvenais priekSmets);.
5.3. Iepirkuma procediira nav sadalita dalas (Iigumos) un piedavajumu drikst iesniegt tikai par visu
liguma priekSmetu.
5.4. Liguma Darbu detalizéts sastavs sniegts nolikuma 4.pielikuma ,,.Liguma projekts” 3.pielikuma
,, Tehniskais projekts un Specifikacijas”, 4. pielikuma ,,Darbu daudzumu saraksti”.
5.5. Liguma darbu izpildes vieta ir Ozoli, Liezéres pagasts, Madonas novada.

6. Informacija par iepirkuma ligumu:

6.1. Pasiititajs slégs ligumu (saskana ar nolikuma 4.pielikumu ,Liguma projekts”, ta pielikumiem,
pievienotajiem dokumentiem) ar Pretendentu, par kura piedavajumu iepirkumu komisija biis
pienémusi léEmumu par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu.

6.2. Ligumu ir planots noslégt uzreiz péc iepirkuma procediras beigam un péc iepirkuma
procediiras norises parbaudes, t.i., aptuveni 2014.gada maija.

6.3. Biivdarbu veik$anas laiks atbilstosi liguma projekta paredz&tajam ir 8 (astoni) menesi.

6.4. Liguma Darbu apmaksa notiek liguma projekta paredzetaja kartiba.

6.5. Pretendentam, kuram piekirtas Liguma slégSanas tiesibas, 7 (septinu) dienu laika pec
pasiititija uzaicindgjuma par liguma sléganu nosiitiSanas dienas ir jaiesniedz iepirkuma
dokumentu prasibam atbilsto$s Liguma izpildes nodro3inajums. Uzaicinajums tiek sitits pa faksu,
vienlaicigi izsiitot to arT pa pastu. Pasiititajs uzaicingjumu siitis péc tam, kad tas drikst slegt
ligumu saskana ar Publisko iepirkumu likuma 67.panta ceturtaja un piektaja dala noteikto un kad
biis sapemts atbildigas iestades atzinums par iepirkuma procediiras norises parbaudi. Pasutitajs
ligumu neslédz, ja atzinums par iepirkuma procediiras norises parbaudi ir negativs.

6.6. Pretendentam, kuram ir pieSkirtas Liguma slégSanas tiesibas, iepirkuma Iigums ir japaraksta 3
(tris) dienu laika no iepriek$&ja punkta minéta nodrosindjuma iesniegSanas Pasutitajam. Puses
savstarpgji vienojas par konkr&tu Liguma parakstiSanas dienu un laiku. Pasutitajs paredz, ka
izpilditaja parstavis uz Liguma paraksti§anu ierodas pie pasiititaja. Ja puses nevar vienoties par
liguma slégsanas dienu un laiku, to nosaka pasiititajs, nosiitot uzaicingjumu slegt Ligumu. Ja
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liguma slegSanas tiesibas ir pieskirtas personu apvienibai, pasititajs uzaicinajuma slégt ligumu
paredz laiku personalsabiedribas registresanai Uznémumu registra.

6.7. Ja pretendenta, kuram pieskirtas Liguma sleg8anas tiesibas, liguma izpilds noraditajam
personalam, kuram profesionala kvalifikacija ir leglita arzem@s, nav Latvijas Republikas
kompetentas institiicijas izdotu profesionalas kvalifikacijas atziSanas apliecibu vai sertifikatu, kas
apliecina arvalstis iegiitas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas atbilstibu Latvijas Republika
noteiktajam prasibam, pretendentam tie ir Jaiesniedz 7 (septinu) dienu laika no dienas, kad
Pastitajs drikst slégt ligumu saskana ar Publisko iepirkumu likuma 67.panta ceturtaja un piektaja
dala noteikto.

6.8. Ja izraudzitais pretendents atsakas slégt iepirkuma ligumu ar pasititaju, iepirkumu komisija
rikojas atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 56.panta piektaja dala noteiktajam.

6.9. Iepirkuma ligumu slédz, ja pretendents, kam ir pieSkirtas liguma slégSanas tiesibas, ir
lesniedzis nolikuma un ta pielikumu prasibam atbilstosu liguma izpildes nodro$inajumu. Ligumu
slédz uz Pretendenta piedavajuma pamata atbilstosi nolikuma 4.pielikumam ,,Liguma projekts”
un ta pielikumiem. Ligumam pievieno izraudzita Pretendenta piedavajumu, iepirkuma
dokumentaciju, tai skaita, iepirkuma procediiras laika veikto saraksti. Iepirkuma nolikuma
noteikumi ir speka un ir saistosi visa Liguma izpildes laika, arT gadijuma, ja iepirkuma nolikums
nav ligumam pievienots ka pielikums.

6.10. Pasutitajs Iiguma izpildeé paredz liguma izpildes nodroSinajumu, kas atbilst nolikuma
pielikuma Nr.4 ,Liguma projekts” 5.pielikuma »Nodro§indjumu noteikumi” attiecigaja punkta
noteiktajam prasibam. Ja Pretendents noteiktaja termina nav iesniedzis Iiguma un pielikumu
prasibam atbilstoSu liguma izpildes nodro§inajumu, Pasiititajs ligumu neslédz un atbilstosi likuma
noteiktajam ir tiesigs pieprasit nodro$injuma dev&jam izmaksat piedavajuma nodro$ingjumu.
Liguma izpildes nodro$inajums un ta termins$ ir saistits ar liguma Darbu izpildes terminu, t.i.,
liguma izpildes nodrosinajumam ir jabit speka visa liguma Darbu izpildes termina.

6.11. Pasititajs liguma izpilde neparedz liguma priekSapmaksu.

6.12.Pasititajs Iiguma izpilde paredz garantijas laika nodroSinajumu, kas atbilst nolikuma
pielikuma Nr.4 ,Liguma projekts” 5.pielikuma »Nodro3inajumu noteikumi” attiecigaja punkta
noteiktajam prasibam. Garantijas laika nodroSindjumu iesniedz liguma projekta 13.6.punkta
noteiktaja kartiba.

6.13. Liguma Darbu izpildei nepiecie$amas bivatlaujas Biivvaldé pieprasa un iznem Izpilditajs.

7. leintereséto piegadataju sanaksme:

7.1. Atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 55.panta pirmaja dala noteiktajam pasititajs organizé
ieintereséto piegadataju sandksmi Biivobjekta apskatei 2014.gada 24.marta plkst.9:00.,
interesentiem pulcgjoties pie Liezéres Bérnu un JaunieSu centra, adrese: Jaunatnes iela 3, Ozoli,
Liezeres pagasts, Madonas novads. Péc ieinteresato piegadataju pieprasfjuma pasiititajs organize
ieintereseto piegadataju sanaksmi objekta apskatei arf cita diena, pirms tam vienojoties ar
iepirkuma procediira noradito kontaktpersonu (nolikuma 3.punkts) par konkrétu sanaksmes dienu
un laiku, kas tiek publicéts pasiititaja majaslapa pie attiecigas iepirkuma procediiras sarakstes.

7.2. Pasititaja parstavis, kur§ vada ieintereséto piegadataju sanaksmi, nodro$ina sanaksmes
protokol&Sanu, pierakstot sanaksmes dalibnieku Jjautajumus.

7.3. leintereseta piegadataja parstavis ir tiesigs neatklat piegadataju, kuru tas parstav.

74. Atbildes uz jautajumiem tiek sniegtas rakstiski, public€jot tas pasititaja majaslapa pie
attiecigas iepirkuma procediras sarakstes.

8. Iepirkuma liguma finansée$anas avots:

8.1. Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF), 3.4.1.1. aktivitate ,,Udenssaimniecibas
infrastruktiiras ~ attistiba apdzivotas vietds ar iedzivotdju skaitu Iidz 2000” projekts
Nr.3DP/3.4.1.1.0/13/APIA/CFLA/199 ,Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Liezéres
pagasta Ozolu ciema II karta” un pasvaldibas finansgjums.

9. Informacijas konfidencialitate:
Pasutitajs nodroina tas informacijas neizpausanu, ko Pretendents piedavajuma ir noradijis ka
komercnoslépumu vai konfidencialu informaciju.
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Piedavajums un ta iesniegSana
10. Piedavajumu iesnieg§anas un atvérsanas vieta, datums, laiks un kartiba:
10.1.  Piedavajumus var iesniegt personigi vai pa pastu:
jesniegdana personigi — Madonas novada paSvaldiba Saieta laukuma 1, Madona, Klientu
apkalpoSanas zale (101.kabinets, 1.stavs) pirmdien laika no plkst. 8:00 lidz 18:00; otrdien,
treddien un ceturtdien laika no plkst. 8:00 lidz 17:00; piektdien laika no plkst.8:00 Iidz 16:00;
iesnieg$ana, siitot pa pastu - Madonas novada pasvaldibai, Saieta laukums 1, Madona, Madonas
novads, LV-4801.

10.2. Piedavajumu iesniegSanas termin$ ir lidz 2014.gada 10.aprila plkst.10.20. Pa pastu
siititais piedavajums tiek uzskatits par iesniegtu noteiktaja termina, ja tas Madonas paSvaldiba ir
sanemts idz piedavajumu iesniegSanai noteikta termina beigam.

10.3. Piedavajumu atvérSana notiks atklata piedavajumu atvérSanas sanaksmé 2014.gada
10.aprila plkst.10:20 Madonas novada pa$valdiba Saieta laukuma 1, Madona, 2.stava zale.
Madonas novada paSvaldibas iepirkumu komisija (turpmak teksta — komisija), atverot
piedavajumu, nosauc Pretendenta nosaukumu, piedavajuma sapemsSanas laiku, piedavajuma
minétas skaitliskas vertibas, kas nolikuma ir noteiktas ka piedavajumu vértéSanas kriterijs.

11. Piedavajuma nodroSinajums:

11.1. Atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 52.panta pirmajai dalai pretendents nodroSina
piedavajuma speka esamibu ar nolikuma prasibam atbilstoSu piedavajuma nodroSinajumu, kas ir
speka no piedavajuma iesniegianas dienas Iidz 2014.gada 30.maijam. Piedavajuma
nodrosinajumu drikst iesniegt ka bankas garantiju, apdroSinasanas polisi vai ka naudas summas
iemaksu pasiititaja noraditaja konta.

11.2. Piedavajuma nodro$inajums ir euro 2 000.- (divi tiiksto$i euro) apmeéra un tas ir jaiesniedz
kopa ar piedavajumu (ja iesniedz bankas garantiju, tad to neieSuj piedavajuma).

11.3. Par bankas garantijas piedavajuma nodro§indjuma sniedzgju iepirkuma ietvaros atbilstoSi
iepirkuma dokumentu noteikumiem var bt dalibvalstT registréta kreditiestade, tas filiale vai
arvalsts kredttiestades filiale, sniedzot garantiju saskana ar Starptautiskas tirdzniecibas palatas
noteikumiem Nr.758 ,Noteikumi par Pirma pieprasfjuma garantijam” vai sniedzot galvojumu,
kas péc bitibas atbilst noteikumiem par pirma pieprasjuma garantijam. Attieciba uz
jautdjumiem, kurus neregulé mingtie Starptautiskas tirdzniecibas palatas noteikumi, $1 garantija
paklaujas Latvijas Republikas normativajiem aktiem. Prasibas un stridi, kas saistiti ar 3o
garantiju, izskatami Latvijas Republikas tiesa saskana ar Latvijas Republikas normativajiem
tiestbu aktiem.

11.4. Par apdroSinaSanas polises piedavajuma nodro$indjuma sniedz&u iepirkuma ietvaros
atbilstosi iepirkuma dokumentu noteikumiem var biit ApdrosinaSanas sabiedriba, kas Latvijas
Republikas normativajos tiesibu aktos noteiktaja kartiba ir uzsakusi pakalpojumu sniegSanu
Latvijas Republikas teritorija.

11.5. Piedavdjuma nodro$indjuma, kas ir naudas summas iemaksa pasititaja konta, sniedzgjs ir
pats pretendents, parskaitot nodro§indgjuma summu Madonas novada paSvaldibas konta
LV37UNLA0030900130116, banka AS ,,SEB Banka”, bankas kods UNLALV2X030, PVN
registracijas Nr.LV90000054572, ar noradi ,,Piedavajuma nodroSindjums iepirkuma procedura
MNP2014/7_ERAF”.

11.6. Piedavajuma nodro$indjums satur vismaz $adus noteikumus:

11.6.1. nodro$inajuma devéjs apnemas Pasiititajam bez nosacijumiem izmaksat nodroSinajuma
summu, ja iestdjas kads no Publisko iepirkumu likuma 52.panta septitaja dala noteiktajiem
gadfjumiem.

11.6.2. Ja Pretendents ir piegadataju apvieniba vai personalsabiedriba, tad piedavajuma
nodro§indjums attiecas uz visiem Pretendenta dalibniekiem.

11.6.3. Piedavajuma nodro§indjums ir no pretendenta puses neatsaucams un ir speka Publisko
iepirkumu likuma 52.panta piektaja dala noteiktajos terminos.

11.6.4. Pasiititajam nav japrasa piedavajuma nodro§indgjuma summa no Pretendenta pirms
prasibas iesniegSanas piedavajuma nodro§indgjuma dev&am un nav japrasa Pretendenta
saskanojums, lai iesniegtu pieprasjjumu piedavdjuma nodrosinajuma izmaksai. Ja piedavajuma
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nodroSinajums ir ka iemaksa pasiititaja konta, pasiititajs neprasa nodro§inajuma izmaksu, bet
informé pretendentu par piedavajuma nodroSindjuma ieturésanu.
11.6.5. Piedavajuma nodro$inajuma summas izmaksas termins ir ne vélak ka viens ménesis no
pieprasijuma iesnieg3anas dienas.
11.7. Iepirkumu komisija piedavajuma nodro$inajumu atgrieZ tris darba dienu laika no dienas, kad
tas atbilstosi Publisko iepirkumu likuma noteiktajam vairs nav speka.

12. Piedavajumu sagatavoSanas, noforméeSanas un iesnieganas prasibas:

12.1. Piedavajumam ir jabiit sagatavotam datora izdrukas veida un skaidri salasdimam. Katram
piedavajuma eksemplaram ir jabat caursiitam ar auklu. Auklai ir Jjabit aizsietai mezgla un galiem
nostiprinatiem (parlimétiem ar papira uzlimi), caur§uvumam apliecinatam, noradot vismaz
caurSuto lapu skaitu, parstavja amata nosaukumu, datumu, parakstu un atSifrgjumu.

12.2. Piedavajums ir jasagatavo viena eksemplara ka originals un divos eksemplaros ka kopijas.

12.3. Uz katra eksemplara ir jabiit atbilstosam uzrakstam »ORIGINALS” vai ,,KOPIJA”.

12.4. Uz dokumentu kopijas apliecindjuma ir janorada vismaz amata nosaukums, datums, paraksts
un atSifréjums.

12.5. Visi sarakstes un piedavajuma dokumenti ir jaiesniedz latviesu valoda. Ja piedavajuma tiek
ieklauts dokuments vai ta atvasinajums svesvaloda, tam ir japievieno dokumenta tulkojums
latvieSu valoda. Par tulkojuma atbilstibu dokumenta originalam ir atbildigs pretendents.

12.6. Piedavajuma lapam ir jabit secigi numurétam.

12.7. Visa nolikuma prasita informacija (dokumenti) ir jaiesniedz atbilstosi nolikuma prasibam un
nolikuma pielikumos pievienotajam veidlapam (formam).

12.8. Piedavajuma dokumentus ir jabiit parakstijusai paraksttiesigai personai. Visu prasito papildus
informaciju un skaidrojumus par piedavajumu, ari iepirkumu komisijas veikta klidu labojuma
apstiprinajumu (ja tads ir nepiecie$ams), ir Jjaparaksta paraksttiesigai personai. Kopijas
Jaapliecina paraksttiesigai personai. ‘

12.9.  Gadijuma, ja piedavajumu iesniedz personu apvieniba (nolikuma teksta arf — pretendents),

tas finanSu piedavajuma norada visu informaciju atbilstoi formai.

12.10. Uz piedavajuma titullapas ir janorada vismaz: iepirkuma procediiras nosaukums,
identifikacijas numurs, pretendenta registracijas numurs, pasta adrese (ar pasta indeksu), faksa
numurs, uz kuriem iepirkumu komisija nepiecieSamibas gadijuma siita vestuli ar jautajumiem
vai, p&c lémuma pienemsanas - pazinojumu par pienemto lemumu.

12.11. Sagatavojot piedavajumu, pretendentiem paSiem ir jaizvérte tehniskais projekts un izpildamo
darbu pozicijas, un ir japaredz visu liguma Darbu izmaksu lielums, kas ir jaieklauj konkrétu
buvdarbu izpildes izmaksas atbilsto$as tamju pozicijas.

12.12. Prasibas finan$u piedavajuma noformésanai:

12.12.1. Piedavajuma visas cenas ir jaizsaka euro, centos;

12.12.2. Visas cenas norada ar precizitati divi cipari aiz komata.

12.12.3. Piedavajums ir janoformé un jaiesniedz atbilsto$i nolikuma pielikumam Nr.1
»Piedavajuma forma”. Piedavajuma ir janorada ligumcena (termina skaidrojums atbilstosi
Publisko iepirkumu likuma 1.panta 9.punktam), par kadu Piegadatajs veiks Darbus.
Ligumcena ir jaietver visi nodokli, nodevas u.c. maksajumi, un visas sapratigi,
profesionali paredzamas ar Darbu izpildi saistitas izmaksas, iznemot PVN.

12.12.4. FinanSu piedavajuma tames ir jaaizpilda MS Excel formata. Finansu piedavajuma
tames aizpildamas, secigi reizinot vienibas cenas ar biivdarbu apjomiem.

12.12.5. FinanSu piedavajuma tames janoformé un jaiesniedz atbilstosi nolikuma 4.pielikuma
»Liguma projekts” 4.pielikumam ,.Darbu daudzumu saraksti” dotajam formam. Dotas
darbu daudzumu sarakstu formas bez iepirkumu komisijas atlaujas mainit nedrikst.

12.12.6. FinanSu piedavajuma tames aizpildamas saskana ar 19.12.2006.Ministru Kabineta
noteikumiem Nr.1014 , Noteikumi par Latvijas biivnormativu LBN 501-06 ,,Biivizmaksu
noteikSanas kartiba””, pielikumiem Nr.5, 6 un 7. Visam darbu daudzumu pozicijam ir
Jjanorada piedavatas cenas. _

12.12.7. Piedavajuma nedrikst parsaukt, dzést, papildinat ar nedefingtiem darbu apjomiem vai
ka citadi mainit darbu apjomu sarakstu, iznpemot gadijumu, kad iepirkuma procediiras
sarakstes laika iepirkumu komisija pasiititaja majaslapa ir public&jusi preciz€jumus vai
grozijumus. Tada gadjjuma, sagatavojot finan$u piedavajumu, pretendentam ir pienakums
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aktualizét vai izmantot pasiititaja majaslapa publicgto aktualizéto darbu daudzumu
sarakstu, ja tads ir publicéts.

12.12.8. Piedavajuma noraditas vienibas cenas tiek fiksétas uz visu darbu izpildes laiku un
netiks grozitas, iznemot liguma paredzétos gadijumus. Liguma cena var tikt parrékinata
iepirkuma liguma paredz€tajos gadijumos.

12.12.9. Piedavajuma ieklauj finanSu piedavajuma tames papira formata. Papildus
piedavajumam iepakojuma ir japievieno (jaievieto) aizpilditas FinanSu piedavajuma
tames elektroniska versija, t.i., ierakstitas diska MS Excel formata. Uz diska janorada
pretendenta nosaukums.

12.12.10. Gadijuma, ja liguma izpildé ir paredzéts iesaistit arvalstu specialistus, finanSu
piedavajuma ir jaieklauj tulkoSanas izmaksas dokumentacijai un komunikacijas
nodroS$inasanai ar Pasutitaju.

12.13. Piedavajums nedrikst saturét grozijumus vai papildindjumus, ka arT neatrunatus labojumus.
12.14. Alternativi piedavajumi (piedavajumu varianti) nav atlauti.
12.15. Piedavajumu sagatavo un iesniedz aizliméta aploksné vai cita aizliméta iepakojuma (visus
eksemplarus ievieto viena aploksné (iepakojuma)).
12.16. Piedavajuma aploksnes noforméjums:
12.16.1. Aploksni adrese Madonas novada paSvaldibai uz sekojoSu adresi:
Saieta laukums — 1,
Madona, Madonas novads, LV-4801
un ar sekojosu noradi:
Piedavajums iepirkuma procediira
,,Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu ciema I1
karta”
identifikacijas numurs MNP2014/7_ERAF
Aizliegts atvert lidz 2014.gada 10.aprila plkst.10.20.

12.16.2. Uz aploksnes jabiat noraditam Pretendenta nosaukumam un pasta adresei, lai
gadijuma, ja piedavajuma iesniegSanas termin§ ir nokavéts, to neatvérta veida varétu
nosuttt atpakal.

13. Piedavajumu sanems$ana

13.1. Piedavajumus sanem un registré Madonas novada paSvaldiba, Administrativaja nodala
(1.stavs, 101.kabinets), Saieta laukuma 1, Madona, Madonas novads. Sanemot piedavajumu,
atbildiga persona uz aploksnes (iepakojuma) norada piedavajuma sanemsanas datumu un laiku.
Ja piedavajums ir sapemts péc piedavajuma iesniegSanas termipa beigdm, uz piedavajuma
aploksnes izdara atzimi ,NOKAVETS”. Piedavajumus to iesniegdanas seciba registré kopgja
Madonas novada pas$valdiba sanemto/izstitito dokumentu elektroniskaja registra, kur tiek noradita
§ada informacija:

13.1.1. Pretendenta nosaukums un adrese;
13.1.2. faktiskais piedavajuma registréSanas datums.

13.2. Ja piedavajums sanemts atvérta vai bojata iepakojuma, atbildiga persona uz iepakojuma
izdara atzimi par konstatéto piedavajuma noform&jumu un nekavgjoties piedavajumu parzimogo
un veic pasakumus, lai par to informé&tu pretendentu.

13.3. Atbildiga persona pec piedavajuma sanem$anas nokopé piedavajuma aploksnes
(iepakojuma) pusi, kurd redzams piedavajuma sanems$anas datums un laiks, un atdod to
Pretendentam ka apliecindjumu par piedavajuma sanemsanu konkretaja laika.

13.4.Sanemtie piedavajumi tiek izsniegti vai atdoti atpaka] pretendentiem tikai kada no Siem
gadijumiem:

13.4.1. ja piedavajums ir iesniegts pec noteikta termina beigam;
13.42. ja pretendents to atsauc vai groza pirms piedavajumu iesniegSanas termina beigam;
13.4.3. Publisko iepirkumu likuma 55.panta 4'.dala noteiktaja gadijuma.
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Iepirkuma procediiras dokumentacija un informacijas apmaina

14. Iepirkuma procediiras dokumentacija:

14.1. Iepirkuma procediiras dokumentacija piedavajuma sagatavoSanai ir iepirkuma procediiras
nolikums ar pielikumiem un cita pasiititaja majaslapa interneta publicéta informacija (dokumenti)
pie attiecigas iepirkuma procediiras, tai skaita, tehniskais projekts. Iepirkuma procediiras laika
veikta sarakste (uzdotie jautajumi un sniegtas atbildes, ka ari izdaritie preciz&jumi, grozijumi),
lepirkumu uzraudzibas biroja majaslapa interneta publicétie pazinojumi arT ir iepirkuma
dokumentacija. Par saraksti ir uzskatami ari piedavajumu vértéSanas laika iepirkumu komisijas
uzdotie jautajumi un pretendenta sniegtas atbildes.

14.2. Dotais darbu daudzumu saraksts var nebit pilnigs un tajas var nebiit detalizeti izklastits visu
nepiecieSamo elementu apraksts katra atseviska inZeniertehniska risinajuma sadala. Tade] katra
Pretendenta pienakums ir parliecinaties (neskaidribu gadijuma uzdot jautdgjumus iepirkumu
komisijai), lai vina piedavajums ietvertu visas Pasutitdja prasibas un biitu saskapa ar Latvijas
Valsts Bavnormativu un iesaistito atbildigo valsts un pagvaldibas institliciju prasibam.

15. Iepirkuma procediiras dokumenticijas pieejamiba:

15.1. Pasutitajs nodro§ina brivu un tieSu elektronisko pieeju iepirkuma procediiras dokumentiem
Madonas novada pasvaldibas majaslapa: www.madona.lv , sadala IEPIRKUMI, KONK URSI.
Tur tiek publicéta arT informacija par iepirkuma procediiras laika veikto saraksti (uzdotie
Jjautdjumi un sniegtas atbildes, ki arT izdaritie preciz&jumi, grozijumi) ar ieinteres&tajiem
piegadatajiem.

15.2. Piegadatajiem ir nodroginata iespéja iepazities ar iepirkuma dokumentiem papira formata uz
vietas Madonas novada pa$valdiba, Saieta laukuma 1, Madona, 2.stava pie juristes
S.Arcimovicas pirmdien laika no plkst. 8:00 Iidz 18:00; otrdien, treddien un ceturtdien laika no
plkst. 8:00 lidz 17:00; piektdien laika no plkst.8:00 lidz 16:00. Pusdienas partraukums katru
darba dienu ir no plkst.12:00 lidz 13:00.

15.3. Piegadatajiem ir nodroSinata iesp&ja iepirkuma dokumentaciju sanemt drukata veida uz vietas
Madonas novada pa$valdiba vai liidzot to nosiitit uz piegadataja noradito adresi. Tada gadijuma
dokumentacijas sanémé&jam ir jasedz dokumentu pavairoSanas izmaksas atbilsto§i Madonas
novada Domes I€mumam par kopétaja izmantoSanas izmaksim un nosiitidanas izmaksas
atbilstosi faktiskajiem izdevumiem. Par tadu dokumentu izsniegSanu, kurus pasititaijam ar
saviem tehniskajiem lidzekliem nav iesp&ju pavairot uz vietas (piem@ram, tehniskais projekts),
pieprasitajam ir jasedz visi faktiskie izdevumi, kas pasiititajam rodas, pavairojot dokumentus.

16. Sarakste, informacijas sniegSana:

16.1. Ikviena sarakstes dokumenta ietver iepirkuma procediiras nosaukumu vai identifikacijas
numuru.

16.2. Piegadatajam, kas vélas sanemt atbildi uz jautajumu par iepirkuma procediiras dokumentiem
vai skaidrojumu, kontaktpersonai jautajumos par iepirkuma dokumentiem un iepirkuma sarakste
(nolikuma 3.punkts) iesniedz veéstuli ar jautajumu, atsiitot to pa faksu 64860079, e-pasta
signe.arcimovica@madona.lv, pa pastu, vai ari personigi Madonas novada pasvaldiba.

16.3.  Vienlaicigi ar atbilzu publiceSanu pasiititaja majaslapa interneta, iepirkumu komisija

Jautdjumu iesniegusajam piegadatajam atbildes sniedz ari, nosiitot véstuli uz attieciga pretendenta

noradito faksu vai e-pastu, vienlaicigi izsiitot véstuli art pa pastu, vai arT elektroniski, izmantojot

droSu elektronisko parakstu.

16.4. Iepirkumu komisija atbildes sniedz, ievérojot Publisko iepirkumu likuma 30.panta pirmaja un
treSaja dala noteiktos terminus.

16.5. Iepirkumu komisija, izdarot skaidrojumu, preciz&jumu vai nebitisku grozijumu iepirkuma
dokumentos, informé visus ieinteresétos piegadatajus, ievietojot attiecigu informaciju sava
majaslapa interneta ne vélak ka seSas dienas pirms piedavajumu iesnieg8anas termina beigam. Ja
tiek veikti grozijumi, pasiititajs atbilsto§i Publisko iepirkumu likuma 26.panta treSaja dala
noteiktajam Iepirkumu uzraudzibas biroja majaslapa interneta publicé pazinojumu par
grozijumiem un pagarina piedavajumu iesnieg§anas terminu, ja tas ir jadara atbilstosi Publisko
iepirkumu likuma 29.panta tresaja dala noteiktajam.
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16.6. Ja iepirkumu komisija pieprasa papildus informaciju, dokumentus atbilstoSi Publisko
iepirkumu likuma 45.pantam, pretendents atbildi sniedz iepirkumu komisijas noteiktaja termina,
atstitot atbildi pa faksu un vienlaicigi to izstitot arT pa pastu, vai elektroniski, izmantojot droSu
elektronisko parakstu.

Prasibas pretendentam

17. Prasibas pretendentam:

17.1. normativajos tiesibu aktos noteiktaja kartiba ir registréts atbilstosi attiecigas valsts normativo
aktu prasibam.

17.2. Ja pretendents piedavajuma iesniegSanas bridi nav registrgjies Latvijas Republikas
Biivkomersantu registra, Liguma slégSanas tiesibu pieSkirSanas gadfjuma tam lidz liguma
sléganai ir jaregistrgjas Buvkomersantu registra, lai atbilsto§i normativajiem aktiem iegitu
tiesibas Latvija veikt biivdarbus.

17.3. Ja piedavajumu iesniedz personu apvieniba (turpmak teksta arT — Pretendents), visi tas
dalibnieki savstarpgji noslédz un piedavajuma ieklauj sabiedribas ligumu atbilstosi Civillikuma
2241. — 2280.panta noteiktajam, ta teksta noradot ar1 sekojoso:

1) nosacijumu, ka katrs apvienibas dalibnieks atseviski un visi kopa ir atbildigi par iepirkuma
liguma noslégsanu un izpildi, ja pretendentam tiks pieskirtas liguma slégSanas tiesibas;

2) norada galveno dalibnieku un/vai personu, kas ir pilnvarota parakstit piedavajumu,
iepirkuma ligumu un citus dokumentus, sapemt un izdot rikojumus personu apvienibas
dalibnieku varda, ka arT sanemt maksajumus no Pasiititaja;

3) norada katra personu apvienibas dalibnieka veicamos uzdevumus un to apjomu liguma
izpilde.

4) gadijuma, ja tiks pieSkirtas liguma slég8anas tiesibas, nolikuma noteiktaja termina attieciga
valsts registra registrés personalsabiedribu un rakstiski inform@s pasttitaju par registraciju.

17.4. Ja liguma sléganas tiesibas pieSkir personu apvienibai, tai pirms iepirkuma Iiguma
noslégsanas, bet ne vélak ka 5 (piecu) dienu laika no dienas, kad pasititajs ir nositijis
uzaicindjumu par Iiguma slégSanu, Latvijas Republikas Uzpémumu registra ir jaregistré
personalsabiedriba un rakstiski jainformé pasititajs par registraciju.

17.5. Ja pretendents liguma izpilde ir planojis piesaistit apakSuznémé&ju un balstas uz
apakSuznéméja iespejam, lai pieraditu savu tehnisko un profesionalo sp&ju atbilstibu nolikuma
noteiktajam prasibam, tiem ir janosleédz savstarp&ja vienosanas par apnemsanos nodot resursus un
veikt Liguma Darbus iepirkuma liguma slégSanas gadijumd, noradot nododamos resursus un
darbus (darba dalas nosaukums no Darbu daudzumu saraksta un % no piedavajuma cenas).

17.6. Pretendentam piedavajuma nolikuma pielikuma Nr.2 ,Kvalifikacija” formas 4.punkta
»ApakSuznémeéju saraksts” ir janorada visi liguma izpildé planotie apakSuzne@méji un vipiem
nododamie darbi (darba dalas nosaukums no Darbu daudzumu saraksta un % no piedavajuma
cenas). Liguma izpildé iesaistita personala un apak$uzn&mé&ju nomaina notiek Publisko iepirkumu
likuma 68.panta noteiktajos gadijumos un kartiba.

17.7. Pretendenta saimnieciskajam un finansialajam stavoklim, ka arT blvdarbu izpildei
nepiecieSamajai pieredzei un citai kvalifikacijai ir jabit atbilstoSiem nolikuma un ta pielikuma
Nr.2 ,Kvalifikacija” prasibam.

17.8. Pretendentam ir darbu izpildei atbilsto$i normativo aktu un T nolikuma prasibam kvalificeti /
sertificéti specialisti un darbinieki, ka arT materialie un finansu resursi, lai kvalitativi un noteiktaja
termina izpilditu paredzamo ligumu.

17.9. Pretendents nav izslédzams no turpmakas dalibas iepirkuma procedtira, pamatojot ar kadu no
Publisko iepirkumu likuma 39.! panta noteiktajiem gadijumiem.

17.10. Uz visu Liguma Darbu izpildes laiku sniegt Liguma izpildes nodroSinajumu un p&c Darbu
pienems3anas sniegt izpildito Darbu garantijas laika nodro$inajumu. NodroSinajumu noteikumi ir
Liguma projekta attiecigaja pielikuma.

17.11. Citas iepirkuma procediiras nolikuma un ta pielikumos noteiktas prasibas.

w
“gERAF entifact
RO REGIONALAS lepirkuma procediira, identifikacijas numurs MNP2014/7_ERAF,
ATIISTIBAS FONDS »Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Liezeres pagasta Ozolu ciema EIROPAS SAVIENTEA

II karta”
9



18. Piedavajuma ieklaujamie dokumenti (ieteicams ievérot $o secibu):

18.1. Titullapa, kas noforméta atbilstosi nolikuma 12.10.punkta noteiktajam.

18.2. Satura raditajs ar lapu numeraciju.

18.3. Piedavajuma nodro$inajuma dokuments. Ja piedavajuma nodroSingjumu iesniedz ka bankas
dokumentu, tad piedavajuma iesien §1 dokumenta kopiju, bet originalu piedavajumam pievieno
neieiitu kop&ja iesainojuma. Piedavajuma nodrodinajumam, ko iesniedz ka apdroSinasanas
sabiedrbas polisi, ir japievieno dokuments, kas apliecina apdro§inasanas prémijas samaksu.

18.4. FinanSu piedavajums saskana ar nolikuma Pielikuma Nr.1 formu ,»Piedavajuma forma”.

18.5. FinanSu piedavajuma tames saskana ar nolikuma Pielikuma Nr.4 »Liguma projekts”
4.pielikuma ,.Darbu daudzumu saraksti” dotajiem Darbu daudzumu sarakstiem un formam,
nemot véra iepirkuma procediiras saraksté veiktos preciz&jumus vai grozijumus, ja tadi ir.

18.6. Personu apvienibas gadijuma — ir jaiesniedz savstarpgja vienoSanas atbilstosi iepirkuma
nolikuma 17.3.punkta noteiktajam.

18.7. ApakSuznemgju piesaistes gadijuma, - pretendenta un apakiuznémeja savstarpgja vienoSanas
atbilstosi nolikuma 17.5.punkta noteiktajam.

18.8. Uznémumu registra izzinas kopija vai cits dokuments par paraksta tiesigajam personam, kas
ir parakstijuSas piedavajumu, 17.3.punkta un/vai 17.5.punkta minéto vieno$anos.

18.9.  Arvalstu pretendentiem/apakSuznéméjiem — komersanta vai cita subjekta registracijas
apliecibas vai attiecigas licences kopija vai informacija par oficialu publisku datu bazi, kura
iespgjams parliecinaties par to, ka pretendents/apak$uznémgjs ir registrgjis savu saimniecisko
darbibu.

18.10. Aizpildits nolikuma 2.pielikums ,Kvalifikacija” un taja mingtie piedavajuma ieklaujamie
dokumenti.

18.11. Nolikuma 2.pielikuma ,Kvalifikacija” 3.punkta prasibam atbilstodu piedavata personala
buvprakses sertifikatu kopijas. Pretendenta personalam, kuram profesionala kvalifikacija ir iegiita
arzemés — Latvijas Republikas kompetentas institiicijas izdotu profesionalas kvalifikacijas
atziSanas apliecibas vai sertifikata kopiju, vai cita dokumenta, kas apliecina arvalstis iegiitas
izglitibas un profesionalas kvalifikacijas iegtiSanu, kopijas. Papildus arvalstis iegiita izglitibu un
kvalifikaciju apliecinoSa dokumenta kopijai pretendentam ir jasniedz apliecingjums par to, ka
arvalstis iegita izglitiba un profesionala kvalifikacija atbilst Latvijas Republika noteiktajam
prasibam.

18.12. Aizpildits/atbilstosi formai sagatavots nolikuma 3.pielikums ,,Darba organizacija” un taja
mingtie piedavajuma ieklaujamie dokumenti.

18.13. Pretendenta apliecinajums par to, ka tas liguma slegSanas tiesibu pieskirsanas gadfjuma lidz
Liguma noslégsanai Pasiititajam iesniegs liguma izpildes nodrogindjumu, kas atbilst liguma
pielikuma ,NodroSingjumu noteikumi” noteiktajam. Apliecingjumam ir jabut uz Pretendenta
veidlapas, rakstitam briva forma ar noradi, ka nodro$inajums tiks sniegts saskana ar iepirkuma
dokumentu prasibam.

18.14. Pretendenta apliecindjums par to, ka divdesmit astonu dienu laika pec visu baivdarbu
pienem3anas — nodoSanas akta parakstianas dienas iesniegs biivdarbu garantijas laika
nodroSingjumu, kas atbilst Iiguma pielikuma ,Nodroinajumu noteikumi” noteiktajam.
Apliecinajumam ir jabiit uz Pretendenta veidlapas, rakstitam briva forma ar noradi, ka
nodrosingjums tiks sniegts saskana ar iepirkuma dokumentu prasibam, attiecigi noradot, vai
nodroSingjumu iesniegs ka bankas izsniegtu dokumentu vai ari ka pasa izpilditaja galvojumu no
Pasittaja uz laiku ieturétas izmaksajamas summas atbilstosi liguma projekta 13.6.punktam.

18.15. Pretendenta (personu apvienibas gadijuma — katra tas dalibnieka), pretendenta noradito
apakSuzneméju, kura veicamo biivdarbu vertiba ir vismaz 20 procenti no kopgjas iepirkuma
liguma vertibas, personalsabiedribas biedru, ja pretendents ir personalsabiedriba, un pretendenta
noradito personu, uz kuras iesp&jam pretendents balstas, lai apliecinatu, ka ta kvalifikacija atbilst
iepirkuma procediiras dokumentos noteiktajam prasibam, apliecinajums/i, par to, ka uz vinu
neattiecas Publisko iepirkumu likuma 39.! panta noteiktie izslégganas nosacijumi un Pretendents
nav izsledzams no turpmakas dalibas iepirkuma procediira, pamatojot ar Publisko iepirkumu
likuma 39.! panta noteikto.

18.16. Citi dokumenti, ko paredz nolikuma pielikumu formas, un citi dokumenti, kas izriet no
nolikuma prasibam.
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18.17. Dokumenti, kurus pretendents uzskata par nepiecieSamu ieklaut piedavajuma.

19. Pretendenta tiesibas un pienakumi:

19.1. PiedaliSanas iepirkuma procediira ir Pretendentu brivas gribas izpausme. Iesniedzot
piedavajumu dalibai iepirkuma procedira, Pretendents pienem un apnemas ievérot visus
nolikuma noteikumus.

19.2. Atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 41.panta treSajai dalai un 42.panta treSajai dalai
Pretendents, lai pieraditu, ka ta kvalifikacija atbilst iepirkuma procediiras dokumentos
noteiktajam prasibam, var balstities uz citu uznémegju iesp&jam. Tada gadjjuma pretendentam
attieciga persona ir jaiesaista iepirkuma paredzg&ta Iiguma izpilde.

19.3. Atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 20.pantam Pretendents var piesaistit apakSuznémgjus,
noradot piedavajuma par tiem informaciju atbilstosi nolikuma noteiktajam.

19.4. Pretendents parliecinas, ka visi nolikuma prasitie dokumenti ir ieklauti piedavajuma.

19.5. Pretendentam ir pienakums pieprasit papildinformaciju vai skaidrojumu, ja iepirkuma
procediras dokumenti nav skaidri saprotami un/vai ja tehniska projekta atseviskas sadalas
ieklautas zinas ir pretruna.

19.6. Pretendentam, sagatavojot piedavajumu, ir pienakums pasititadja majaslapa interneta pie
attieciga iepirkuma dokumentiem iepazities ar iepirkuma procediiras laika veikto saraksti
(jautajumiem, atbildém un citu public&to informaciju).

19.7. Pretendentam ir tiesibas atsaukt piedavajumu, iesniedzot iesniegumu par piedavajuma
atsaukSanu. Tada gadijuma atbilstodi Publisko iepirkumu likuma 52.panta septitajai dalai
nodro§indjuma devéjs izmaksa pasititagjam vai pasttitajs ietur piedavajuma nodroSinajuma
summu.

19.8. Pretendentam nav tiesibu atsaukt kadu no sniegtajiem nodroSinajumiem.

19.9. Pretendentam, iesniedzot piedavajumu, ir tiesibas pieprasit apliecinajumu, ka piedavajums
konkré&taja laika ir sanemts.

19.10. Pretendentam ir pienakums sniegt patiesu informaciju (zinas).

19.11. Atbilsto$i Publisko iepirkumu likuma 45.panta noteiktajam Pretendentam ir pienakums péc
pasiititaja pieprasijuma izskaidrot savu piedavajumu, noteiktaja laika atbildot uz jautajumiem,
uzradot dokumentu originalus, vai iesniedzot citu nepiecieSamo informaciju, dokumentus.

19.12. Pretendentam ir tiesibas pieprasit un sanemt Publisko iepirkumu likuma noteikto informaciju
(dokumentu atvasindjumus) noteiktajos terminos, iesniedzot (atsiitot) par to atbilstoSu
pieprasfjumu (iesniegumu).

19.13. Pretendentam ir pienakums segt visus izdevumus, kas saistiti ar piedavajuma sagatavoSanu
un iesniegSanu.

19.14. Pretendentam ir pienakums liguma darbus veikt atbilstosi iepirkuma dokumentos prasitajam
un piedavajuma noraditajam. Atkdpes no iepirkuma dokumentos un piedavajuma noradita ir
pielaujamas tikai ar pasttitaja piekriSanu, kur§ izveérté katru gadijumu atseviski, un ar pienemto
lemumu nepasliktina savu stavokli un nemazina pretendentiem sakotngji iepirkuma procediira
noteiktas prasibas.

19.15. Ja iepirkumu komisija pieprasa papildus informaciju, dokumentus atbilstoSi Publisko
iepirkumu likuma 45.pantam, Pretendents atbildi sniedz iepirkumu komisijas noteiktaja termina,
atsiitot atbildi pa faksu un vienlaicigi to izsiitot arT pa pastu, vai arT tikai elektroniski, izmantojot
drosu elektronisko parakstu.

19.16. Saskana ar Publisko iepirkumu likuma 83.pantu personai ir tiesibas iesniegt iesniegumu par
pretendentu atlases noteikumiem, tehniskajam specifikacijam un citam prasibam, kas attiecas uz
konkréto iepirkuma procediru, vai pasiititaja vai iepirkumu komisijas darbibu iepirkuma
procediiras norises laika.

Piedavajumu vértesana un pretendentu parbaude
20. Piedavajumu vértesana, pretendentu atlase un atbilstibas parbaude.
20.1. Piedavajumu atvérSana notiek atklata piedavajumu atvérSanas sanaksmé (skatit nolikuma
10.3.punktu).
20.2. Piedavajuma noform&uma novértéSanu, pretendentu atlasi, parbaudot kvalifikacijas
atbilstibu iepirkuma dokumentos noteiktajam prasibam, un tehnisko piedavajumu vértéSanu, un
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lemumu pienemSanu slégtas sédes veic Madonas novada pasvaldibas iepirkumu komisija
(turpmak teksta — iepirkumu komisija).

20.3. Katrs iepirkumu komisijas loceklis paraksta apliecinajumu, ka nav tadu apstaklu, kuru dé]
varétu uzskatit, ka vin$ ir ieintereséts konkréta pretendenta izvélé vai darbiba un nav ar to
saistits Publisko iepirkumu likuma 23.panta pirmas, otras un tresas dalas izpratné.

20.4. Piedavajumu vértéSana notiek atbilstosi Publisko iepirkumu likumam, saskana ar iepirkuma
procediiras nolikuma un ta pielikumu noteikumiem.

20.5. Iepirkumu komisija uzskata, ka Pretendents iesniedzot piedavajumu ir pilniba iepazinies ar
iepirkuma procediiras dokumentiem, sapratis un piekrit izpildit iepirkuma procediiras
dokumentos noteiktas prasibas un piekrit par piedavato cenu izpildit Liguma Darbus.

20.6. Piedavajumu verteSana veicamo darbibu secibu un lémuma pienemsanai nepiecieSamo
darbibu apjomu iepirkumu komisija nosaka piedavajumu vértgSanas laika, nemot véra attiecigo
situaciju, lai iesp&jami drizak varétu pienemt lémumu par liguma slégganas tiesibu pieskirSanu.

20.7. Ja aploksne (piedavajuma iesainojums) nav noforméta atbilsto$i nolikuma prasibam,
Pasititajs nav atbildigs par piedavajuma nonak3anu pie nepareiza adresata vai ta atvérSanu
pirms piedavajumu iesniegSanas termina beigam. Priekslaicigi atvértu piedavajumu iepirkumu
komisija turpmak neizskata.

20.8. Piedavajuma izvéles kritérijs — piedavajums ar viszemako cenu. Liguma slégianas tiesibas
piesSkir pretendentam, kura piedavajums ir ar viszemako cenu un atbilst iepirkuma procediiras
dokumentos noteiktajam prasibam.

20.9. Iepirkumu komisija pretendenta kvalifikaciju un tehniskas spgjas vérté no piedavajuma
ieklautas informacijas un uzskata, ka pretendents paredzama liguma Darbus ir planojis veikt
atbilstosi piedavajuma noraditajai informacijai.

20.10. Piedavajumu, kam nebiis nolikuma prasibam atbilstosa nodroginajuma, jebkura verté$anas
posma atzist par iepirkuma procediiras nolikuma prasibam neatbilsto$u un turpmak neizskata.
20.11. Atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 56.panta treSajai dalai iepirkumu komisija parbauda,
vai piedavajuma nav aritmétisko kladu. Ja piedavajuma konstatétas aritméatiskas kludas,

komisija tas labo visas tamju ailés un pozicijas, kuras kliidas ir konstatetas.

20.11.1. Ja konstateta neatbilstiba starp vienibas cenu un piedavajuma cenu, kas iegiita sareizinot
vienibas cenu ar apjomu, tad noteicosa ir noradita vienibas cena.

20.11.2. Ja ir konstat@tas aritmétiskas kliidas, komisija par to pazino attiecigajam pretendentam. Ja
pretendents nepiekrit aritmétisko kliidu labojumiem, tam nekav@joties ir jasniedz
skaidrojums par iemesliem. lepirkumu komisija var atkartoti labot aritmétiskas kladas, ja
uzskata, ka tas ir nepiecieSsams. Novertgjot un salidzinot piedavajumus, kuros bijusas
aritmétiskas kltidas, komisija nem véra tikai atbilstosi nolikuma un aritmétikas noteikumiem
izlabotas cenas.

20.12. Iepirkumu komisija parbauda, vai piedavajumi ir noforméti atbilstosi iepirkuma procediiras
dokumentos izvirzitajam prasibam un vai ir iesniegti visi prasitie dokumenti.

20.12.1. Ja dokumenti nav noforméti atbilstosi iepirkuma procediiras dokumentos izvirzitajam
prasibam vai nav iesniegti visi prasitic dokumenti, vai arT iesniegtais (piedavajuma
ieklautais) dokuments nesatur prasito informaciju, iepirkumu komisija var pienemt lémumu
par piedavajuma noraidiSanu, vértgjot attiecigo neatbilstibu p&c biitibas.

20.12.2. Ja finanSu piedavajuma tames nav noformétas atbilstodi 19.12.2006.Ministru Kabineta
Nr.1014 ,Noteikumi par Latvijas blivnormativu LBN 501-06 ,,Biivizmaksu noteik§anas
kartiba™ noteikumiem, nemot véra iepirkuma nolikuma Darbu daudzumu saraksta un
iepirkuma saraksté defingto, iepirkumu komisija piedavajumu noraida, vertgjot attiecigo
neatbilstibu p&c bitibas.

20.12.3. Dokumentu originala un kopijas eksemplaros ieklautas informacijas nesakritibu gadjuma
par pareizu tiek uzskatita originala eksemplara ieklauta informacija.

20.13. Iepirkumu komisija parbauda pretendentu kvalifikacijas atbilstibu iepirkuma procediiras
dokumentos izvirzitajam prasibam.

20.13.1. Ja pretendenta saimnieciskais un/vai finansialais stavoklis nav atbilstoss nolikuma un ta
pielikumos noteiktajam prasibam, iepirkumu komisija pienem lémumu par attieciga
pretendenta piedavajuma noraidi$anu.
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20.13.2. Ja pretendenta tehniskas un/vai profesionalas sp&jas nav atbilstoSas nolikuma un ta
pielikumos noteiktajam prasibam, iepirkumu komisija pienem Il8mumu par attieciga
pretendenta piedavajuma noraidiSanu.

20.14. Iepirkumu komisija parbauda tehniska piedavajuma atbilstibu iepirkuma dokumentos
noteiktajam prasibam, parbauda, vai finansu piedavajuma ir ieklautas visas prasitas izmaksas,
nosaka tehniska piedavajuma atbilstibu iepirkuma procediras dokumentos noradito un liguma
izpildé vajadzigo tehnisko prasibu Iimenim.

20.14.1. Par piedavajumiem, kuros nebiis ietverti visi darbu daudzumu sarakstos prasitie biivdarbu
apjomi, tai skaita sarakstes laika noteiktie preciz&umi, vai arT darbu daudzumu saraksts biis
papildinats ar nedefinétiem darbu apjomiem vai ka citadi neatlauti grozits, iepirkumu
komisija var pienemt lémumu par piedavajuma noraidiSanu, vértgjot attiecigo neatbilstibu
péc biitibas.

20.14.2. Par piedavajumiem, kuros tehniskais piedavajums nav atbilstoSs iepirkuma dokumentos
noradito un liguma izpildé vajadzigo tehnisko prasibu limenim vai kuros nebis ietvertas
visas paredzamas izmaksas, tai skaitd sarakstes laika noteiktie precizgumi, iepirkumu
komisija var pienemt lémumu par piedavajuma noraidiSanu, vertgjot attiecigo neatbilstibu
péc bitibas.

20.14.3. Ja finan3u piedavajuma tames nav noformétas atbilsto$i nolikuma un 19.12.2006.Ministru
Kabineta noteikumiem Nr.1014 ,Noteikumi par Latvijas buivnormativu LBN 501-06
,,Blvizmaksu noteikSanas kartiba™ un to pielikumam Nr.5, 6 un 7, iepirkumu komisija
piedavajumu noraida, vertgjot attiecigo neatbilstibu p&c biitibas.

20.14.4. Ja pretendents ar tehnisko piedavajumu vai atbildém uz iepirkumu komisijas uzdotajiem
jautajumiem nepierada sp&ju buivdarbu laika nodroSinat iepirkuma procediiras dokumentos
noteikto tehnisko prasibu izpildi atbilstosi iepirkuma dokumentu prasibam, komisija pienem
[émumu par pretendenta noraidiSanu.

20.15. Iepirkumu komisija verte, vai kads no sanemtajiem piedavajumiem nav nepamatoti I&ts. Ja
iepirkuma komisija uzskata, ka kads no sanemtajiem piedavajumiem ir nepamatoti lets, ta
rikojas Publisko iepirkumu likuma 48.panta kartiba. Nepamatoti 1&tu piedavajumu komisija
noraida un turpmak neverte.

20.16. Ja pasiititajam pieejamie finanu lidzekli ir mazaki par piedavato cenu, iepirkumu komisija
var pienemt lémumu par iepirkuma procediras partraukSanu. Sadu lémumu iepirkumu komisija
var pienemt ari citu pamatotu iemeslu dél atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 38.panta otrajai
dalai

20.17. Iepirkumu komisija jebkura no vértéSanas posmiem izslédz pretendentu no turpmakas
dalibas iepirkuma procediira, ja pastav kads no Publisko iepirkumu likuma 39.' panta
noteiktajiem gadjjumiem.

20.18. Lai novertétu vai pretendents nav izslédzams no iepirkuma procediiras, pamatojot ar
Publisko iepirkumu likuma 39.! panta noteikto, iepirkumu komisija veic minétaja likuma panta
noteiktas darbibas.

20.19. Ja iepirkumu komisija kadu no piedavajumiem atzist par neatbilstosu kadai no iepirkuma
procediiras dokumentos izvirzitajam prasibam un pienem lémumu par pretendenta noraidiSanu,
ta piedavajumu turpmak neverte.

20.20. Ja pretendents atsauc piedavajumu, iepirkumu komisija vina piedavajumu turpmak neverte.

20.21. Iepirkumu komisija jebkura no vértésanas posmiem var ltigt pretendentam, kura piedavajums
nav skaidrs, lai tas atbild uz jautajumiem, skaidro piedavajuma ieklauto informaciju, sniedz
papildus informaciju, u.c.

20.22. Ja iepirkumu komisija pieprasa, lai pretendents precizé informaciju vai paskaidro savu
piedavajumu, ta nosaka terminu, lidz kuram pretendentam jasniedz atbilde.

20.23. Ja pretendents ar piedavajuma skaidrojumiem groza piedavajuma sakotngji noteikto, tas ir
uzskatams par piedavajuma grozijumu un iepirkumu komisija piedavajumu vérte, nenemot vera
pretendenta piedavatos piedavajuma grozijumus.

20.24. Iepirkumu komisija jebkura no vértéSanas posmiem var parbaudit pretendenta kvalifikaciju
un/vai piedavajuma ieklautas informacijas patiesumu, izmantojot publiski pieejamas datu bazes,
pieméram, Uznémumu registra datu baze, Biivniecibas informacijas sistéma, ka arT pieprasot
informaciju no citiem pasititagjiem par piedavajuma noradito vai izmantojot citu pieejamo
informaciju.
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20.25. Vertgjot piedavajumus, iepirkumu komisija nem véra piedavajuma ieklauto informaciju un
citu iegito informaciju, pretendentiem uzdotos jautajumus un sanemtas atbildes uz tiem. Ja
pretendents noteiktaja laika neatbild uz Iepirkumu komisijas ligumu atbildét uz jautajumiem,
skaidrot piedavajuma ieklauto informaciju, sniegt papildus informaciju, iepirkumu komisija ir
tiesiga vertét, nemot véra riciba eso$o informaciju. Ja pretendents, atbildot uz iepirkumu
komisijas uzdotajiem jautajumiem nenovér§ Saubas par atbilstibu prasibam, tad komisija ir
tiesiga pienemt lémumu par pretendenta piedavajuma noraidi$anu.

20.26. Vertgjot piedavajumus, komisija nepem véra nekadus pretendenta piedavatos papildus
labumus, kas nav prasiti iepirkuma procediiras dokumentos vai parsniedz noteikto prasibu
minimumu.

21. Lemuma pazinoSana

21.1.Par pienemto lémumu par liguma tiesibu slégSanas tiesibu pieskir$anu iepirkumu komisija
pazino Publisko iepirkumu likuma 32.panta noteiktaja kartiba pretendentiem tris darba dienu
laika no lémuma pienemsanas dienas, nosiitot pazinojumu par pienemto Iémumu pa faksu,
vienlaicigi to izsiitot arT pa pastu, vai elektroniski, izmantojot droSu elektronisko parakstu.

21.2. Atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 27.panta pirmajai dalai komisija iesniedz pazinojumu
par iepirkuma procediiras rezultatiem publiceanai lepirkumu uzraudzibas biroja majaslapa.

22. Iepirkumu komisijas tiesibas:

22.1. Apstiprinat iepirkuma procediiras nolikumu, veikt nebiitiskus grozijumus, preciz&jumus,
skaidrojumus iepirkuma procediiras dokumentos, ievietojot par tiem attiecigu informaciju
Pasutitaja majaslapa internetd pie attieciga iepirkuma procediiras nolikuma un sarakstes. Ja
iepirkuma procediiras nolikuma veicami nebatiski grozijumi, lepirkumu komisija Iepirkumu
uzraudzibas biroja majaslapa publicé pazinojumu par grozijumiem un pagarina piedavajumu
lesniegSanas terminu, ja tas ir nepiecie$ams atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 29.pantam.

22.2.Nemot vera procesualas ekonomijas principu un taupot pasiititdja resursus, izvélgties
piedavajumu vertéSana veicamo darbibu secibu un vértét piedavajumus tiktal, ciktal tas ir
vajadzigs [emuma pienemsanai par liguma slég3anas tiesibu pieskirsanu.

223.Ja tas nepiecieSams pretendentu atlasei, piedavajumu verteSanai, pieprasit pretendentiem
precizét informaciju, iesniegt papildus informaciju, apliecinat piedavajuma ieklautas
informacijas pareizibu, pieprasit uzradit dokumenta originalu, u.c. saskana ar Publisko
iepirkumu likuma 37., 45.un 48.pantiem.

22.4. Pieaicinat komisijas darba ekspertus ar padomdevéja tiesibam, kur§ paraksta apliecinajumu, ka
nav tadu apstaklu, kuru dé| varétu uzskatit, ka vins ir ieintereséts konkréta pretendenta izvéle vai
darbiba un nav ar to saistits Publisko iepirkumu likuma 23.panta pirmas, otras un tresas dalas
izpratné.

22.5.1zbeigt iepirkuma procediiru saskana ar Publisko iepirkumu likuma 38.pantu.

22.6.Veikt citas darbibas saskana ar Publisko iepirkumu likumu, citiem normativajiem tiesibu
aktiem un So nolikumu.

22.7.Pasutitajs nesedz un nekompensé izdevumus par piedavajuma sagatavo$anu un iesnieg$anu
neatkarigi no iepirkuma procediiras norises un rezultata.

22.8. Atbilstosi nolikuma noteiktajam sanemt, atvert piedavajumus, vértét tos un pienemt lémumu
par piedavajuma turpmaku vértéSanu vai noraididanu. Pienemt lémumu par liguma slég$anas
tiesibu pieSkirSanu vienam no piedavajumus iesniegusajiem pretendentiem.

23. Iepirkumu komisijas pienakumi:

23.1.Izskatit visus noteiktaja laika sanemtos pretendentu piedavajumus, veicot visas pretendentu
atlasei, piedavajumu vértéSanai un lémuma pienemsanai nepiecieSamas darbibas, atbilstosi
nolikuma noteikumiem un Publisko iepirkumu likumam.

23.2.Noteiktaja termina saskapa ar nolikuma 16.4.un 16.5.punktiem pirms piedavajumu
lesniegSanas sniegt atbildes uz iepirkuma procediira sanemtajiem jautajumiem.

23.3.Izsniegt visparpieejamo informaciju saskana ar Publisko iepirkumu likumu un citiem spska
esoSiem normativajiem aktiem.

23.4.Veikt citas darbibas saskana ar Publisko iepirkumu likumu, $o nolikumu un citam spéka
esoSam tiestbu normam.
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Nolikuma pielikums Nr.1 ,, Piedavajuma forma”
(Uz pretendenta veidlapas ar rekvizitiem)’

Iepirkuma procediira

,, Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu

ciema II karta”
identifikacijas numurs MNP2014/7_ERAF

PIEDAVAJUMS
Kam Madonas novada pasvaldibai, Saieta laukuma 1, Madona,
Madonas novada, LV4801
Pretendents

(personu apvienibas gadijuma

noradit visus apvienibas dalibniekus)

Més piedavajam veikt fidenssaimniecibas attistibas Madonas novada Liezéres pagasta
Ozolu ciema II kartas biivdarbus saskana ar liguma projektu, ta pielikumiem un iepirkuma
procediiras dokumentos noteiktajam prasibam par piedavajuma cenu:

Ligumcena (euro),
Liguma Darba dalas nosaukums tai skaita 5%
pasitiiaja rezerve

Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu

ciema II karta

KOPEJA LIGUMCENA:

PVN (euro) 21%

Liguma kopgja summa ( euro ) ar PVN

Apliecinam, ka:

L.

mums ir piedavajuma noraditas Darba dalas veikSanai atbilstoSa registracija
Biivkomersantu registra vai lidzvertiga registra komersanta valstl, atbilstoSi attiecigas
valsts normativo aktu prasibam;

més piekritam visam iepirkuma procediras nolikuma, identifikacijas numurs
MNP2014/7_ERAF, un citos iepirkuma procediiras dokumentos izvirzitajam prasibam un
apliecinam, ka esam:

2.1.veikusi nolikuma 4.pielikuma ,,Liguma projekts” 3.pielikuma ,,Tehniskais projekts un
Specifikacijas”, 4. pielikuma ,Darbu daudzuma saraksti” detalizacijas pakapes
novertésanu;

2.2.nolikuma 4.pielikuma ,Liguma projekts” 3.pielikuma ,,Tehniskais projekts un
Specifikacijas”, 4. pielikuma ,,Darbu daudzuma saraksti” apzinajusi tos darbus un to
izmaksas, kas ir nepiecieSami, lai pilniba izpilditu Darbu;

2.3.Piedavajuma cena ievért&jusi iepriek$gja punkta konstatétas izmaksas un iesp&jamos
resursus papildus izpétes, projekteSanas vai aprékinu veikSanai lidz tadai detalizacijas
pakapei, kada ir nepiecieSama Darba izpildei liguma projekta noteiktaja kvalitate un
termina.

3. Mums ir darbu izpildei atbilsto§i normativo aktu un §T nolikuma prasibam kvalificgti /

! Ja pretendenta veidlapas rekvizitos nav noradits, tad janorada sekojoSas zipas:
Pretendenta juridiska adrese, E-pasta adrese, talruna Nr.,

Faksa Nr., Majas lapas adrese interneta (ja ir)

Bankas nosaukums, konta Nr., bankas kods
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sertificéti specialisti un darbinieki, ka ari materidlie un finansu resursi, lai kvalitativi un
noteiktaja termina izpilditu paredzamo ligumu

4. Kamer oficiala Vienosanas (ligums) tiek gatavota un noforméta, Sis piedavajums kopa ar
Jasu piekriSanu noteiks saistibas miisu starpa.

Informacija, kas p&c pretendenta - [pretendenta nosaukums] domam ir uzskatama par
ierobeZotas pieejamibas informaciju, atrodas miisu piedavajuma Ipp.

Iepirkuma liguma slégSanas gadjjuma no miisu puses Ligumu parakstis pretendenta parstavis:
parstavja amats, vards uzvards, kas pretendentu parstav uz (statiiti, pilnvara vai cits — nosaukt
atbilstoso) pamata.

Pretendenta kontaktpersonas vards, uzvards, amats, talruna Nr., faksa Nr., e-pasta adrese.

Pretendenta parstavis
(amats, paraksts, at3ifr&jums, datums, zimogs)
| ot >
=gERAF e i
EHORSREGIENALIS Iepirkuma procedra, identifikacijas numurs MNP2014/7 ERAF, x

ATTISTIBAS FONDS »»Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Lieztres pagasta Ozolu ciema EIROPAS SAVIENIEA
II karta”

1-



Nolikuma pielikums Nr.2 ,, Kvalifikacija”

KVALIFIKACIJA

1. Prasibas finanSu apgrozijumam:

Pretendenta gada vidgjam finan$u apgrozijumam tidenssaimniecibu biivdarbu veikSana ieprieksgjo
tris gadu perioda jabiit vismaz euro 350 000 (tris simti piecdesmit tiikstosi) bez PVN. Pretendenta,
kur$ piedavajumu iesniedz ka personu apvieniba, tas dalibnieku finanSu apgrozijumi skaitami kopa.
Uzpémumiem, kuri dibinati velak, gada vidgjam finansu apgrozijumam udenssaimniecibu
biivdarbu veik$ana nostradataja perioda ir jablt vismaz ewro 350 000 (trfs simti piecdesmit
tiiksto$i)bez PVN. To pierada turpmak tabula noraditie objekti un to ligumcenas.

Ligumesna Pasiititaja
Gads bez PVN Objekts, darbu veids o
kontaktpersona, talrunis
(euro)
2011
utt., ja nepieciesams
2012
utt., ja nepiecieSams
2013
utt., ja nepiecieSams
KOPA:
Vidgji gada =
Kopa/3

2. Prasibas pretendenta pieredzei
2.1. Pretendentam (Pretendentam, kur§ piedavajumu iesniedz ka personu apvieniba, dalibnieku
pieredze skaitama kopa) jabiit pieredzei fidenssaimniecibu jaunbiives vai rekonstrukcijas darbu
veiksana, kas atbilst turpmak noraditajam prasibam:
2.1.1. pieredze kanalizacijas tikla izbuveé ar garumu vismaz 0,5 km;
2.1.2. pieredze tidensvada tikla izblivé ar garumu vismaz 2,5 km;
Pieredzi par idensvada un kanalizacijas tiklu garumu izbtvi pretendents var apliecinat, skaitot
kopa vairakos objektos veiktos darbus.
2.1.3. pieredze 1 (vienas) kanalizacijas stknu stacijas biivnieciba ar minimalo jaudu vismaz 0,5 1/s;
2.1.4. Pieredze artéziska 100m dzila urbuma rekonstrukcija, veicot urbuma skaloSanas darbus un
nomainot dzilurbuma siikni ar jaudu 1,71/s.

2.2. Pieredzi var apliecinat par iepriek$gjo piecu gadu periodu. Biivdarbiem jabiit pabeigtiem un to
apliecina biivvaldes izsniegts akts par buives pienems$anu ekspluatacija. Informaciju par objektiem,
kas apliecina atbilstibu 2.1.punkta apak$punktos min&tajam prasibam, noradit turpmak dotaja
tabula:

Objekta nosaukums Noradit atbilstibu 2.punkta apakSpunktos Pasutitajs,
liguma Nr ’ minétajam prasibam kontaktpersona,
i talrunis

utt., ja nepiecieSams

2.3. Pretendentam par tabula noraditajiem objektiem piedavajuma ir jaieklauj aktu par biives
pienemsanu ekspluatacija kopijas un pasttitaju atsauksmes.

|
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3. Personala pieredze un kvalifikacija

3.1.Pretendentam ir janorada informacija par atbildigo bivdarbu vaditaju, kuram jabit:

3.1.1. sertificeétam fidensapgades un kanalizacijas sistému biivdarbu vadi$ana;

3.1.2. buvdarbu vaditaja pieredzei vismaz divu fidenssaimniecibu rekonstrukciju biivdarbu
veikSana iepriek$gjo 5 (piecu) gadu perioda. Buvdarbiem jabiit pabeigtiem un to apliecina
biivvaldes izsniegts akts par buives pienem3anu ekspluatacija.

3.2. Informaciju par atbildigo biivdarbu vaditaju un objektiem, kas apliecina 3aja apak$punkta
prasito buvdarbu vaditaja pieredzi, ierakstit turpmak dotaja tabula.

Atbildiga B = :
Nr. biivdarbu Objekta Amata veilla‘lsvl;’:::b: ds raissstl(::;l)?llft;s /
p-k. | vaditaja vards | nosaukums | pienakums nas g ol
uzvards objekta apjoms

utt., ja nepiecieSams
3.3. Pretendentam par tabula noraditajiem objektiem piedavajuma ir jaieklauj akts par bives
pienemSanu ekspluatacija kopijas un pasiititaju atsauksmes.

3.4. Ja noraditais atbildigais darbu vaditajs nav pretendentam vai ta apakSuznémgjam registréts
Buvkomersantu registra, piedavajuma ir jaiesniedz pretendenta vai attiecigi apak§uzneéméja
apliecindjums, ka pec lémuma sanems3anas par liguma slégSanas tiesibu pieskirsanu atbildigais
darbu vaditajs nekavgjoties tiks registréts pretendentam (apakSuznéméjam) Biivkomersantu registra
un ka nepastav SkerSli, kuru d&] nevarés to izdarit, nemot véra Ministru kabineta
19.11.2011.noteikumu Nr.799 ,Bivkomersantu registracijas noteikumi” 4.2.punktu ,,Komersanta
nodarbinatais specialists vienlaikus ka specialists nav darba tiesiskajas attiecibas ar vairak neka
diviem citiem komersantiem, kas registréti registra”.

3.5. Ja pretendents ir arvalstu komersants un attiecigaja valsti nav biivkomersantu registra un/vai
bivniecibas specialistus neregistré, tad Pretendents iesniedz savu apliecindjumu attiecigi par
registra neesamibu un/vai par biivniecibas specialistu neregistré$anu attiecigaja valst.

4. ApakSuzneméju saraksts

4.1. Tabula ir janorada visi apakSuznémgji, kuriem pretendents ir planojis nodot kadu liguma dalu.
4.2. Ja pretendents neplano Darbu izpildé piesaistit apakSuznéméjus, tad tabuld ir janorada:
»ApakSuzne€méji nav paredzeti”.

Veicama Darba dala
ApakSuznémé&ja nosaukums | Darba dalas nosaukums no Darba
daudzumu saraksta

% no piedavajuma cenas

utt., ja nepiecieSams

Kopa (%)

Pretendenta parstavis

(amats, paraksts, atifréjums, zimogs)

EgERAF
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1.

Nolikuma pielikums Nr.3 ,, Darba organizacija”

DARBA ORGANIZACIJA

Darba organizacijas apraksts ir dokuments, kura ieklauta informacija apliecina tehniska

piedavajuma atbilstibu nolikuma noradito tehnisko prasibu Iimenim. Apraksts noform&jams

briva forma, Tsi, noradot tikai tos resursus, kas nepiecieSami Darba izpildei pa Darba dalam un
objektiem, un satura ievérojot noteikto secibu.

Organizatoriska struktirshéma. Kopgja struktirshéma janorada visi Darba izpilde iesaistitie

uznéméji, no Darba kopgja apjoma noradot to veicamo darba dalu %. Kopgja struktiirshéma

janorada Darba izpildé iesaistito darbinieku organizatoriska sh&ma, noradot galveno un citu
tehnisko specialistu atbildibu sadalfjumu. Pretendentam jaieklauj vismaz sekojoSa informacija:

2.1. Ar kuriem (vai kuru) geodézijas dienestiem/pakalpojumu sniedz&jiem Izpilditajs pirms
buvdarbu Iiguma noslégSanas paredz vienoties par izpildshému sagatavoSanu un citiem
geodéziskiem darbiem.

2.2. Ar kuram (vai kuru) sertificétam darbu parbaudes laboratorijam. Izpilditajs pirms biivdarbu
liguma noslégganas, paredz vienoties par grunts blivéjuma parbaudes veikSanu.

2.3. Ar kuriem (vai kuru) atkritumu apsaimniekotajiem Izpilditajs pirms buivdarbu liguma
noslégsanas, paredz vienoties par demontgto materialu utilizaciju un biivgruzu, zemes un
grunts izberfanas vietu, kur notiek buivgruzu, zemes un grunts uzskaites registracija, kas biis
par pamatu demontazas darbu apjoma apmaksai.

2.4. Kanalizacijas siknu stacijas (KSS) apkopes izmaksu apraksts. Apraksta janorada
informacija par to, kur pieejamas rezerves dalas; janorada tuvakais servisa centrs / agents.
Aprakstam japievieno Biivuznéméja kvalitates garantijas procediiras apraksts, kura ir janorada,
pie ka, kados terminos un kada komunikacijas veida ir jagriezas Pasiititajam KSS bojajumu un
defektu gadijumos un kada ir Bivuznémeja talaka riciba $ados gadijumos.

2.5. Pretendentam jaapraksta ka biivdarbu laika tiks nodroSinata nepartraukta idensapgades,
notekiidenu savaksanas un notekiidenu attiriSanas sistemu darbiba.

Galvenas biivmasinas un iekartas. Tabula janorada galveno (atbilstosi tabula noraditajam
prasibam) nepiecie§amo biivma$inu un iekartu nosaukums, izgatavotajs, izgatavoSanas gads,
tehniskais stavoklis un pieejamibas apraksts (vai ipaSuma; ja noma, tad no ka, ar kadiem
nosacijumiem; Piedavajuma ir jaieklauj nomas ligumu vai attiecigi priekSliguma kopijas).

Iekartu un tehnikas izgatavo Tehniskais Pieejamibas apraksts

nosaukums un Sanas stavoklis (labs, (PaSu 1pasums,
marka’? Skaits gads apmierinoss) nomats)

Ja nomats, noradit pievienoto
dokumentu nosaukumus un o
dokumentu kopijas pievienot
aiz darba organizacijas
apraksta

utt.

4.

Galvenie biivmateriali. Janorada galveno blivmaterialu dati, aizpildot tabulu. Tabula jaaizpilda
ta, lai atainotu prasito informaciju par visiem svarigakajiem blivmaterialiem, kas nepiecieSami
attieciga darba veikSanai.

2 Pretendentam ir jabiit pieejamam vismaz minimalam §adam aprikojumam- Ekskavators rakSanai 17t ar
kausu 1m?® (varbit arT universalais); Divas grunts vibroblietes (dazadu jaudu); Plastmasas caurulvadu
elektrometinamais agregats; Parvietojams elektrogenerators 3fazu, 4kW; Iekravgjs (varbit arT universalais,
nav nepiecie$ams, ja ir universalais ekskavators); Kravu parvadasanas tehnika, Veltnis, Triecien urbjmasina —
perforators; Grunts fidens atstknéSanas iekarta ar minimalo jaudu 11kW; CaurdurSanas iekarta (paSteces
caurulvada iebiivei lidz 225mm diametram); Tran3eju stiprinajuma vairogi dzilumam lidz 4.0m; Mérierices —
nivelieris un penetrometrs (ierice grunts sablivéjuma koeficienta noteikSanai).
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Materiala atbilstibas un
nepiecieSama apjoma pieejamibas
apliecinajums (Materialu un iekartu
atbilstibu apliecina atbilstibas deklaracijas
Apjoms | un/vai attiecigi sertifikati. Ja attiecigais
materials tiek iepirkts no citiem
uznémeéjiem, tad piedavajuma jaiesniedz
attieciga uznémeéja apliecingjums par
nepiecie§ama apjoma pieejamibu.)
PaSteces kanalizacijas caurulvadi Noradit dokumentu nosaukumus un
kopijas pievienot piedavajuma

Darbu un materialu Izcelsmes
nosaukumi vieta

Spiedkanalizacijas caurulvadi

Udens caurulvadi

Akas (plastmasa)

Akas (dzelzbetona)

Aku lukas

Kanalizacijas siknu stacijas(KSS)

KSS siikni

Skembas seguma atjaunoSanai

Asfaltbetons

5. Satiksmes organizacija un transportéSanas celi. Jaapraksta satiksmes organizé$ana objekta,
noradot kopgju konceptualu satiksmes organizacijas shému visiem tiem ielu posmiem, kuros
tiek veikti Gidensapgades un kanalizacijas rekonstrukcijas biivdarbi, ka ari ielam, kuras
pieklaujas vai Skérso rekonstruéjamo ielu posmus. Janorada visus planotos transporta kustibas
apvedcelus un celus, pa kuriem parvadas bavmaterialus, ja (kravu skaits parsniedz 10 (desmit)
viena diennakti), ka arT jaatspogulo pasakumi, lai nodroSinatu transporta piekluvi
rekonstru€jama iela esoSajiem IpaSumiem. Tapat jabiit atspogulotai operativa un sabiedriska
transporta kustibai visa liguma izpildes laika.

6. Kvalitates nodro$inaSanas sistema. Jaapraksta kvalitates nodroSinaSanas sistéma. Tai jabt
piemérotai specifikacijas noteikto prasibu izpildei. Apraksta jasniedz sekojosa informacija:

a) kontroles mehanisms laika grafika noteikto terminu ievérosanai.

b) Kontroles mehanisms izmantoto materialu atbilstibas kontrolei.

c) Darbu veikSanas kvalitates kontrole, noradot specifiskas parbaudes, kuras tiks veiktas un
institdcijas, kas $is parbaudes veiks, ka ari uznémeja paSa veiktas pastavigas kvalitates
kontroles darbu laika un to dokument&Sanas kartibu, ieskaitot parbaudes pirms Darbu
pienemsanas.

d) Vides prasibu ievéroSanas nodrosinaSana bivdarbu laika, lai minimizétu Darbu negativo
ietekmi uz apkartgjo vidi (celtniecibas atkritumu izveSanas intensitate; to nogades vieta
u.tml.).

e) Komunikaciju sadarbibas shému starp iesaistitajam pusém, projekta vadibas nodro$inasanas
aprakstu, kura noradits atbildibas sadaljjums Pretendenta organizacijas dalibnieku un
amatpersonu starpa, noradits atbildigais par kvalitates vadibas nodroinasanu, vienotas
informacijas pliismas nodro§inaSanas apraksts starp projekta iesaistitajam pusem.

7. Darba veikSanas kalendarais grafiks, darbaspeka un naudas plismas grafiks. Zemak
noraditaja tabula ir janorada Darbu izpildes laiks ned€las un atbilstosi katrai Darbu dalai ir
Janorada darbinieku skaits, kuri stradas uz vietas biivobjekta noraditaja laika, neskaitot atbildigo
buvdarbu vaditaju. Tabula jaattélo arT planota naudas plisma pa ménesiem, nemot véra
pretendenta piedavato Darba veik$anas kalendaro grafiku.
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Darba veikSanas kalendarais grafiks, darbaspéka un naudas plismas grafiks
»Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu ciema 11 karta”

2014.gads
~ v g a n - ) Darbu
e, Darba dalas nosaukums ] ] ] 8 R ] zmaksas
p.k. ’ E ~§ § _E E & Papildinat kopz
= s 8 8 i 8 ailes péc euro
vajadzibas
Posms Nr.1 - no PMA-15
Iidz UM-97 (neieskaitot) un
no PMA-22 lidz UM-97
1 (neieskaitot)
1d | Darbinieku skaits®
Posms Nr.2 - no idenstorna
Iidz UM-97 (ieskaitot) un no
2 | UM-25 lidz PMA-41
2d | Darbinieku skaits
Posms Nr.3 - no UM-18 lidz
3 | PMA-5
3d | Darbinieku skaits
Posms Nr.4 - no tidenstorna
4 | dz PMA-1
4d | Darbinieku skaits
Biivpamatnes sagatavoSana
zem kanalizacijas siknu
5 | stacijas KSS-2
5d | Darbinieku skaits
6 | Elektroinstalacijas darbi
6d | Darbinieku skaits
LabiekartoSanas darbi USI
7 | teritorija
7d | Darbinieku skaits
Naudas plisma
,Udenssaimniectbas
attisttba Madonas novada
Liezeres pagasta Ozolu
ciema II karta” bavdarbu
8 izpildei euro (bez PVN)
9 | Pasiititaja rezerve (5% no 8.)
10 | Kopa (8.49.)
11 | PVN 21% (no 10.)
12 | Pavisam kopa (10.+11.):
13 | 10% ieturétais maksajums
Pienakas apmaksai lidz
14 | objekta nodo$anai
Pienakas apmaksai péc
15 | objekta nodoSanas
16 | NepiecieSamais finansgjums
40 | Darbinieku skaits kopa
3 Rindas ,Darbinieku skaits” ir janorada darbinieku skaits, kuri stradas uz vietas biivobjekta

noraditaja laika perioda, neskaitot atbildigo blivdarbu vaditaju.
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Nolikuma pielikums Nr.4 ,, Liguma projekts”

LIGUMS Nr.

Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu ciema II karta
Madona

2014.gada _ .maija

Madonas novada pa$valdibas Liezéres pagasta parvalde, reg. Nr. 90000054233, juridiska adrese
,Ezermali”, Liezére, Liezéres pag., Madonas novads, LV 4884, tas parvaldes vaditaja Jana Sirma
persona, kas rikojas pamatojoties (turpmak - Pasiititajs), turpmak teksta saukta
PASUTITAIJS, no vienas puses un

[Izpilditaja nosaukums, reg.Nr., korespondences], tas pilnvarotas personas vards, uzvards]
persona, kas rikojas /[pamatojums], turpmak teksta saukta IZPILDITAIJS, no otras puses, abi kopa
turpmak - Puses, vai atseviski - Puse,

Istenojot  Eiropas  Regionalas  attistibas fonda  (ERAF), 3.4.1.1. aktivitates
,,Udenssaimniecibas infrastruktiras attisttba apdzivotas vietas ar iedzivotaju skaitu lidz 2000”
projektu Nr.3DP/3.4.1.1.0/13/APIA/CFLA/199 ,,Udenssaimniecibas attisttba Madonas novada
Liezeres pagasta Ozolu ciema II karta”,

saskana ar Publisko iepirkumu likumu veikta iepirkuma procedira Nr.MNP2014/7_ERAF
,,Udenssaimniecibas attisttba Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu ciema II karta” pienemto
lemumu par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu, turpmak teksta - Iepirkums, izradot brivu un
nepiespiestu gribu, bez maldibas, viltus un spaidiem, noslédz So ligumu ar pielikumiem, turpmak
teksta - Ligums, par sekojoSo:

1. Definicijas

1.1. Buves vieta (biivlaukums, objekts, biivobjekts) ir Darba izpildes vieta.

1.2. Dienas ir kalendaras dienas.

1.3. Defekts ir jebkuras izpildita Darba dalas neatbilstiba Liguma vai normativo aktu prasibam, kas
atklajusies Liguma izpildes vai garantijas termina laika.

1.4. ApakSuznémgjs ir juridiska vai fiziska persona, kas slédz Ligumu ar Izpilditaju par noteiktas
Darba dalas veiksanu.

1.5. Biivuzraugs ir Pasiititdgja parstavis, kur§ veic Darba izpildes uzraudzibu, taja skaita
blivuzraudzibu saskana ar LBN 303-03 ,,Biivuzraudzibas noteikumi”.

1.6. Autoruzraugs ir biivprojekta autora parstavis, kur§ veic Darba izpildes autoruzraudzibu
saskana ar LBN 304-03 ,,Buvdarbu autoruzraudzibas noteikumi”.

1.7. Atbildigais biivdarbu vaditajs ir Izpilditaja norikota persona, kurai ir sertifikats tidensapgades
un kanalizacijas sistemu biivdarbu vadiSana un kura Izpilditaja varda vada Darba izpildi buves
vieta.

1.8. Projekta vaditajs ir Pasititdja parstavis, kur§ ir pilnvarots parstavét Pasiititaju: piepemt
lemumus, dot rikojumus un saskanojumus Liguma paredzétajos gadfjumos.

2. Liguma priekSmets

2.1. Pasititajs uzdod un Izpilditajs apnemas ar savu darbaspéku, materialiem un citiem resursiem
veikt biuivdarbus projekta ,,Udenssaimniecibas attisttba Madonas novada Liezeres
pagasta Ozolu ciema II karta" ievieSanai (turpmak teksta — Darbi) Liguma noteiktaja
termina.

2.2. Izpildot Darbu, Izpilditajs ieveéro Liguma un ta pielikumos ieklautos noteikumus, kas ir viens
otru savstarpgji papildino$i un ir Liguma neatnemama sastavdala. Ja Liguma un ta pielikumu
noteikumos konstaté pretrunas, tad dokumentu prioritara seciba, sakot no svarigaka, ir $ada:
22.1. Sis Ligums.

2.2.2. Liguma dati 1.pielikums
2.2.3. lepirkuma sarakste 2.pielikums
2.2.4. Tehniskais projekts un Specifikacijas 3.pielikums
2.2.5. Darbu daudzumu saraksti 4.pielikums
2.2.6. NodroSinajumu noteikumi 5.pielikums
[}
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2.2.7. Piedavajums 6.pielikums

2.3. Iepirkuma dokumentos noteiktais, it ipasi nolikuma noteiktais, Liguma izpildé ir speka un ir
jaizpilda arT tad, ja attiecigais dokuments nav pievienots Ligumam ka pielikums.

2.4. Nojauktas konstrukcijas un atgiitie materiali (satiksmes organizacijas zimes, cela stabi, tiltu
konstrukcijas, izraktais un nofrézétais materials, kokmateriali u.c.) kliist par Pasiititaja
IpaSumu.

3. Darba izmainas

3.1. Biivuzraugs savas kompetences robezas drikst veicamajam Darbam izmainit tehniskas
prasibas, apjomu vai to papildinat, uzdodot veikt darbu daudzumu saraksta sakotngji
neparedzetus darbus, kas saskana ar Tehnisko projektu ir nepiecie$ami Liguma izpildei, un
noteikt ar izmainam saistitus Darba pabeig§anas termina grozijumus.

3.2. Pec Pasititdja pieprasijuma Izpilditajam ir jasagatavo detalizeta tehniska dokumentacija par
Darba izmainu tehniskajiem risindgjumiem un izmaksam.

33. Ja izmainas ierosina Izpilditajs un tas nav saistitas ar biivprojekta klidu novérsanu,
Izpilditajam uz sava rékina ierosinato izmainu tehniskie risindjumi ir jaskano ar projekta
autoru.

3.4. Darba izmainam pieméro tadas paSas cenas ka analogiem darbiem Liguma, bet darbiem, kam
analogu Liguma nav, Projekta vaditajs apstiprina Izpilditaja iesniegto cenu pamatojumu, kas ir
pielikums izmainu aktam, vadoties no lidziga rakstura darbu cenam Liguma, vai, ja lidziga
rakstura darbu cenas Liguma nav, vadoties no Izpilditaja iesniegtas un Biivuzrauga saskanotas
cenas kalkulacijas, un l1dziga rakstura darbu cenam citos Pasiititaja Ligumos.

3.5. Par Darba izmainam Buvuzraugs Excel programma sagatavo izmainu aktu tris eksemplaros,
no kuriem vienu izsniedz Izpilditajam, otru - Pasiititdgjam, bet treSo glaba Uzraudzibas
dokumentos.

3.6. Izmainu aktam jabiit Projekta vaditaja apstiprinatam, ja Darba izmainas paredz:

3.6.1. jaunu darbu veikSanu,

3.6.2. ietekmi uz biives ekspluataciju, uzturéSanu vai kalposanu,

3.6.3. buives robezu izmainas,

3.6.4. Darba pabeigSanas termina pagarinajumu vairak par 3 (tris) dienam.

3.7. lzmaigu akts ir Liguma pielikums un ir saisto§s bez abu puSu parakstitiem Liguma
grozijumiem, iznemot 17.3.punkta minétos gadijumus.

4. Ligumcena

4.1. Ligumcena par Liguma Darbu izpildi ir euro <summa cipariem> (<summa vardiem>)
bez pievienotas vertibas nodokla. Ligumcena sastav no pamatsummas euwro <summa
cipariem> (<summa vardiem>) un Pasititaja rezerves neparedzétiem darbiem 5% (piecu
procentu) apméra no pamatsummas ewro <summa cipariem> (<summa vardiem>). Liguma
kop&ja summa ar pievienotas vértibas nodokli 21% ir ...... euro <summa cipariem> (<summa
vardiem>). Ligumcena Darbu izpildei ir pamatota ar Izpilditdja finan$u piedavajumu un
korigeta saskapa ar Iepirkuma nolikuma noteikumiem [ja ir veikts aritmétisko Klidu
labojums]. Liguma kop&ja summa Liguma izpilde tiek precizéta atbilstosi Liguma 4.3. un/vai
4.4.punktam.

4.2. Ligumcena ir ieklauts viss darbu komplekss, kas nepiecieSams Darba paveiksanai. Ja kadam
no Liguma paredzétiem darbiem nav noligta cena, tad §1 darba izmaksas ir ieklautas citu darbu
cenas, iznemot 8T Liguma 3.4.punkta paredzétajos gadijumos.

4.3. Ligumcenu Darbam aprékina:

4.3.1. atbilstoSi noligtajam vai izmainu akta noteiktajam vienibas cenam par faktiski
paveikto un uzmérito darba apjomu.

43.2.Darba dalam, par kuram samaksa Liguma noteikta ka gabalsumma, atbilstosi
noligtajai vai izmainu akta noteiktajai gabalsummai neatkarigi no faktiska darba
apjoma.

4.3.3. Ja pec faktiski paveikto darbu uzmérisanas konstate, ka darbu apjoms ir mazaks, neka
bija dots Darbu daudzumu saraksta, Liguma kop&ja summa ir faktiski paveikto un
uzmérito darbu kopg&ja summa.
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4.4. Pasutitaja rezerve ir 5 (piecu) % apméra no ligumcenas un ta ir ieklauta Liguma 4.1.punkta
noraditaja Liguma kop&ja summa. Pasiititaja rezerve tiek izmantota:

4.4.1. samaksai par Darbiem, kas izpilditi atbilsto§i izmainu aktiem, un/vai par faktiski
paveikto un uzmeérito darba apjomu, kas parsniedz Iepirkuma Tehniska projekta Darba
daudzumu saraksta noradito.

4.42. Tadu Darbu apmaksai, kas sakotngji nebija ieklauti Darbu daudzumu saraksta, bet kuru
iestasanos pasiititajs ir paredzgjis saskana ar Tehnisko projektu un kuri ir nepiecieSami
sakotngji paredz&to Darbu izpildei, un tehnologiski no tiem nav atdalami.

4.5. Ligums ir vienibas cenu Ligums un piedavajuma noraditas cenas (gan vienibas cenas, gan ari
gabalsummas cenas) Liguma izpildé netiks grozitas.
4.6. Visparigie samaksas nosacijumi ir noteikti Liguma 13.punkta apak$punktos un 3.pielikuma

,» Lehniskais projekts un Specifikacijas” 3.punkta apak$punktos.

5. Darba izpildes laiks

5.1. Izpilditajam jauzsak Darbs buves vieta ne vélak ka Liguma 1.pielikuma ,Liguma dati”
noradito dienu laika.

5.2. Izpilditajam japabeidz Darbs Liguma 1.pielikuma , Liguma dati” noradito ménesu laika no
faktiska uzsakSanas datuma (ieraksts biivdarbu Zurnala) vai lidz citam terminam, kas noteikts
ar Liguma grozijumiem vai izmainu aktu atbilstosi Liguma 3.sadalas noteikumiem.

5.3. Sakot no Liguma l.pielikuma ,Liguma dati” min&ta datuma, Pasititajs nodroSina iesp&ju
Izpilditajam sanemt buivdarbu vietu, sastadot biivdarbu vietas nodo$anas — pienems3anas aktu,
kuru parakstot Izpilditajs uznemas atbildibu par buivdarbu vietu un tas uzturésanu.

5.4. Izpilditajam ir tiesibas sanemt Darba pabeigSanas termina pagarinajumu, ja:

5.4.1. Pasutitajs liedz Izpilditajam pieklaSanu buvdarbu vietai péc Liguma 5.3.punkta
minétajiem datumiem;

5.4.2. Darba veikSanu ir kavgjusi butiski atSkirigi apstakli no Liguma paredz&tajiem, kas nav
radusies Izpilditaja vainas del;

6. Garantijas

6.1. Darba kvalitates garantijas termin$ ir 36 (trisdesmit se$i) méne$i un tas sakas no Darba
pabeiganas akta parakstiSanas datuma. Saja termina konstatétos defektus Izpilditajs novers
par saviem lidzekliem Pasiititaja noteiktaja termina.

6.2. Ja Izpilditajs nenovers Defektus Pasititaja noteiktaja termina vai atsakas tos noverst, Pasiititajs
var noligt citu personu Defektu novérSanai un sanemt Defektu novérSanas izmaksas no
garantijas laika nodroSinajuma summas. Ja Defektu novérSanas izmaksas ir lielakas par
garantijas nodroSingjumu, Izpilditajam jasedz ar nodro§indjumu nenosegtas Defektu
novérSanas izmaksas saskana ar Pasititaja piestadito rékinu.

6.3. Par lemumu nodot Defektu novérSanu citai personai Pasititajam jainforme Izpilditajs vismaz 5
(piecas) dienas ieprieks.

7. Buvlaukuma un pievedcelu uzturésana

7.1. Izpilditajs biives vieta nodroS§ina Biivuzraugam un to paligiem saviem inZeniertehniskajiem
darbiniekiem I1dzvértigus darba apstaklus, ja Specifikacijas nav noteikts citadi.

7.2. Izpilditajs veic buvlaukuma eso$a autocela un apvedcelu ikdienas uzturé$anas darbus.

7.3. Izpilditajs uz sava rékina nodroSina blivmaterialu masveida parvadasana (kravu skaits
parsniedz 10 (desmit) viena diennakti) izmantoto celu (iznemot valsts galvenos un regionalos
(1.8kiras) autocelus) remontu un uzturé$anu, nepasliktinot seguma stavokli:

7.3.1. autoceliem ar grants segumu — plang, atputeklo segumu dzivojamo maju tuvuma un labo
bedrites ar jaunu materialu;
7.3.2. autoceliem ar melno segumu — remonte bedrites.

8. Darba programma un Darba vadibas apspriedes

8.1. Pirms Darba uzsakSanas Izpilditajs sagatavo Darba programmu atbilsto§i savam
piedavajumam Iepirkuma. Darba programmu veido Specifikacijas noraditie dokumenti.

8.2. Darba programmu, tas papildingjumus un visu materialu lietojumu Izpilditajs saskano ar
Buvuzraugu. Bez Biivuzrauga apstiprinatas Darba programmas un izmantojamo materialu
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saskanojuma Darbu veikt nedrikst. Izpilditajam saskanojot ar pasiititaju un projekta autoru
iespgjams izmantot citu firmu analogas kvalitates materialus. Gadijumos, kad nav skaidri
saprotama kada darba veida vai materiala nepiecieSama informacija, Izpilditadjam obligati
sazinaties ar projekta autoru.

8.3. Pasititajs riko (nodroSina telpas, aprikojumu) Darba vadibas apspriedes, kuras piedalas
Buvuzraugs un Izpilditaja Atbildigais buvdarbu vaditajs. Péc Biivuzrauga pieprasijuma
apspriedes japiedalas Projekta vaditajam, ja paredzams, ka par izskatamajiem jautagjumiem bis
nepiecieSams Pasiititaja 1émums. Biivuzraugs vada Darba vadibas apspriedes. Biivuzraugs
nodroSina to protokoléSanu un protokola kopiju izsnieg§anu 3 (tris) darbdienu laika.

8.4. Darba vadibas apspriedes sasauc vienu reizi nedéla Darba izpildes laika. Pirma Darba vadibas
apspriede jasasauc ne vélak ka 3 (tris) dienas pirms Darba uzsaksanas.

8.5. Darba vadibas apspriedés izskata Darba programmu un tas papildingjumus, paveiktos un
atlikuSos darbus, nepiecieSamas Darba izmainas.

9. Sadarbiba

9.1. Visos ar Darba veikSanu saistitajos jautajumos Izpilditajs sadarbojas ar Biivuzraugu.

9.2. Liguma paredzetos visa veida pazinojumus, rikojumus, apstiprinajumus, apliecindjumus,
saskanojumus un l€mumus, iznemot tos, kuriem Liguma vai ta pielikuma ir noteikts citadi,
izdod rakstiski un nosiita tos pa faksu, vienlaicigi izsiitot ar pa pastu uz Liguma noradito pasta
adresi, vai arT attiecigi - izsniedz Projekta vaditajam vai Atbildigajam buvdarbu vaditajam
personiski.

9.3. Buvuzrauga veikts apstiprinajums, saskanojums vai cita riciba neatbrivo Izpilditagju no
atbildibas par Liguma Darbu pienacigu izpildi.

9.4. Izpilditajs pazino Biivuzraugam par apstakliem, kas var ietekmét Darba kvalitati, terminus vai
lIigumcenu, cik atri vien iesp&jams, bet ne vélak ka 7 (septinu) dienu laika no dienas, kad
Izpilditajs par to ir uzzinajis vai tam vajadz€ja uzzinat, un iesniedz ietekmes novértejumu, ka
arl veic nepiecieSamas darbibas, lai samazinatu zaud&jumus vai izvairitos no tiem.

9.5. Izpilditajam nav tiesibu pretendét uz Darba terminu vai ligumcenas grozijumiem, ja Izpilditajs
nav Liguma 9.4.punkta noteiktaja termina pazinojis Buvuzraugam par apstakliem, kas var
ietekmét Darba kvalitati, terminus vai ligumcenu un veicis nepiecie$amas darbibas, lai
samazinatu zaud&jumus vai izvairitos no tiem.

9.6. Izpilditajs uz sava rekina projekte Darba detalas, paligdarbus un iegiist institiiciju
saskanojumus Darba vai paligdarbu veiksanai.

9.7. Atbildigo biivdarbu vaditaju ir atlauts aizvietot uz laiku lidz 14 (Cetrpadsmit) dienam, ieprieks
saskanojot ar Blivuzraugu. Atbildigo baivdarbu vaditaju aizvietot uz laiku, kas parsniedz 14
(Cetrpadsmit) dienas, vai nomainit ir atlauts tikai ar Projekta vaditaja saskanojumu. Piedavata
atbildiga biivdarbu vaditaja kvalifikacijai jabut atbilstoSai Iepirkuma nolikuma noteiktajam
prasibam.

9.8. Pusém ir tiesibas prasit nomainit ikvienu Liguma izpildé iesaistito personu, pamatojot to ar
kadu no sadiem iemesliem:

9.8.1. atkartota pavir§a savu pienakumu pildiSana.

9.8.2. nekompetence vai nolaidiba.

9.8.3. Liguma noteikto saistibu vai pienakumu nepildisana.

9.8.4. atkartota tadu darbibu veik$ana, kas kaité droSibai, veselibai vai vides aizsardzibai.

9.9. Buivuzraugam ir tiesibas normativo aktu vai Liguma noteikumu neievéro$anas gadijuma
apturét Darba izpildi [Tdz trikumu novérSanai, un par $o kavéjumu Izpilditajam nepienakas
kompensacija.

9.10. Projekta vaditajam un/vai Buvuzraugam ir tiesibas bez iepriek$gja bridinajuma ierasties
Jjebkura razotn@ vai baze, kur raZo vai uzglaba materialus un iekartas, ko lieto Liguma izpildé
un tur veikt atbilstibas parbaudes, ka ari pemt paraugus. Izpilditagjam ir janodro$ina
biivuzraudzibas parstavjiem iespgjas veikt min&tas darbibas un janodro$ina kompetenta
parstavja piedaliSanas, lai parakstitu aktu par to, ka §is uzraudzibas darbibas ir veiktas.

9.11. Projekta vaditajs un Blivuzraugs atbild uz Izpilditaja iesniegtajiem dokumentiem cik atri vien
iesp&jams, bet ne vélak ka 7 (septinu) darba dienu laika pgc dokumentu sanemsanas.

9.12. Atbildigajam biivdarbu vaditajam vai saskana ar Liguma 9.7 punktu ta aizvietotajam darba
laika ir jaatrodas Biuives vieta. Ja Biivuzraugs konstaté, ka Izpilditaja Atbildigais biivdarbu
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vaditajs darba laika nav Biuives vieta, tad Biivuzraugs nostita uz Atbildiga biivdarbu vaditaja
mobilo talruni iszinpu (SMS) ar prasibu 1,5 stundu laika ierasties darbu izpildes vieta. Par
iszinas nosttiSanu ar nositttu faksa zinojumu tiek informéts Izpilditajs. Par katru neieraSanas
gadfjumu tiek sastadits akts, kuru paraksta Biivuzraugs un Pasititajs, ka ar1 izpilditaja
darbinieks, kur§ atrodas Biives vieta. Ja Atbildigais buvdarbu vaditajs ir saslimis un nevar
ierasties Biives vieta, par to nekavgjoties ir jabridina btivuzraugs un darbi Biives vieta ir
japartrauc. Atbildiga buvdarbu vaditagja slimibas dé] Darba pabeigSanas termina
pagaringjums netiek pieskirts.

9.13. Atvedot materialus un iekartas uz Biuves vietu, Izpilditajs Biivuzraugam iesniedz materialu
un iekartu atbilstibas deklaracijas un, ja tas atbilsto$i normativo aktu prasibam nepiecieSams,
arT sertifikatus. Atbilstibas deklaracijam un sertifikatiem ir jabiit noform&tiem atbilstosi
normativo aktu prasibam. Bez atbilstibas deklaraciju un sertifikatu uzradiSanas Izpilditajs
nedrikst veikt Materialu un lekartu montazu. Par Atbilstibas deklaraciju un Sertifikatu
uzradiSanas dienu tiek uzskatita diena, tad, kad uzraditas Atbilstibas deklaracijas un
Sertifikati ir pareizi un normativo aktu prasibam.

9.14. Lidz katra kalendara méneSa piektajai darba dienai Izpilditajs uzrada Buvuzraugam visu
ieprieks€ja kalendaraja ménest uz Biives vietu atvesto Pre€u pavadzimes.

9.15. Atbilstibas deklaracijas, Sertifikati un PreCu pavadzimes tiek uzraditas sekojoSi -
Biivuzraugam atbilstibas deklaracijas un sertifikati tiek uzraditi originali un tie tiek ievietoti
Biives vieta esoSaja izpilddokumentacija, vienlaicigi iesniedzot kopiju Buvuzraugam.
Biivuzraugam tiek uzraditi PreGu pavadzimju originali un iesniegtas Precu pavadzimju
kopijas. Izpilditajam ir tiesibas Preu ‘pavadzimju kopijas aizklat precu cenas. Visas
iesniegtas kopijas ir jaapstiprina Izpilditaja paraksttiesigai personai, atbilstoSi normativajos
aktos noteiktajam kopiju apstiprinasanas prasibam.

9.16. Gadijuma, ja Beramie materiali tiek piegadati no derigo izraktenu atradnes (karjera), kura
pieder vai kuru apsaimnieko Izpilditajs, péc Pasutitaja pieprasijuma Izpilditajam par
beramajiem materialiem ir jauzrada Pasititajam derigo izraktenu atradnes derigo izraktenu
ieguves uzskaites Zurnals un jaiesniedz Pasititajam tds min&ta zurnala dalas apstiprinata
kopija, kura redzams, kad un kadi Beramie materiali ir nosutiti uz buives vietu.

10. Izpilditaja struktira

10.1. Darba veikSanai Izpilditajs piesaista sava piedavajuma noraditos apakSuznéméjus /
personalu. ApakSuznéméju veicamo biivdarbu vai sniedzamo pakalpojumu kopgjo veértibu
noteic saskana ar Publisko iepirkumu likuma 20.panta piektaja dala noteikto. Par
apakSuznéméju uzskatamas Publisko iepirkumu likuma 20.panta sestaja dala noteiktas

- personas.

10.2. Izpilditajs uznpemas pilnu atbildibu par apakSuznémé&ju veiktajiem buvdarbiem un
piegadatajiem buvizstradajumiem, konstrukcijam, iekartam, iericeém u.c.

10.3. Izpilditajs uznemas atbildibu par to, ka apakSuznémé;ji ir attiecigi kvalificéti un viniem ir
nepiecieSamas atlaujas konkréto biivdarbu veikSanai.

10.4. Pasititajs ir tiesigs pieprasit Izpilditajam nomainit jebkuru biivobjekta biivniecibai piesaistito
apakSuznéméeju, ja tas pielauj butiskus defektus un/vai trikumus biivdarbos vai izmanto
nekvalitativus biivizstradajumus, biivkonstrukcijas, iekartas, ierices u.c., vai arT ta darbinieki
atkartoti neievéro biivlaukuma ieks$€jos kartibas noteikumus, darba un vides aizsardzibas
noteikumus.

10.5. Personala vai apakSuznéméja nomainu vai jauna apakSuzn@meéja piesaisti drikst veikt tikai
atbilsto$i Publisko iepirkumu likuma regulgjumam. Izpilditajs ir tiesigs bez Pasititaja
rakstveida piekriSanas nomainit apakSuzpémé&ju vai Liguma izpildé iesaistit jaunu
apakSuzneémgju, ja vienlaicigi izpildas visi trTs turpmakie nosacijumi:

10.5.1. netiek nomainits Iepirkuma procediira izraudzita pretendenta personals, kuru tas
iesaistfjis Liguma izpildé, par kuru sniedzis informaciju pasititadjam un kura
kvalifikacijas atbilstibu izvirzitajam prasibam pasutitajs ir vertgjis,

10.5.2. netiek nomainits tads apakSuznéméjs, uz kura iespgjam Iepirkuma procediira
izraudzitais pretendents ir balstijies, lai apliecinatu savas kvalifikacijas atbilstibu
Iepirkuma procediiras dokumentos noteiktajam prasibam,
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10.5.3. apakSuznémé&jam nodoto veicamo biivdarbu vértiba ir Iidz 19 procentiem no
kopgjas Iepirkuma Liguma vértibas.

10.6. Izpilditajam, personala vai apakSuznéméja nomaina, vai jauna apakSuznéméja piesaistei ir
Jjaprasa pasiititaja rakstveida piekri$ana, ja izpildas kaut viens no $iem nosacijumiem:

10.6.1. AtbilstoSi Publisko iepirkumu likuma 68.panta otrajai dalai Izpilditajs vélas
nomainit personalu, kuru tas iesaistijis Liguma izpild€, par kuru sniedzis informaciju
pasititsjam un kura kvalifikacijas atbilstibu izvirzitajam prasibam pasititajs ir
Vertgjis;

10.6.2. AtbilstoSi Publisko iepirkumu likuma 68.panta otrajai dalai Izpilditajs vélas
nomainit apakSuzn@mégjus, uz kuru iespgjam Iepirkuma procediira izraudzitais
pretendents balstijies, lai apliecinatu savas kvalifikacijas atbilstibu Iepirkuma
procediiras dokumentos noteiktajam prasibam;

10.6.3. AtbilstoSi Publisko iepirkumu likuma 68.panta ceturtajai dalai Izpilditajs vélas
nomainit apakSuznémeéjus vai piesaistit jaunus apakSuzpnémé&jus, kuru veicamo
biivdarbu vértiba ir 20 procenti no kopgjas Iepirkuma Liguma vértibas vai lielaka.

10.7. Lai Izpilditajs sanemtu pasiititaja piekriSanu persondla vai apakSuznémé&ja mainai, vai jauna
apakSuznémgja iesaistei, tas Pasiititajam iesniedz visu nepiecieS8amo dokumentaciju, kura ir
vajadziga kvalifikacijas parbaudei katra konkrétaja gadijuma.

10.8. Pasiititajs rakstveida piekrit personala vai apak$uzpéméja mainai vai jauna apakSuznéméja
iesaistei atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 20.panta un 68.panta noteiktajam.

11. Kvalitate un parbaudes

11.1. Izpilditajs ievero Darba kvalitates prasibas, kas noteiktas Specifikacijas un Rasgjumos.

11.2. Izpilditajs uz sava rékina veic visas Liguma, ta pielikumos un normativajos aktos noteiktas
materialu, konstrukciju un Darba kvalitates parbaudes. Izpilditajs bez kavéSanas iesniedz
Buivuzraugam dokumentus par visam veiktajam parbaudém, ka ar to kopsavilkumus.

11.3. Ja materialu, konstrukciju vai Darba kvalitates parbaudé ir atklats defekts, tad Izpilditajs
Biivuzrauga vai Pasiititaja noteikta termina uz sava rékina to novers.

11.4. Ja veiktaja materialu, konstrukciju un/vai Darba kvalitates parbaudg ir konstatéta neatbilstiba
Tehniskaja projekta vai Tehniskajas specifikacijas noraditajiem sasniedzamajiem rezultatiem
un Izpilditajs ir veicis pasakumus So defektu novérSanai un par to informéjis pasiititaju, péc
Buvuzrauga pieprasijuma Izpilditajs atkartoti parbauda attiecigo materialu, konstrukciju
un/vai Darba kvalitati.

12. Darba pabeigSana un nodo$ana — pienemsana
12.1. Par Darba piepemSanu un nodoSanu tiek sastadits pienem$anas un nodoSanas akts. Izpilditajs
ir atbildigs par izpilddokumentacijas iesnieg§anu Pasiititajam.

13. Maksajumu kartiba un dokumenti

13.1. Visus maksajumus veic ar parskaitijumu Liguma 1.pielikuma ,,Liguma dati” noradito dienu
laika no briza, kad Projekta vaditajs ir sanémis pareizi sagatavotus samaksas dokumentus.

13.2. Pievienotas vértibas nodoklis tiek ieskaitits valsts budZeta saskana ar likuma ,,Pievienotas
vertibas nodokla likums™ 142. panta noteikumiem.

13.3. Izpilditajs 5 (piecu) dienu laika p&c kalendara ménesa beigam iesniedz Biivuzraugam aktu
par iepriek3€ja perioda izpildito Darba dalu un ikménesa zinojumu, kura ievietoti precizéti
biivdarbu izpildes un naudas plismas grafiki, problemu un risku apraksts, veikto parbauzu
rezultati un fotografijas. Ja Objektam Iepirkuma ir nodalitas vairakas lokalas tames, aktus
par izpildito Darba dalu noformé atseviski katrai tamei. Buvuzraugs parbauda Izpilditaja
iesniegto aktu 7 (septinu) darba dienu laika péc ta sanemsSanas, to apstiprina vai kopa ar
rikojumu veikt labojumus atdod Izpilditajam. Izpilditajs iesniedz Projekta vaditajam
Bivuzrauga apstiprinatu aktu 2 (divos) eksemplaros un rékinu (turpmak teksta — Samaksas
dokumenti).

13.4. Reékinos norada $§adus maksataja rekvizitus:

| Maksatajs | Madonas novada pasvaldibas Liezéres pagasta |
-
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13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

parvalde

Registracijas Nr. 90000054233

PVN maksataja Nr. LV 90000054233

Juridiska adrese ,,Ezermali”, Liezére, Liez€res pag., Madonas
novads, LV 4884

Bankas nosaukums Valsts kase

Bankas kods TRELLV22

Bankas konta Nr. LV89TREL9812344003000

Pedgjo aktu par ieprieksgja perioda izpildito Darba dalu Biivuzraugs apstiprina 7 (septinu)
dienu laika péc Darba kvalitates novért€sanas, bet ne velak ka 15 (piecpadsmit) dienas péc
Darba pabeigSanas akta apstiprinasanas.

No katra akta par izpildito darbu izmaksam (bez PVN) Pasititajs uz laiku ietur Liguma
1.pielikuma ,,Liguma dati” noradito apjomu. Pusi no ietur&juma Izpilditajs sanem p&c Darba
nodoSanas — pienemsanas akta abpusgjas apstiprinasanas, bet otru pusi pgc garantijas termina
beigam. Pusém savstarpgji vienojoties, naudas ieturéjumu uz garantijas terminu var aizstat ar
Liguma 5.pielikuma ,,Nodro$inajumu noteikumi” prasibam atbilstosu Garantijas laika
nodroSinzjumu.

Ligumsodu un zaud&jumus Pasititajs atskaita no Izpilditagjam paredzeta maksajuma vai
Izpilditajs atmaksa Pasttitajam.

Ja ieprieksgjos aktos par izpildito Darba dalu ir atklatas neprecizitates, tas labo nakamaja
akta par izpildito Darba dalu.

14. Apdrosinasana un darba aizsardziba

14.1.

14.2.

14.3.

Izpilditajs atbild par visu biives vieta veicamo darbu dro§ibu un darba aizsardzibas pasakumu
veikSanu atbilsto§i Darba aizsardzibas likumam un citiem darba aizsardzibas jomu
regulgjoSiem normativajiem aktiem.

Lidz Darba uzsak$anas bridim Izpilditajs noslédz civiltiesiskas atbildibas apdroSinaSanas

ligumu par periodu no Darba uzsakS$anas briza lidz Darba pabeigSanas akta apstiprinaSanai,

kas nodroSina to zaud&umu atlidzibu, kuri var rasties treSajam personam buvniecibas
dalibnieku darbibas vai bezdarbibas (vai $adas darbibas vai bezdarbibas seku) d€l biivdarbu
laika.

14.2.1. Sledzot civiltiesiskas apdroSinasanas Iligumu Liguma noteiktaja buvobjekta,
apdrosinasanas liguma minimalais atbildibas limits ir 10 (desmit) % no Liguma
4.1.punkta noteiktas liguma summas, bet ne mazaks ka 14 228,72 (Cetrpadsmit
tukstosi divi simti divdesmit astoni euro, 72 centi) euro.

14.2.2. Sleédzot civiltiesiskas apdros§inasanas ligumu uz gadu visos Izpilditaja biivobjektos,
apdro$inaSanas liguma minimalais atbildibas limits ir 10 (desmit) % no biivuznemgja
gada apgrozijuma, bet ne mazaks ka 71 143,59 (septindesmit viens tiikstotis viens
simts Cetrdesmit tris euro, 59 centi) latu.

Darbu biives vieta nedrikst veikt bez Liguma noteiktas apdroSinasanas.

15. Liguma izpildes nodrosinajums

15.1.

152,

15:3.

15.4.

Izpilditajam ir jaiesniedz Liguma izpildes nodrosSinajums atbilstos$i Liguma 5.pielikuma
»Nodrosinajumu noteikumi” prasibam lidz Liguma noslégsanai.

Liguma izpildes nodro$inajumam jabuit speka 28 (divdesmit astonas) dienas p&c biivdarbu
pienemsanas - nodoSanas akta apstiprinasanas.

Ja Darbi nav pabeigti 28 (divdesmit astonas) dienas pirms Liguma izpildes nodroSinajuma
termina beigam, tad Izpilditajam ir jaiesniedz pagarinats Liguma izpildes nodroSinajums, lai
ta termin$ atbilstu 15.2.punkta noteiktajam. Ja Izpilditajs nav iesniedzis Liguma
noteikumiem atbilstoSu Liguma izpildes nodro$inajuma pagarinajumu, Pastititajam ir tiesibas
sanemt visu nodro$indgjuma summu Iidz bridim, kameér Izpilditajs ir iesniedzis Liguma
noteikumiem atbilstoSu nodrosinajuma pagarinajumu.

Pasititajam ir tiesibas izmantot Liguma izpildes nodro$inajuma summu Izpilditaja finansialo
saistibu apjoma tadu Izpilditaja saistibu izpildei, kuras izriet no Liguma vai normativajiem
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aktiem saistiba ar Ligumu, tai skaitd, ja Liguma darbiba tiek izbeigta pec Pasititaja
iniciativas saskana ar Liguma punktiem, kas paredz Pasiititaja tiesibas vienpusgji izbeigt
Ligumu Izpilditaja ricibas, kas ir saistita ar ligumsaistibu neizpildi vai nepienacigu izpildi,
del, vai, ja Izpilditajs nav savlaicigi pagarinajis Liguma izpildes nodro$indjuma terminu, vai
Ja Izpilditajs p&c savas iniciativas, kas nav saistita ar Pasiititaja ligumsaistibu neizpildi vai
nepienacigu izpildi, izbeidz Ligumu.

16. Ligumsods

16.1. Ja Pasutitajs noteiktaja laika neveic maksajumus par Darbu, Izpilditajam ir tiesibas prastt
ligumsodu 0,05 (nulle komats nulle piecu)% apméra no neveikta maksajuma (parada) par
katru kav&juma dienu, bet kopsumma ne vairak ka 10 (desmit) % no ligumcenas.

16.2. Ja paredzetais Darbs netiek pabeigts noteikta laika, Pasiititajam ir tiesibas prasit no
Izpilditaja Iigumsodu 0,05 (nulle komats nulle piecu) % apméra no ligumcenas par katru
nokaveto dienu, bet kopsumma ne vairak ka 10 (desmit) % no ligumcenas.

16.3. Pasutitajam ir tiesibas prastt no Izpilditaja ligumsodu par satiksmes organizacijas un darba
vietas aprikojuma shémas neieveroanu, ja $ads parkapums konstatéts ar Pasiititaja vai
Biivuzrauga sastaditu aktu, 70 (septindesmit) euro apméra par katru gadijumu.

16.4. Pasititdjam ir tiesibas prasit no Izpilditdja ligumsodu par bivlaukuma vai apvedcelu
uztur&Sanu neatbilstosi Liguma un Specifikaciju prasibam, ja §ads parkapums konstatéts ar
Pasiititaja vai Buvuzrauga sastaditu aktu, 70 (septindesmit) euro apméra par katru gadjjumu.

16.5. Pasutitajam ir tiesibas prasit no Izpilditaja ligumsodu par Latvijas Republikas normativajos
aktos noteikto darba veikSanas dokumentu neatraSanos Darba veik$anas vieta vai to
neaizpildiSanu, ja tas konstatets ar Pasititdja vai Biivuzrauga sastaditu aktu, 70
(septindesmit) euro apméra par katru gadijumu.

16.6. Pasutitdjam ir tiesibas prasit no Izpilditaja ligumsodu par Darba vadibas apspriedes pienemto
lemumu neizpildi, ja $ads parkapums konstatéts ar Pasiititaja vai Biivuzrauga sastaditu aktu,
70 (septindesmit) euro apméra par katru gadijumu, ar nosacfjumu, ka iepriek¥minétais
vadibas sanaksme pienemtais l[émums ir sastadits rakstiski un pazinots Izpilditajam Liguma
noteiktaja kartiba.

16.7. Ja uz Liguma 8.3.punkta noteikto Darba vadibas apspriedi neierodas Atbildigais buvdarbu
vaditdjs, tad Pasiiitajs par katru neiera$ands gadijumu pieméro 70 (septindesmit) euro
ligumsodu.

16.8. Pasutitdjam ir tiesibas prasit no Izpilditaja ligumsodu 70 (septindesmit) euro apmera par
katru gadijumu, kad Atbildigais buvdarbu vaditajs Liguma 9.12.punkta noteiktaja laika nav
ieradies Biives vieta.

16.9. Ja Izpilditajs ir veicis Materialu un Iekartu montazu un pirms tam nav atbilstosi Liguma
9.13.punkta noteiktajam uzradijis prasibam atbilstoSus attiecigo Materialu un/vai Iekartu
atbilstibas deklaracijas un sertifikatus, tad Pasititdjam ir tiesibas prasit no Izpilditaja
ligumsodu 70 (septindesmit) euro apméra par katru dienu no fakta konstatésanas dienas lidz
dienai, kad tiek uzradttas visas neuzraditas atbilstibas deklaracijas un sertifikati.

16.10. Ja Izpilditajs neievéro Liguma 9.14. punkta noteikto Predu pavadzimju uzradiSanas kartibu
un par kadu Preci nav uzradijis pavadzimi, tad Pasiititajam ir tiesibas prasit no Izpilditaja
ligumsodu 70 (septindesmit) euro apméra par katru nokavéto dienu.

16.11. Ligumsoda samaksa nevienu no pusém neatbrivo no Liguma saistibu izpildes pilna apmera,
iznemot Liguma 16.12.punkta noteikto.

16.12. Izbeidzot Liguma darbibu péc vienas puses iniciativas, kas nav saistita ar otras puses
Iigumsaistibu neizpildi vai nepienacigu izpildi, puse, kura izbeidz Liguma darbibu, maksa
otrai ligumsodu 10 (desmit) % apméra no ligumcenas.

17. Liguma groziSana

17.1. Ja p&c Liguma noslégSanas datuma speka eso3ajos normativajos aktos tiek izdariti grozijumi
nodoklos un nodevas, kas pazemina vai paaugstina Izpilditaja veikta Darba izmaksas un kuru
ietekme uz izmaksam ir precizi nosakama (pieméram, PVN), ja 3adi grozijumi nav
atspoguloti ligumcena un ja ir veikts iepriek$&js bridinajums, tad p&c abu pusu savstarpgjas
vienoSanas tiek grozitas noligtas cenas.

sm-msnsomm lepirkuma procediira, identifikacijas numurs MNP2014/7_ERAF,
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17.2.

17.3.

17.4.
17.5.

Ja iestajas kads no 5.4.punkta mingtajiem gadijumiem, tad p&c abu PuSu savstarpgjas

vienoSanas tiek grozits Darba pabeigSanas laiks.

Biivuzrauga sagatavots un projekta vaditaja apstiprinats izmainu akts nav spgka bez abu

Pusu piekriSanas un parakstitiem Liguma grozijumiem $ados gadijumos:

17.3.1. ja kada Liguma sakotng&ji paredzeta darba apjoms mainas vairak par 30 (trisdesmit) %
un ta del ligumcena mainas vairak ka par 2 (divi) %.

17.3.2. ja kada darbu daudzumu saraksta sakotngji neparedz&ta darba apjoms parsniedz 0,5
(nulle komats piecus) % no ligumcenas.

17.3.3. ja izmainu akta paredzeta darba veikSanai nepiecieSams Darba pabeigSanas termina
pagarinajums vairak par 30 (trisdesmit) dienam,

17.3.4. ja grozijumu dé&| tiek parsniegta sakotngja ligumcena, ieskaitot pasiititaja planoto
rezervi.

Liguma grozijumi un vienoSanas, kas tiek slégtas pie Liguma, izdarami vienigi rakstiski.

Grozijumi, kas nav atrunati Liguma, tiek izdariti ieverojot Publisko iepirkumu likuma 67.!

panta noteikto.

18. Liguma darbibas izbeigSana

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

Izpilditajam ir tiesibas vienpusgji izbeigt Liguma darbibu, ja Pasiititajs neveic maksajumus

un ligumsods sasniedz 10 (desmit) % no ligumcenas vai vairak.

Pasttitajam ir tiesibas vienpusgji izbeigt Liguma darbibu gadijumos, ja:

18.2.1. Darbs buves vieta netiek uzsakts 14 (Cetrpadsmit) dienu laika p&c buves vietas
nodosanas Izpilditajam;

18.2.2. Izpilditajs neveic Liguma paredz&tas parbaudes vai veiktas parbaudes rada, ka Darbs
tiek pildits kvalitate, kas ir sliktaka par Liguma noteikto;

18.2.3. Izpilditajs nenodrosina satiksmes organizacijas un darba vietas aprikojuma prasibu
izpildi;

18.2.4. Izpilditajs uz 3 (tris) dienam vai vairak nepamatoti partrauc Darbu biives vieta;

18.2.5. Izpilditajs kavé Darba pabeigSanu ilgak par 30 (trisdesmit) dienam;

18.2.6. Izpilditajs tiek atzits par maksatnespgjigu vai ta darbiba tiek izbeigta vai partraukta,
un ja Izpilditaju neaizstdj cits komersants atbilsto$i komerctiesibu jomas normativo
aktu noteikumiem par komersantu reorganizaciju un uznémuma pareju.

18.2.7. Izpilditajs nepamatoti kavé Liguma pielikuma Nr.6 ,,Piedavajums” uzradito ,,Darba
veikSanas kalendarais grafiks, darbaspéka un naudas plismas grafiks” atseviska
darba terminu vairak par 20 (divdesmit) dienam.

Katrai no Pusém ir tiesibas Ligumu izbeigt vienpusgji, izpildot Liguma 16.12.punkta

noteikto.

Liguma izbeigSanas gadfjuma Izpilditajs nekavéjoties partrauc Darbu, 10 (desmit) darba

dienu laika, atbilsto$i Biuivuzrauga noradijumiem, veic biives vietas sakartoSanu, sastada

Darba nodoSanas — pienemsanas aktu, nodod Pasititajam Biivuzrauga apstiprinatu visu

Izpilditaja riciba eso$o buvdarbu izpildes dokumentaciju, un sanem samaksu par visiem lidz

Liguma izbeigSanas bridim kvalitativi paveiktajiem darbiem.

18.4.1. Gadijuma, ja Izpilditajs neveic 18.4.punkta paredzétas darbibas noteiktaja termina
Pasiititajs ir tiesigs vienpusgji parpemt Darba vietas sava valdjjuma. Saja gadijuma
Izpilditajs nesanem nekadu samaksu péc Liguma izbeigSanas datuma.

Ja Pasiititdjs ir nolémis izmantot savas tiesibas vienpusgji izbeigt Ligumu, pamatojot ar kadu

no Liguma 18.2.punkta apakSpunktiem, Pasiititajs par to rakstiski pazino Izpilditajam vismaz

5 darba dienas ieprieks.

19. Neparvarama vara

19.1.

19.2.

Puses neatbild par Liguma noteikto saistibu neizpildi vai nepienacigu izpildi, ja ta radusies
neparvaramas varas iedarbibas dél. Neparvarama vara ir tadi arkartgji apstakli, kurus puses
nav vargjusas paredzet vai noverst, to skaita dabas katastrofas, ugunsgréki, karadarbiba,
masu nekartibas u.c. apstakli, kas nav paklauti puSu sapratigai kontrolei.

Par $adu apstaklu iestaSanos pusei, kura ir cietusi no neparvaramas varas raditiem
apstakliem, ir pienakums nekavéjoties rakstiski informé&t otru pusi. Ja Liguma turpmaka
izpilde neparvaramas varas iedarbibas dé] nav iespgjama, puses sastada Darba nodoSanas —
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pienem3anas aktu un Izpilditajs, cik atri vien iespgjams pec §T dokumenta sanemsSanas, atstij
biives vietu kartiba un sanem samaksu par visiem Iidz tam kvalitativi paveiktajiem darbiem.

20. Liguma speka stasanas

20.1.

Ligums stajas speka ta abpusgjas paraksti§anas diena.

21. Citi noteikumi
Visas domstarpibas par jautajumiem, kas izriet no Liguma, risina savstarp€jas parrunas.
Ja strids parrunas netiek atrisinats, to izskata Latvijas Republikas tiesa saskana ar Latvijas

21.1.
21.2.

21.3.

Republikas normativajiem aktiem.

Ligums noslégts latviesu valoda 2 (divos) eksemplaros uz _ ( ) lapam un tam pievienoti

6 (sesi) pielikumi. Katram Liguma slédz&jam ir vienas Liguma eksemplars.

22. Liguma pielikumi

1.Pielikums — Liguma dati uz 1 (vienas) lapam,

2.Pielikums — Iepirkuma sarakste uz lapam;

3.Pielikums — Tehniskais projekts un specifikacijas 2 sgjumos;

4. Pielikums — Darbu daudzumu saraksti uz lapam;
5.Pielikums — Nodrosinajumu noteikumi uz 2 (divam) lappusém;
6.Pielikums — Piedavajums uz lapam.

23. PuSu rekviziti:

Pasa

titajs Izpilditajs

Madonas novada pasvaldibas Liezéres pagasta
parvalde

Registracijas Nr. 90000054233

Juridiska adrese ,Ezermali”, Liezére,
Liez€res pag., Madonas novads, LV 4884

Pusu paraksti:
Pasititajs Izpilditajs
Madonas novada pasvaldibas Parstavja amats

Liez8res pagasta parvaldes vaditajs

Janis Sirmais

(amats, paraksts, vards, uzvards, zimogs)
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1.pielikums LIGUMA DATI

Biivdarbu izpildes termins

Biivdarbu Liguma
maksasanas kartiba

Objekta _
] Biuvlaukuma
nosaukums / . Darba C . .
UzsakSanas - pieejamiba | Maksajumu | Ieturéjuma
darba dalas izpildes -
datums . termins nauda
laiks ’
= Liguma Liguma Liguma Liguma
Liguma 5.1 punkts 5.2.punkts 5.3.punkts 13.1.punkts 13.6.punkts
1 2 3 5 8 9
Udejnﬁsalmmembas Bu\.'darbl _].aIEZSElk Ne vairik ki Sakot s trelio
attistiba Madonas 5 dienu laika p&c it FaHe Friven
novada Liezeres bivlaukuma ? il 30 dienas 10 %
v Liguma
pagasta Ozolu nodo$anas audlesinngs
ciema II karta Izpilditajam. gsanas.
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LIGUMA PROJEKTA
2.pielikums IEPIRKUMA SARAKSTE

Gatavojot parakstisanai Ligumu ar Izpilditaju, pasiititajs Seit pievieno lepirkuma procediiras
laika veikto saraksti ar pretendentiem.
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LIGUMA PROJEKTA
3.pielikums TEHNISKAIS PROJEKTS UN SPECIFIKACIJAS

TEHNISKAIS PROJEKTS

1. Liguma izpildé jalieto un jaievéro akceptétais biivprojekts ,,Udenssaimniecibas attistiba
Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu ciema II karta”.

2. Biuvprojekts elektroniska veida atrodams Madonas novada paSvaldibas majas lapa interneta
http://www.madona.lv/lat/?ct=konkursi pie Iepirkuma procediras, identifikacijas numurs
MNP2014/7_ERAF, dokumentacijas.

3. Pretendenta piedavatajiem biivizstradajumiem ir jaatbilst Biivniecibas likumam un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.305/2011 "Ar ko nosaka saskanotus
buvizstradajumu tirdzniecibas nosacijumus un atce]l Padomes Direktivu 89/106/EEK"
prasibam.

4. Ja lepirkuma dokumentacija (tai skaita, tehniskaja projekta) ir dotas atsauces uz konkrétiem
standartiem, ar to saprotams ming&tais standarts ,,vai ekvivalents”.

Gatavojot parakstisanai Ligumu ar Izpilditaju, Pasititdjs tam pievieno tehnisko projektu.

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

1. PASUTITAJS UN PROJEKTS

1.1.Pasititajs ir Madonas novada paSvaldibas Liezéres pagasta parvalde. Darbi tiek veikti ERAF
lidzfinanséta projekta "Udenssaimniecibas attistba Madonas novada Liezéres pagasta
Ozolu ciema II karta" (turpmak — Projekts) ietvaros.

2. VISPARIGIE NOSACIJUMI

2.1. Tamés Kur minétas mérvienibas, kas ietver sevi darbu komplektu, t.i. ,,vieta”, ,kt-s”, ,.kpl.”,
»sum.”, ,krust.”, Izpilditajam japaredz visi materiali, darbaspéks un iekartas, kas nepiecieSami
pilnigai min&ta darbu komplekta izpildei atbilsto§i Ligumam, t.sk. buvprojektam. Nekada
papildus apmaksa $adi atbilsto$ai min€to komplektu pabeigSanai netiks veikta.

2.2. Ja tiek konstatéta apjomu neatbilstiba starp buvprojekta ras€jumiem un materialu
specifikaciju (IS) vai darbu apjomiem (DA), noteicoSie biis rasgjumi. Ja tiek konstatéta apjomu
neatbilstiba starp planiem un profiliem, noteicoSie bs plani.

2.3. Visas tehniskaja specifikacija precém definétas prasibas ir minimalas prasibas. Ja tehniskaja
specifikacija kada prefu tehniska prasiba nav nodefinéta, tai ir jaatbilst minimalajam
visparpienemtajam prasibam vai standartiem. Ja preces ar specificéto funkcionalo Iimeni vairs
nav pardoSana, japiedava augstaka funkcionala limena preces. Biivdarbos jaizmanto noradita
prece vai lidzvertiga, t.i. - iekarta, (1) kas spgj izpildit visas funkcijas, kuras pilda tehniskaja
specifikacija noradita iekarta, bez tam tada pasa apjoma un kvalitate, un (2) kas ir savietojama ar
visam tam pa$am iekartam, ar ko ir savietojama tehniskaja specifikacija noradita iekarta.

3. VISPARIGIE SAMAKSAS NOSACILJUMI

3.1. Nosakot darbu un materialu cenas Pretendentam janem véra, ka samaksa ir paredzéta tikai
par pilnigi pabeigtu darbu — tiru darba apjomu, svaru, izmériem, ekspluatacijai gatavu buvi,
nenemot véra radusos atlikumus, atgriezumus, virsmas liekumus u.tml.

3.2. Izpilditajs apliecina, ka piedavajuma noraditajas vienibu cenas ir ietvertas visas biivdarbu
tiesas izmaksas, virsizdevumi un pelna tada apméra, lai pilniba realiz&tu un nodotu ekspluatacija
buvi saskapa ar Liguma noteikumiem, tehnisko specifikaciju, buivprojektu, speka esoSajiem
normativajiem aktiem, atbildigo institiiciju rikojumiem, paredzot darbu izpildi buvprojekta
noraditaja apjoma, Liguma noteiktajos terminos un saskana ar buvprojekta noteiktajam darbu
metodém, izmantojot materialus, kuri atbilst biivprojekta noteiktajam prasibam.

3.3. Vienibas cenas ir ietvertas ne tikai tie§as izmaksas, kas saistitas ar materialiem, darbaspeku
un mehanismu ekspluataciju vai nomu, bet ari netie$as izmaksas, kadas saistitas ar Liguma
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noteikumu un tehniskas specifikacijas prasibu ievérosanu, piem., izbuivéto darbu parbaudes,
paraugu nemsana, zinojumu sagatavosana, izpilddokumentacijas sagatavosana un saskanosana,
transports, satiksmes organizacija (kas ietver arf sabiedriska transporta apvedcelu organizéanu),
darbu drosiba, buivvietas apsardze, ielu slauci$ana, biivvietas attiri$ana no gruziem, visa veida
pagaidu darbi un paligdarbi (piem., pagaidu gajgju celi, laipas, barjeras, balsti, tranSeju
stiprinajumi, piebraucamie celi, u.c.), biivdarbu vadiba, projekta administresana (sekretara, tulka,
Jurista, finanSu u.c. pakalpojumi), nodokli (iznemot PVN) un nodevas, citi virsizdevumi un pelna.
3.4. Samaksa par padarito darbu tiks veikta pec faktiski padaritd, uzmérita un
izpilddokumentacija fikséta apjoma, nevis péc tames uzradita daudzuma.

3.5. Darbu apjomu pozicija noradits asfalta seguma vai grants seguma atjauno$anas griezums,
cela segums sastav no vairakiem slaniem un nav dalams lai iegiitu gatavu celu. Darbu apjomi ir
aizpildami nemot véra rasgjumos noraditos risinajumus, kur arf ir paraditi atjaunojamo cela
segumu griezumi.

3.6. Cela konstrukcija ir nedalama un tiek pienemta, kad ir pilniba pabeigta., t.i., uzklatas visas
kartas.

3.7. Samaksa par piegadatajiem materialiem var tikt veikta p&c piegades objektd- saskana ar
Liguma un ta pielikumu noteikumiem.

3.8. Samaksa apstiprinama p&c visu attaisnojoso dokumentu (garantiju originali, apdro§inasanas
poliSu kopijas u.c. atbilstosi tiesibu aktu prasibam vajadzigo dokumentu) sanemsanas, ka ari
informativa stenda uzstadi$anas.

4. IZPILDITAJA ATLAUJAS, LICENCES UN SASKANOJUMI

4.1. Izpilditajs ir atbildigs par visu Latvijas Republikas normativajos aktos noteikto atlauju,
licen€u un saskanojumu sanemsanu pirms jebkuru liguma noteikto aktivitagu uzsaksanas.

4.2. Izpilditajam jasedz visas izmaksas un nodevas, kas saistitas ar $o atlauju, licendu un
saskanojumu sanemsanu.

4.3. Izpilditajam jaizpilda visas prasibas un jasniedz nepiecie$amais atbalsts un palidziba
Pasititajam to atlauju sanemsanai, ko var sapemt tikai Pasiititajs.

4.4. Izpilditajam jaievéro visi nosacijumi, kas izvirziti tre§o puSu pieskirtajas atlaujas, t.sk.
Pasutitaja sanemtajas atlaujas izvirzitie nosacijumi.

5. DROSIBAS PROCEDURAS

5.1 Liguma darbibas laika Izpilditajam péc nepiecieSamibas jauzce| piemérots pagaidu
nozogojums, lai novérstu publisku pieeju biivlaukumiem, dzivnieku noklisanu tajos utt. Ir jabat
tikai vienai ieejai biivlaukuma, lai nodrosinatu kustibas efektivu kontroli biivlaukuma.

6. KVALITATES NODROSINASANAS SISTEMA

6.1. Standarti un ieteikumi

6.1.1. Izpilditajam janodroSina kvalitates parvaldibas, darba vides un arodveselibas parvaldibas
sistémas. -

6.2. Kvalitates parbaudes

6.2.1. Buvniecibas laika Biivuzraugs un Pasititajs var jebkura laika parbaudit Izpilditaja
kvalitates nodroSinasanas procediiru.

7. PIEVEDCELS

7.1. Jebkurai pieklaSanai biivlaukumam janotiek caur noradito galveno ieeju. Cela uzturé$anu
biivniecibas laika Tsteno Izpilditajs.

7.2. Nekadi maksajumi Izpilditajam par pagaidu celu, kas tiek izmantoti biivniecibas vajadzibam,
izveidoSanu, vai jebkuru esoo celu vai bivju, ko Izpilditajs var izmantot darbu veik$anai,
uzlaboSanu, remontu vai uztur&Sanu, netiks veikti. Visu pagaidu celu izmaksas jasedz
Izpilditajam.

7.3. Darba Izpilditajam jaievéro visi likumi un noteikumi attieciba uz sabiedrisko celu
izmantoSanu. Darba Izpilditajs sedz visas izmaksas, kas saistitas ar visu nepiecieSsamo drogibas
pasakumu un pagaidu celu uzturéSanu, jebkuru nepiecieamo remontu, nomainu vai lidzigajam

darbibam, un visas vai jebkuras citas izmaksas, kas radusas $adu celu izmantoSanas del, ka art
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Izpilditajam japasarga Pasiititdjs no jebkadam siidzibam, prasibam, pravam, kaitgjumiem,
izmaksam, nodevam un izdevumiem utt., kas izriet no vai ir saistiba ar jebkuru §adu darbibu vai
traucgjumu.

8. VIDES AIZSARDZIBA

8.1. Lai pievérstu uzmanibu ietekmei uz vidi, kas ir saistita ar bivdarbu veik3anu, Izpilditajam
kopa ar darbu veik3anas projektu jaiesniedz arT Vides parvaldibas plans (VPP). VPP var but
ieklauti $adi punkti (tacu tas var bt ar plaSaks):

8.1.1. OCieto atkritumu izvietoSana (visiem biivniecibas materialiem), ka arT parpalikuma un
atkritumu materialu izvieto$anas vietas videi dro$aja veida; pec iespgjas materialiem jatiek
parstradatiem, un gadijumos, kad tas nav iespgjams, tie ir jaizvieto arpus biivlaukuma piemerota
atkritumu izgaztuvé. Sadedzinasana bivlaukuma nav atlauta. Uzsakot biivdarbus Izpilditajs
uzrada Biivuzraugam Iigumu par celtniecibas procesa radusos atkritumu piegadi pienemSanu un
apglabasanu atkritumu apglabasanas poligona.

8.1.2. Skidro atkritumu apsaimnieko$ana videi drosa veida attieciba uz potencialajiem
biivnieciba izmantojamo viegli uzliesmojo$o vielu un Kkimisko vielu izplidumiem arpus
buivlaukuma saskana ar nacionalo likumdoSanu.

8.1.2. Samazinat aprikojuma ietekmi uz cilveku veselibu un vidi smagas tehnikas izmantoSanas
konteksta. Tas ietver sevi potenciala kait§juma augu valstij minimizéSanu, trokSpa limeni,
puteklus un nejausus viegli uzliesmojoso vielu izplidumus, kas var novest pie dzerama udens
piesarnoSanas.

8.1.3. Sanitaro atkritumu izvietoSana videi droSaja veida visu cilvéka radito atkritumu
biivniecibas vietas konteksta (pieméram, kimiskas tualetes).

8.1.4. Karjeri un ieguves vietas, Izpilditajam jaapraksta, kur vin$ ieglis materialus un kadus
pasakumus vins§ Tstenos, lai samazinatu ietekmi uz vidi biivniecibas laika un péc tas.

8.2. Izpilditaijam jaievéro attiecigo vides institiiciju prasibas un jasanem visas Saja sakara
nepieciesamas atlaujas.

8.3. Papildus augstak mingtajam aktivitatem, Izpilditajam janodroSina vides aizsardzibas kontrole
attieciba uz notekiidenu izpludi, troksni, smaku, vibraciju un putekliem saskana ar zemak min&to.
8.4. TrokSnu kontrole buvniecibas laika

8.4.1. Izpilditajam janodroSina, ka biivniecibas aktivitaSu rezultata radita trokSna ietekme ir
samazinata, pateicoties labai biivlaukuma parvaldibai, iekartu uzturéSanai un komunikacijai ar
blakuseso$o Tpasumu ipasniekiem. Tade] Izpilditajam japielieto labakie praktiskie lidzekli, lai
minimiz&tu troksni, kas rodas vina darbibu rezultata, ieskaitot iekartu uzturéSanu.

8.4.2. Visiem transporta lidzekliem un mehaniskam iekartam, kas tiek izmantotas darba procesa,
jabit aprikotam ar efektivajiem trok$na slapétajiem un tos jauztur laba un efektiva darba kartiba
visa darbu veikSanas procesa. Nepastavigi izmantotas iekartas darba partraukumu laika jaizsledz
vai jaapslapé 1idz minimumam. Izpilditajam japartrauc tadu iekartas sastavdalu izmantoSana, kas
pec Biivuzrauga viedokla ir neefektivi apslapétas. Visiem kompresoru modeliem jabit
“klusinatiem” un aprikotiem ar pienacigi pieguloSiem un noplombétiem akustiskajiem vakiem,
kuriem ierices darbibas laika jabiit aizvértiem. Visiem specialajiem pneimatiskajiem siSanas
instrumentiem jabiit aprikotiem ar tada veida trok3pa slapétajiem vai klusinatajiem, ko ir
rekomendgjis raZotajs. Stikniem un mehaniskajam statiskajam iekartam jabut norobeZotam ar
akustiskajam nojumém vai ekraniem, saskana ar Biivuzrauga noradijumiem. Jebkurai iekartai,
tadai ka generatori un siikni, ar kuriem strada arpus normala darba laika (8:00 lidz 17:00),
saskana ar Bilvuzrauga apstiprindjumu jabut appemtai ar akustisko noZogojumu, kuram
jaierobeZo trok3na limenis I1dz [imenim, kads ir noteikts Latvijas normativajos aktos.

8.4.2. Izpilditajam janodro3ina, ka skapas limenis, kas rodas darbibu rezultata, neparsniedz
normativajos aktos noteikto robeZu.

8.5. Smakas traucéjumi baivniecibas laika

8.5.1. Izpilditajam, veicot labu objekta apsaimniekoSanu un uzturgSanu, ka arT komunicgjot ar
blakus eso$o zemju un maju IpaSniekiem, janodro§ina, ka biivniecibas laika tiek samazinati
smakas izraisitie traucgjumi. Tapéc Izpilditajam ir jalieto labakas iesp&jamas metodes, lai
noveérstu smaku veidoSanos no vina darbibam.

8.6. Vibracija biivniecibas laika
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8.6.1. Izpilditajam javeic visi nepiecie$ami soli, lai minimiz&tu vibraciju, kas rodas, izmantojot
iekartas un aprikojumu biivlaukuma. Nav pielaujama tadu elektrisko vai mehanisko (smaguma)
iekartu pielietoSana, kas izmanto smaguma me$anas sistému seguma vai pamatu nojauk$anai.
Saskana ar Biivuzrauga noradijumiem vibracijas Jakontrolg ar vibrometra palidzibu. Vibracijas,
kas ir saistitas ar mehaniskajam iekartam, nedrikst parsniegt 2.5 mm/sek, ka maksimalo dalinas
atrumu jebkura perpendikularaja virziena uz ipa§uma robe¥am.

8.7. Puteklu emisija biivniecibas laika

8.7.1. Buvlaukuma istenojamo darbu apjoma un rakstura del, buvniecibas darbu raditie putekli
var tikt aizpiisti ar valdoSiem vgjiem uz bivlaukuma blakus esoSajam zemé&m. Izpilditajam
jasamazina puteklu emisija lidz minimumam saskana ar labas biivlaukuma parvaldisanas
procediiram.

8.7.2. Ja puteklu izdalfjumi no biivlaukuma kliist par problemu, biivlaukuma var tikt Tstenoti $adi
piesardzibas pasakumi:

8.7.2.1. Ov&ja barjeras uz grunts kaudzem;

8.7.2.2. slidosas lentes, kravas automasinas un citi transportieri ir slégta tipa;

8.7.2.3. Omateriali ir nosegti ar parsegu no plastikas;

8.7.2.4. sablivésana ar sienamajiem materialiem, ka arf

8.7.2.5. augsgjais zemes slanis aplaistits ar iideni.

8.7.2.6. Siem darbiem ir Japieméro Latvijas Republikas normativie akti biivniecibas joma zemes
darbu, celtniecibas un demontazas kontrolei.

9. BUVDARBU ZURNALS

9.1. Izpilditagjam jaaizpilda bavdarbu Zurnals Biivuzraugam pienemama kartiba. Zurnals
Jaaizpilda katru dienu, lappusém jabiit numurétam. Katru dienu Izpilditajam japaraksta Zurnals.
Lappusu kopiju izplatiSanai janotiek saskana ar Blivuzrauga noradijumiem.

9.2. Dienas Zurnala jaieklauj, bet ne ierobezojosi, sekojosa informacija:

9.2.1. visparigi buivlaukuma dati (Pasititajs, Izpilditajs, vieta);

9.2.2. Dlaika apstakli, t.sk. gaisa temperatiira;

9.2.3. Odarba laiks un mainas;

9.2.4. Izpilditaja personala skaits vienas mainas laika;

9.2.5. Dattiecigaja diena darbam izmantotais aprikojums;

9.2.6. Ogalvenas darbibas dienas laika;

9.2.7. Osvarigakie materiali un/vai aprikojums nakamajam laika periodam;

9.2.8. Izpilditaja komentari, piezimes.

9.3. Progresa fotografijas

9.3.1. Izpilditajam periodiski (ne retak ka 1 reizi diena) javeic fotografesana, kas paradis darba
progresu, no tik vietam un rakursiem, cik Pasiititajam nepiecie$amas, lai paraditu darbus, kas
velak tiks paslépti, un atbalstitu visus pieprasfjumus utt. FotografeSanas izmaksas sedz Izpilditajs.
Izpilditajs nodro$inas Biuivuzraugu ar 1 kopiju 10x15 c¢m formata (Ja Buvuzraugs piekrit, tad
fotografijas drikst neiesniegt izdrukas veida), ka ari elektroniskaja forma uz CDROM vai USB
flaSatmina “jpg” formata. Katra fotografija jabiit noraditam datumam un jasatur komentars
(apraksts par fotografija attgloto). Fotografijas pievieno ikménea progresa zinojumam.
Fotografijas ir Pasttitaja TpaSums, tadé] nedz drukata, nedz arf elektroniska formata tas nedrikst
tikt nodotas kadas citas personas vai personu rokas, iznemot, ja tam dota rakstiska Pasititaja
atlauja. Fotografiju autortiesibas pieder Pasititajam.

10. DROSIBA BUVLAUKUMA

10.1. Izpilditajam jaatbild par visu pakalpojumu, tehnikas, aprikojuma, materialu utt., kas
piegadati objekta aizsardzibu un par to, ka visi uzraksti, apgaismojums, Zogi utt. ir izvietoti
piemerotas vietas. Izpilditajam jaatbild par visu darbu 1 liguma ietvaros droSu veikS$anu, tai
skaita par dalu no darbiem, ko var biit parpemis Pasutitajs. Izpilditajam jaatbild arT par jebkura
izstradajuma vai materiala, ko sagadajis Pasititajs 81 liguma darbu veik3anai, drosibu. Izpilditajs
atbild par drosibu objekta Iidz bridim, kad darbus ir pienémis Pasititajs.

10.2. Izpilditajam tiks pieprasits p&c normala darba laika (8:00 Iidz 17:00) nodro$inat sargu, lai
apsargatu visas labiericibas, iekartas, aprikojumu, materialus utt., kas piegadati buivlaukuma, ka
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arT nodroSinatu, ka visas zimes, apgaismojums, noZzogojumi utt. atrodas Istajas vietas. Sargs biis
atbildigs par visu darbu, kas tiek Istenoti §T liguma ietvaros, apsardzi, ieskaitot to darbu dalu, ko
var parnemt Pasiititajs, ka arT par tadu pre€u vai materialu apsardzi, ko piegada Pasiititajs darbu
veikSanai §T Iiguma ietvaros. Sargs tiks nodro$inats Iidz bridim, kad Pasititajs parnems visus
darbus.

10.3. Izpilditajam janodro$ina, jauzstada un jauztur piemérotas barjeras un nozogojumi, lai
pasargatu darbu, biivniecibas nometni, noliktavas laukumu, eso$os objektus, ka arT biivniecibas
un montazas darbibas, ka ari janonem tas, kad tas vairs nebiis vajadzigas, vai arT pabeidzot
darbus.

10.4. Barjeram jaizskatas ka nozogojumam slégtas kédes veida, 2.0 m augstuma un laba stavokl,
ka arT tam pilniba jaatbilst Latvijas Republikas normativo aktu prasibam. Visiem nozogojumiem
jabut strukturali atbilstoSiem nepiecie$amajiem mérkiem un tie ir jauztur visa biivniecibas
perioda garuma.

10.5. Pabeidzot darbus, visas barjeras un nozZogojumi ir pilniba janonem. Izpilditajam jasaved
kartiba biivlaukums un janovérs jebkuri bojajumi, kas radusies vina darbibas rezultata.

11. IZPILDITAJA DARBIBAS BUVLAUKUMA

11.1. Izpilditajam janodro$ina un jauztur piemérotas telpas buvlaukuma. Noliktavu lielumam un
konstrukcijai jabut tadai, lai nodroSinatu adekvatu materialu, degvielas, rezerves dalu u.c.
krajumu uzglabasanu un aizsardzibu tados daudzumos, kas garanté darba procesu nepartrauktibu,
un darbnicam, ja tadas nepiecieS8amas, jabiit atbilsto$i aprikotam, lai varétu veikt iekartu un
aprikojuma remontu gan iekStelpas, gan uz bivém. Izpilditagjam ir janodroSina Materialu
uzglabasanu atbilstosi Materialu razotgja noraditajam prasibam.

11.2. Izpilditajam piedavajuma cena jaieklauj visi izdevumi, kas var&tu rasties biroja telpu vai
darbnicu vajadzibam.

11.3. Ja Izpilditajs pieprasa pieeju ipaSumiem arpus biivlaukuma robezam, vin$ ir atbildigs par
vieno$anas panaksanu ar teritoriju ipa$niekiem un lietotajiem, ka arT visu nepiecieSamo atlauju un
saskanojumu sanemsanu. Visas izmaksas §im noliikam jasedz paSam Izpilditajam. Turklat, vins
biis pilniba atbildigs par $o laukumu kartiba saveSanu saskana ar TpaSnieku un lietotaju prasibam.
Péc pieprasijuma Izpilditajs iesniedz Bivuzraugam rakstiskas vienoSanas ar IpasSniekiem un
lietotajiem kopiju, kura atspoguloti noteikumi un samaksa par teritoriju izmantosanu. Neskatoties
uz to, ka informacija biis iesniegta Biivuzraugam, vienoSanas un teritoriju izmantoSana paliek
tikai un vienigi Izpilditaja un TpaSnieku/lietotaju zina.

11.4. Izpilditajam ir javeic ieraksti par vina ienakSanas un izieSanas datumiem katra TpaSnieka un
lietotaja visos TpaSumos un zemesgabalos, ka ari, ja nepiecieSams, par visu nozogojumu
uzstadiSanas un nonems$anas datumiem, un vipam ir jaiesniedz So ierakstu kopijas péc
Biivuzrauga pieprasijuma. '

11.5. Par biroja telpu un noliktavu atraSanas vietu javienojas ieprieks ar Pasiititaju, tas nedrikst
radit ne€rtibas vai traucét iedzivotajus.

11.6. Atskaite par stavokli pirms biivdarbiem

11.6.1. Pirms jebkuriem buivdarbiem Izpilditajam javeic biivlaukumu izvietojumu, konstrukeiju,
ietvju u.c. blakus struktiru, ko varétu ietekmé&t biuivdarbi, apsekoSana. Apsekotam jabut arT
teritorijam biivlaukuma tuvuma, ko varétu ietekm&t buvdarbi. Izpilditajam jafiksé ar1 ielas/cela
seguma stavoklis pirms darbu uzsakSanas konkrétaja iela/cela. Visi esoSie defekti un citas
bitiskas detalas jakonstats, jaieregistré un janofotografe. Sada atskaite jaiesniedz Bavuzraugam
divos eksemplaros latviesu valoda pirms jebkadu aktivitasu uzsak$anas buvlaukumu teritorijas. Ja
defektu nav, Izpilditajam jaiesniedz Biivuzraugam rakstisks apstiprinajums par apsekoSanu, kas
veikta pirms darbu uzsaksanas buivlaukumu vietas.

11.6.2. Izpilditajam jaorganizé Pasiititaja parstavju un jebkuru citu atbildigo institiiciju klatbiitne
apsekosanas laika.

11.6.3. Visi apsekoSanas laika un/vai pec Izpilditaja darbiem konstatétie, bet neieregistrétie
bojajumi un/vai defekti janoveér§ un janodroSina to sakotngjais vai labaks stavoklis, kas butu
rékina.

11.7. Pagaidu biuives un pieklasana objektam
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11.7.1. Pirms darbu uzsakSanas biivlaukuma Izpilditdgjam jaiesniedz Biivuzraugam rasg€jumi,
kuros paradita darbnicu, noliktavu, biroja, piebrauk$anas celu un citu pagaidu konstrukciju, kas
nepiecieSami adekvatai un atrai pastavigo darbu izpildei, piedavata atrasanas vieta un vispargjais
izkartojums jeb Buvlaukuma uzbiives izpéte.

11.7.2. Izpilditajam jaiegiist paSam sava informacija par piekld§anu visam biivlaukuma dalam,
un, ja Izpilditajs vélas izmantot celus, kas ved cauri privatipasumiem, vinam janokarto visas
formalitates ar Tpa$niekiem.

11.7.3. Celu (t.sk. pievadcelu), taku un pagalmu, ko Izpilditajs izmanto vai Skérso liguma
nolukos, segumi jauztur apmierino$a stavokll liguma izpildes laika, savukart pec ta izpildes
Izpilditajam jaatjauno celi, takas un pagalmi vismaz Iidz to sakotngjam stavoklim, kas biitu
pienemams Biivuzraugam, ipasniekiem un kontrolgjosajam institiicijam, uz pasa rekina.
Izpilditajam jaregule savu transportlidzeklu darbibas veids, lai nodroginatu, ka ne celi, ne takas
vai TpaSumi netiek nevajadzigi bojati buivju teritorija — publiski vai kada cita veida.

11.7.4. Visas pagaidu biives, kas nepiecieSamas liguma noteikto darbu pabeigianai (tadas ka
droSas sastatnes, iezogojums, apgaismojums, tiltini u.c., ka arT darbs, aprikojums, materiali un
buves, kas nepiecieSamas drosai, savlaicigai un kvalitativai ligumsaistibu izpildei) uzskatamas
par ieklautam Izpilditaja cena, un par tam nav javeic papildus maksajumi.

11.8. Biivniecibas darbi ziemas perioda

11.8.1. Buvniecibas darbus ziemas perioda javeic saskana ar speka esoSajiem Latvijas
normativajiem aktiem.

11.8.2. Izpilditajs sedz visus izdevumus nepieciesamo pasakumu veik3anai, lai nodroginatu
buvniecibas darbu veik$anu ziemas perioda. Caurulvadu izbiivi var veikt tada temperatura, kadu
norada caurulvadu materialu razotajs. Caurulvadu izbiivé nedrikst pielaut grunts caursal$anu
nakts laika. Ja gadijuma beton&anas darbi notiek zem 5° gradiem (péc Celsija) tad betona java ir
Japiegada no riipnicas uzradot deklaracijas par pievienotajiem pretsal3anas lidzekliem. Betonétas
virsmas janosedz ar siltinajuma materialiem nepielaujot betongto virsmu sasal$anu.

11.9. Cementa javas

11.9.1. Cementa javai jatiek jauktai proporcijas, kas noraditas sekojo3aja tabula, izmantojot
minimélu daudzumu fGdens, lai nodro§indtu nepiecieamo pliistamibu un atbilstibu darbu
veikSanai.

Klase Nominalais sajaukums nemot véra masu
Cements | Smalkas Pfa (cietie putekli pulvera
dalinas veida)

Gl 1 - -

G2 1 -

G3 1 10 -

G4 1 - 10

G5 1 - 4

G6 1 - 0.5

11.9.2. Cementa javai jatiek izmantotai vienas stundas laika péc sajauksanas, iznemot gadTjumus,
Ja tai piejaukts pretsacietéSanas piejaukums. Cementa javai fiksgjosajam starplikam un iekartu
pamatiem jabit pievienotai apstiprinatai paplasino3ai piedevai. Cementa javai aizvaru un pamata
plakSnu iebetongSanai jaatbilst klasei G2, ja vien nav noteikts savadak. Cementa javas
pildijumam caurulvadu, kuru diametrs ir 300 mm vai mazaks, blivésanai jaatbilst klasei G4.
11.10. Cementa javas savienojumi

11.10.1. Izgatavojot pakulu virves un javas savienojumus caurulém vai veidgabaliem, caurules
gludais gals ir jaievieto pedgjas ieliktas caurules uzmava, Iidz tas atduras pret uzmavas pamatu un
Jaiecentre. Tad uzmavas aizmuguréja dala janoblivé ar diviem darvotu pakulu virves tinumiem un
savienojuma jaiespieZ M1 klases cementa java, lai ta piepilditu uzmavu un ta janolidzina 45°
lenki no uzmavas argjas malas.

11.11. Buavlaukumu tiriba
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11.11.1. Izpilditajs ir atbildigs par adekvatu biivlaukuma un biivju apkopi. Materiali un
aprikojums janovieto, jauzglaba un jasakrauj tada kartiba, kas iespgjami samazinatu viet€jo
aktivitaSu traucgjumus un partraukumus.

11.11.2. Izpilditajam javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai nepielautu, ka transportlidzekli
izgaz dublus vai citus atkritumus uz celiem un ietvém, un nekavgjoties jaaizvac jebkuri Sada
veida izgazti materiali. :

12. ESOSA INFRASTRUKTURA

12.1. Izpilditajam ir jasanem akcepts no atbilstoSajam iestadém un infrastruktiiras ipasSniekiem
pirms jebkuru zemes darbu uzsakSanas, un japarliecinas par eso$as infrastruktiiras ta briza
stavokli, kas ietekmé darbu rezultatu vai var but ietekméts darbu rezultata. Ja tiek atklats, ka
pastav kada infrastruktiira, kas nesaskan ar liguma noradito, Izpilditajs nekavgjoties rakstiska
forma inform& par to Buivuzraugu. Izpilditajam javeic ieraksti un atzimes biivlaukuma plana par
visas taja eso$as infrastruktiiras izvietojumu, ka ar1 Izpilditajam jaiesniedz kopija Biivuzraugam.
12.2. Izpilditajs veic darbus tada veida, lai nenodaritu bojajumus vai netraucétu buvlaukuma
esoSajai infrastruktiirai. Ja bojajumi vai trauc€jumi $ada veida tomeér tiek nodariti, Izpilditajam
par saviem lidzekliem javeic pasakumi, lai novérstu bojajumus un saskanotu to ar Biivuzraugu un
atbilstoSajam iestadem.

12.3. Izpilditajs ir atbildigs par visu caurulu, kabelu, apbiivju un citu lietu, kas var biit bojatas, ja
netiek Tstenoti piesardzibas pasakumi, pasargasanu ar pagaidu vai pastavigo balstu palidzibu vai
citadak. Tas attiecas uz visiem $adiem objektiem, esoSiem un ierosinatajiem, kas ir Pasttitaja vai
citu Tpasnieku TpaSuma.

12.4. Nedrikst veikt savienojumus starp esoSo caurulvadu sistému un jauno caurulvadu sist€mu
lIidz nav pabeigtas nepiecieSamas apskates un parbaudes, un lidz Biivuzraugs nav apstiprinajis
jauno caurulvadu sist€mu.

12.5. Izpilditajs par saviem Iidzekliem nodroSina elektribas, dzerama adens, telefona
komunikaciju, saspiesta gaisa un citas biivlaukuma ierikoSanai nepiecieSamas infrastruktiiras
piegadi un sadali, ka arT uzstada, uztur un péc pabeigSanas nonem visas caurules, kabelus un
furnittiru, kas nodroSina minétas infrastruktiiras darbibu. Visam elektriskajam instalacijam, kas ir
$adu pagaidu instalaciju sastavdala, jaatbilst speka esoSajiem normativajiem aktiem.

13. RESURSU IZMANTOSANA

13.1. Izpilditajam biivniecibas darbu veikSanai biis tiesibas izmantot pasiititdjam pieejamos
resursus — Gdeni un elektroenergiju. Piesléguma vietas, tarifi un norékinu kartiba ir jasaskano ar
pasititaju. Izpilditajs par pasutitaja resursiem norékinas péc faktiska patérina.

14. SUDZIBU UN PRETENZIJU KARTIBA BOJAJUMU GADIJUMA

14.1. Detalizgéts visu pretenziju vai bridinajumu par iespgjamam pretenzijam, ko Izpilditajs varétu
sanemt attieciba uz Pasititdjam atlidzinamiem zaud&umiem saskana ar ligumu, izklasts
nekavgjoties jasniedz Buvuzraugam, kam savukart lidziga veida par $adam stdzibam un
bridinajumiem, ko var tiesa veida nodot Biivuzraugam vai Pasiititajam, jazino Izpilditajam.

14.2. Lidziga informacijas apmaina janodroSina arT attieciba uz visam iesp&amam siidzibam.
14.3. Izpilditajam nekavgjoties rakstiski jainformé Biivuzraugs par bojajumiem vai
savainojumiem, kas radusies arpus darbu izpildes.

15. DARBA IZPILDES DOKUMENTACIJA (IZPILDDOKUMENTACIJA)

15.1. Sakotngjie Darba izpildes ras€jumi

15.1.1. Izpilditajam buvlaukuma jasagatavo precizi savu biivdarbu pagaidu rasgjumi, kamér
noris attiecigie buivdarbi, un $o rasgjumu kopijas péc katra darba plana etapa pabeigSanas janodod
Pasititajam (gan izdrukas, gan CD formata (DWG un PDF datnés)).

15.2.  Gala Darba izpildes ras€jumi

15.2.1. Izpilditajs 28 dienu laika no darbu pabeigSanas laika izstrada un iesniedz Biivuzraugam
apstiprinasanai pienacigi izlabotus 2 darba izpildes dokumentu eksemplarus (gan izdrukas, gan
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CD formata (DWG un PDF datngs)), kas ir noforméti atbilstosi LR speka eso3ajos normativajos
aktos noteiktai kartibai.

15.3. Materialu iebiives un darbu veik$anas apliecinoSie dokumenti.

15.3.1. Izpilditajam atvedot Materialus un Iekartas uz Darbu izpildes vietu ir jauzrada
Buvuzraugam Materialu un Iekartu deklaracijas un ja tas atbilsto§i likumdoSanas prasibam
nepiecieSams arl sertifikati. Deklaracijam un sertifikatiem ir jabuit noformétiem atbilstosi
likumdoSanas prasibam. Bez deklaraciju (un ja tas atbilstosi likumdoSanas prasibam
nepiecieSams art sertifikatu) uzradiSanas Izpilditajs nedrikst veikt Materialu un Iekartu montazu.
Deklaracijas un sertifikati ir japievieno biivobjekta eso$ajai izpildokumentacijai.

15.3.2. Izpilditajs sagatavo un iesniedz Tehnisko informaciju par biivmaterialiem, precém un
iekartam, kas izmantotas Ieri¢u biivnieciba (tai skaita parbauzu atskaites, apraksti, ekspluatacijas
rokasgramatas utt.);

15.3.3. Katra kalendara ménesa p&dgja darba diena Izpilditajs uzrada Biivuzraugam visu atvesto
PreCu pavadzimju originalus un iesniedz Predu pavadzimju kopijas.

15.3.4. Izpilditajs ir atbildigs par segto darbu aktu atskaiSu sagatavosanu un saskanoanu.

15.3.5. Izpilditajs ir atbildigs par to Buvdarbu Zurnala sadalu savlaicigu aizpildiSanu, kas ir
jaaizpilda Izpilditajam.

16. APRIKOJUMS PERSONALAM UN DARBINIEKIEM

16.1. Aprikojums Izpilditaja personalam

16.1.1. Sakot no darbu uzsakSanas dienas un turpmak Izpilditajam janodrogina, jauztur, jaapkalpo
un, ja nav noteikts citadi, parakstot biivdarbu pienem$anas — nodoSanas aktu, janovac no
buvlaukuma atbilstoSas, ar sanitarajam labiericibam aprikotas parvietojamas majvietas, Kas
paredzetas vina buvlaukuma darbinieku vajadzibam. Izpilditajs nodrogina, ka vina darbinieki p&c
bivdarbu pienemsanas — nodo$anas akta paraksti§anas neatrodas biivlaukuma vai blakus tam, vai
arT jebkura veida neienak buvobjekta, vai cita veidd nelikumigi neizmanto blakuseso$o
sabiedrisko vai privato TpaSumu, ki arT nerada cita veida traucgjumus tre$ajam personam.
Izpilditajam tiek prasits ievérot visus speka esoSos Latvijas Republikas normativos aktus
veselibas un droSibas joma, ka arT ieverot visus celtniecibas noteikumus un jebkuras nozares
darba noteikumus, kas attiecas uz visu bavlaukuma nodarbinato personalu.

16.1.2. Jaunas buves nedrikst tikt izmantotas ka sanitarie majokli, koplieto$anas majokli vai cita
veida izvietoSanas vajadzibam, iznemot gadijumus, kad tas ir Tpasi saskanots ar Bivuzraugu.
16.1.3. Izpilditajs savam vajadzibam un par saviem lidzekliem biiviaukuma vai biroja nodrogina
telefaksa, telefona un interneta sakarus. Izpilditajs uzsakot darbu nozime personu, kura stradas ar
nivelieri un penetrometru (ierice grunts sablivejuma koeficienta noteik$anai).

17. VESELIBA UN DROSIBA

17.1. Visus darbus javeic strikti saskana ar speka esofo Latvijas Republikas, ka arT Eiropas
Savienibas normativo aktu prasibas attieciba uz veselibu un droibu, par pamatu nemot tas
prasibas, kura ir noteiktas stingrakas prasibas.

17.2. Izpilditaja uzmaniba ir pievérsta tiem vairakiem riskiem, kas varétu iestaties, Tstenojot
darbus, un var ietekmét vina operatoru, Pasutitaja darbinieku un sabiedribas loceklu veselibu un
drosibu.

17.3. Sadas darbibas jomas biis paklautas nopietniem riskiem, ja netiks veikti atbilstogie
pasakumi risku noveérsanai, cik tas ir iesp&jams:

17.3.1. zemes darbi (piem&ram, atbalsts, lai novérstu zemes kustibu, kontakts ar
apakSzemes/virszemes infrastruktiiru, barjeras/bridinajuma zimes gajéjiem);

17.3.2. darbi augstuma (pieméram, kritieni, kritoSie materiali);

17.3.3. darbi norobezotas telpas (pieméram, skabekla trikums, indiga gaze/tvaiki/diimi,
spragstosas gazes);

17.3.4. notekideni, dubli rezervuaros, telpas un caurulvados (pieméram, leptospiroze/Veila
slimiba, noslikSana, indiga gaze);

17.3.5. darbi uz celiem (pieméram, satiksme, gajgji);

17.3.6. smagumu pacelSana (piem&ram, atbilstoSas iekartas, stabils pamats, apmacits
vaditajs/celSanas ierices operators/ pac€ldja darbinieks);
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17.3.7. vibrgjosas iekartas;

17.3.8. parklaSanas ar Pasiititaja pasakumiem (pieméram, darba kartiba eso$a iekarta un
aprikojums);

17.3.9. bistamo vielu glabaSana, parvietoSana un izmanto$ana (pieméram, kimiskas vielas,
spragstvielas), ka arT

17.3.10. Okontrolgjama riciba ar atkritumu materialiem.

17.4. Pirms jebkadas bistamas darbibas uzsakSanas, Izpilditajs iesniedz Biivuzraugam
apstiprinasanai drosibas metoZu zinojumu.

17.5. Visiem stradniekiem jabut atbilsto§i apmacitiem pirms darbu uzsakSanas un pienacigi
uzraudzitiem darbu istenosanas laika.

17.6. Visam iekartam un aprikojumam jabit piemérotam paredzeto uzdevumu veik$anai un
pienacigi apskatitam un parbauditam pirms pielietoSanas sakuma.

17.7. Izpilditajs biivlaukuma nozimé par negadijumu novér$anu atbildigo darbinieku- atbildigais
biivdarbu vaditajs, kas ir atbildigs par dro§ibas uzturé$anu un aizsardzibu pret negadijumiem. Sai
personai ir jabit attiecigi kvalificétai $adu pienakumu veikSanai un tai jabat pieskirtam
atbilsto§am pilnvaram izdot instrukcijas un Tstenot dro§ibas pasakumus negadijumu novér$anai.
17.8. Izpilditajs nosiita Blivuzraugam informaciju par jebkuru negadijumu cik atri vien iesp&jams
péc ta iestaSanas. Ja to pieprasa Buvuzraugs, Izpilditajs veic ierakstus un sagatavo atskaites par
cilvéku veselibu, drosibu un labklajibu, ka ar ipaSumam nodarfitajiem bojajumiem.

17.9. Biivuzraugs pieprasis Izpilditajam izraidit (vai likt aiziet) jebkuru darbos nodarbinato
personu, Kuras riciba/uzvediba ir kaitiga dro§ibai, veselibai vai apkartgjas vides aizsardzibai.
17.10. Bez Izpilditaja izdotas darba apliecibas ir aizliegts ienakt jebkura biivlaukuma dala, kas ir
apziméta, ka “aizliegta zona”. Parasti ir atbilstodi jaapzimé visas vietas, kuras ir izvietots
darbibas, mehaniskais, elektriskais un kimiskais aprikojums, ka arT darbojo$as caurules, akas un
kameras. Izpilditajs nedrikst atlaut jebkuram savam darbiniekam vai apak$uzneémégjam ienakt
Sajas teritorijas, kamér nav izsniegta atlauja. P&c §adas atlaujas sanem3anas Izpilditajam jaievéro
visas droSibas prasibas, kas var biit taja noraditas, un jaglaba 1 atlauja Iidz tas darbibas perioda
beigam, un tad jaatgrieZ ta Biivuzraugam.

17.11. Atlauja mingto prasibu ievéro$ana neatbrivo Izpilditaju no atbildibas, kas izriet no §1
liguma.

17.12. Javeic piemerotie pasakumi, lai sagatavotos neparedzétiem negadijumiem, tai skaita:
17.12.1. Pirmas palidzibas aprikojums (parsienamais materials utt.);

17.12.2. Persona(s), apmacitas pirmas palidzibas sniegSana;

17.12.3. SazinaSanas un parveSana uz tuvako slimnicu, kura ir traumatologijas neatlickamas
palidzibas nodala;

17.12.4. kontroles aprikojums;

17.12.5. Oglabsanas aprikojums;

17.12.6. Ougunsdzesibas aprikojums, ka art

17.12.7. OsazinaSanas ar tuvako ugunsdz&s&ju komandas posteni.

17.13. Izpilditajs nodroSina visu nepiecieSamo glabSanas aprikojumu, ka ari ta regularas
parbaudes un uzturéSanu. leraksti par aprikojuma parbaudém jaglaba bavlaukuma. Izpilditajs
nodroSina, ka pietiekams vina darbinieku skaits ir pilniba apmacits elpoSanas aparatu un
glabsanas metozu pielietoSana.

17.14. Tad, kad tas ir nepiecieSams, darbiniekiem ir jaizmanto un ir jabiit pieejamam personalas
aizsardzibas aprikojumam, tai skaita:

17.14.1. aizsargkiveres;

17.14.2. Oacu aizsardzibas lidzekli;

17.14.3. Oausu (dzirdes) aizsardzibas lidzekli;

17.14.4. Oroku aizsardzibas lidzekli, ka art

17.14.5. Okaju aizsardzibas lidzekli.

17.15. Ir janodroSina pietiekams labklajibas aprikojums, ieklaujot vismaz:

17.15.1. Odzeramo udeni;

17.15.2. Otualetes;

17.15.3. Oizlietnes ar Gideni, ziepém un dvieliem, ka arT

17.15.4. Otiras/sausas/siltas telpas, aprikotas ar galdiem un krésliem, kur var ieturét maltiti.
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17.16. Drosibas garantijas plans

17.16.1. Izpilditajam jaizstrada un javada Drosibas garantijas plans darbiem 1 liguma ietvaros.
17.16.2. DroSibas garantijas planam jaaptver sekojosas sferas:

17.16.2.1. drosibas iekartas un apmacits personals uz biivlaukuma;

17.16.2.2. Izpilditaja darbinieku, kas atbild par dro§ibas garantiju, vardu un kontakttalrunu
saraksts;

17.16.2.3. personala komplektésanas limeni visam projekta fazém biivlaukuma un stradajot ar
IpaSam masinu dalam;

17.16.2.4. personala kvalifikacija attieciba uz to veicamajam darbibam;

17.16.2.5. p&c-negadijumu kartiba un atbildiba un

17.16.2.6. ugunsdrosiba un degvielas/kimikaliju nopliides novérsana.

17.16.3. Izpilditajam jaievéro visi attiecinamie valsts un vietgjie noteikumi un prakses kodeksi.
17.16.4. Izpilditajam viens dro$ibas garantijas plana eksemplars jaiesniedz Blivuzraugam pirms
darbu uzsaksanas buivlaukuma.

17.16.5. Kimisko vielu uzglabasanas telpa jauzstada avarijas gadijuma du$a un neatlickamas
palidzibas kaste izmanto$anai, ja notiek negadijums.

17.17. Pirma mediciniska palidziba

17.17.1. Izpilditajam janodroSina un jauztur darba kartiba viss aprikojums, kas nepiecieSams
neatliekamas palidzibas sniegSanai negadijumos vai citas avarijas situacijas (pirmas palidzibas
aptiecina). Sis aprikojums jatur gataviba biivlaukuma un citas vietas, kur strada regulari
Izpilditaja personals. Izpilditajam janodroSina, ka katra $ada vieta ir pieejams cilvéks ar
attiecigam zinaSanam par vienkarSako pirmas palidzibas procediiru, kas sp&tu sniegt palidzibu
ievainojuma gadijuma.

17.17.2. Pirms darbu uzsakSanas Izpilditajam jaiesniedz Bivuzraugam pirmas palidzibas
sniegSana apmacito darbinieku saraksts.

17.18. Avarijas gadijuma pasakumi

17.18.1. Izpilditajam jaorganizé visas formalitates, lai atri izsauktu darbaspgku arpus parasta
darba laika (8'00 lez 17:00), ja tas nepiecie§ams ar bﬁvém saistitu avarijas pasﬁkumu veikéanai
numuriem, kas attiecigaja bridi ir atbildigi par avarijas darbu organizésanu.

17.18.2. Izpilditajam jaiepazistas paSam un jaiepazistina savi darbinieki ar attiecigo vietgjo
kartibu, kas ir speka avarijas gadijumos.

17.19. Avarijas dienestu piekliSana

17.19.1. Izpilditajam jainformé ugunsdrosibas un policijas dienesti pirms ielas vai kada tas posma
sleg8anas, un jebkuram $adam pasakumam jasanem Pasititaja, ka arf citi nepieciesamie atbildigo
institiciju apstiprinajumi. Ugunsdro$ibas un policijas dienesti jainforme, kad ielas atkal ir
atvértas avarijas dienestu transportam. Biivdarbos izmantotajai metodei iesp&ju robeZas
jasamazina ugunsdrosibas un policijas dienestu piebraukSanas kavé$ana, un $adu piebrauk$anu
nekada gadijuma nedrikst atturét.

17.19.2. lIzpilditajam jaatstaj savs nakts kontakttalruna numurs taja policijas iecirkni, kura
teritorija notiek baivdarbi.

17.20. Raksanas darbi

17.20.1. Visu rakSanas darbu aizsardziba janodroSina ar pagaidu norobeZojumiem, bridinajuma
zimém, konusiem un signaluguniem, lai novérstu negadijumus ar cilvékiem un mantas
bojajumus. Visam zimém jabit ar uzrakstiem latvieSu valoda un jaatbilst vietgjo institiiciju
noteikumiem.

17.20.2. Izpilditajam javeic piesardzibas pasakumi, lai noverstu cilvéku traumas atvértu tran$eju
del. Visam tranSejam, izraktajam materialam, aprikojumam un citiem $kérsliem, kas varétu biit
bistami cilvékiem, jabut labi apgaismotiem laika posma no pusstundas pirms saulrieta lidz
pusstundai péc saullekta, ka arT citos sliktas redzamibas apstaklos. Lampu skaitam un
novietojumam jabiit tadam, lai biivju apjoms un izvietojums biitu skaidri saprotams.

17.21. Ugunsdrosiba

17.21.1. Izpilditajam javeic visi nepiecieSamie piesardzibas pasakumi, lai novérstu ugunsgréku
blakus darbiem, €kam u.c., un janodro§ina adekvatas iekartas ugunsgréku dzéSanai, ja tadi
izceltos. Biuvlaukuma nav pielaujama atkritumu vai blivgruzu dedzinasana. Ja uguns vai
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eksplozijas risku darbu tuvuma izraisijis degvielas tvertnu vai Iidzigu bistamu iekartu vai ieri¢u
novietojums, Izpilditajam nekavgjoties jabridina vietgjas institlicijas un Bivuzraugs par $adu
risku. Izpilditajam javeic visi droSibas pasakumi un jaizpilda visi vietgjo institliciju un
Biivuzrauga izdotie rikojumi, lai novérstu uguns vai eksplozijas izcelSanos.

18. APSKATE UN PARBAUDES
18.1. Izpilditaja kvalitates nodroSinaSanas sistémai jaieklauj procediras darba apskasu un
parbauZu veikSanai celtniecibas fazé ka buvlaukuma, ta arpus ta. Izpilditaja projekta plana jabut
ieklautai programmai Sadu apskasu un parbauzu pabeigSanai koordinétaja veida saskana ar
liguma prasibam.
18.2. Izpilditajs nodroSina visu darbaspeku, iekartas, materialus un pakalpojumus, kas ir
nepiecieSami darbu parbaudei un apskatei.
18.3. Izpilditajs vismaz 21 dienu ieprieks iesniedz Biivuzraugam pilnu informaciju par apskatém
un parbaudém, ko ir nepiecieSams veikt. PiedaliSanas darbu parbaudés un apskatés un to
" pienemsSana nesamazina Biivuzrauga tiesibas noraidit/nepienemt jebkuru darbu dalu, ja vélak
izradas, ka ta neatbilst liguma prasibam.
18.4. Izpilditajam ir javeic pieraksti par visam parbaudém un apskatém, neskatoties uz to, vai tas
parada darbu atbilstibu ligumam, vai né, ka arT péc katras parbaudes un apskates pabeigSanas
jaizsniedz Sie pieraksti Biivuzraugam.
18.5. Grunts blivejuma parbaudes
18.5.1. Atklatajas transejas, kuras tiek ievietoti caurulvadi Izpilditajs ik péc 25 metriem (ka
minimums) veic grunts bliv€juma parbaudi ar penetrometru (ierice grunts sablivéjuma
koeficienta noteikSanai). Parbaude tiek veikta atseviski pabérumam un atseviski apbérumam.
Parbaudes rezultati tiek dokument&ti akta, kuru paraksta parbaudes veicgjs un Biivdarbu vaditajs.
Parbaudes aktam japievieno fotografijas, kuras ir redzama piesaiste pie konkrétas parbaudes
vietas. Parbaudes vieta tiek atziméta sakotn&jos Darba izpildes rasgjumos. Péc Biuivuzrauga
noradijuma parbaudes javeic vairak (ik péc 5 metriem), tik biezi, cik tas ir nepiecieSams, lai
parliecinatos, ka ir panakta tada sablivéjuma pakape, kada ir noradita tehniskaja projekta. Pec
buivuzrauga pieprasijuma Izpilditajs uz sava rékina ik péc 250 metriem veic grunts bliv§juma
parbaudi laboratorija. Laboratorijai, kura veic grunts blivéjuma parbaudi, ir jabut akreditétai
Latvijas Nacionalaja akreditacijas biroja (LATAK). Ja grunts blivéjumu paraugu nemsanu un
nogadaSanu uz laboratoriju neveic laboratorijas darbinieks, tad paraugu npemSanas un
nogadaSanas procediira tiek saskanota ar Buvuzraugu. Izpilditagjam ir jauzrada Biivuzraugam
ligums ar laboratoriju par parbauzu veikSanu.
18.6. Arpus biivlaukuma apskates un parbaudes
18.6.1. Visam galvenajam iekartas sastavdalam. un aprikojumam (pieméram, sikpiem un
motoriem, ja nepiecieSams) pirms nositiSanas ir veiksmigi jaiziet riipnicas pienemsanas parbaudi
(RPP), lai modelétu darba apstaklus. Izpilditajam japabeidz ikdienas un funkcionalas darba
parbaudes, lai nodro$inatu, ka sastavdala atbilst specifikacijam.
18.6.2. Izpilditajam jadod iesp€ja Biuivuzraugam bt klat un novérot $adas parbaudes, laicigi vinu
par to bridinot.
18.6.3. Nekadi materiali vai iekartas sastavdalas un aprikojums nedrikst tikt piegadati
buvlaukuma bez ieprieks€jas apskates, parbaudes un, ja nepiecieSams, sertifikacijas, iznemot
gadijumus, kad Buvuzraugs rakstiski apstiprina, ka $ada apskate, parbaude un/vai sertifikacija
nav nepiecieSama.

18.7. Caurulu un idens uzglabasanas konstrukciju parbaude un dezinfekcija

18.7.1. Caurulvadu tiriSana

18.7.1.1. Pabeidzot biivniecibu un pirms tiek veikta jebkada dezinfekcija, caurulvadu ieksgjas
virsmas ir riipigi janotira.

18.7.1.2. Piesardzibas pasakumi pirms cauru]vadu parbaudes:

18.7.1.2.1. Pirms tiek veikta jebkada caurulvada parbaude, tas ir kartigi janostiprina un likumu,

atzarojumu atveru vai caurulvadu galos esoSais spiediens japarnes uz cietas zemes vai

piemérotiem pagaidu nostiprindgjumiem. Nedrikst parnest spiedienu uz pabeigtu caurulvada

posmu vai uz esoSiem caurulvadiem, no kuriem tiek pildits parbaudamais caurulvads.

44
EmERAF G
EIROPAS REGIONALAS R
ATISTRSFONGS Tepirkuma procedira, identifikacijas numurs MNP2014/7_ERAF, EROASRVAENEA

»Udenssaimniecibas attisttba Madonas novada Liezéres pagasta Ozolu ciema II karta”



18.7.1.2.2. Valgjie gali janoslédz ar aizbazniem, uzmavam vai slégtiem atlokiem, kas it atbilstosi
savienoti.

18.7.1.2.3. Nedrikst veikt parbaudi ar aizvertiem aizbidniem.

18.7.1.2.4. Javeic nepiecieSamas darbibas, lai nodrosinatu gaisa izkluvi no caurulvada jebkuras
augstas vietas un slégtos atlokos.

18.8. Parbaudes metodes programma un pazinos$ana

18.8.1. leteikta parbaudes un tiri§anas programma un metode jaiesniedz Buvuzraugam, pirms
tiek uzsakta caurulvada parbaude.

18.8.2. Buivuzraugs jabridina vismaz 3 darba dienas pirms ir planots veikt kadas caurulvada
dalas parbaudi.

18.8.3. Péc vadu ieguldisanas, ta sekciju parbaudes un pirms Darbu izpildes vietas atstaganas ir
Jjaveic visa caurulvada spiediena parbaude.

18.8.4. Izpilditajam javeic visi sapratigie droSibas pasakumi, lai novérstu parmeérigus fidens
zudumus, ka arT péc nepiecieSamibas janodroina, janostiprina, jaapkopj un jaapstrada visas
nepiecieSamas uzglabasanas tvertnes, siikni, caurules, krani, veidgabali, elastigas caurules un
citas ietaises.

18.9. Bezspiediena caurulvadu parbaude

18.9.1. Atklata tranSeja ieliktie bezspiediena caurulvadi japarbauda péc to savienoanas un pirms
tick sakti betonéSanas vai biivgravja aizb&rSanas darbi, iznemot darbus, kas nepiecieSami
konstrukcijas stabilitates nodro$inasanai parbaudes laika.

18.9.2. Caurulvadi japarbauda ar gaisa vai iidens parbaudi, vai ar vizualu vai noslégtas kedes
televizijas (closed-circuit television - CCTV) parbaudi, buvniecibas laika noteiktajos posmos,
saskana ar programmu.

18.9.3. Vel viena parbaude javeic p&c biivgravja aizbérsanas.

18.10. Bezspiediena caurulvadu iidens parbaude

18.10.1. Parbaudes spiedienam bezspiediena caurulvados ar nominilo diametru lidz 750 mm
(ieskaitot) jabiit ne mazakam ka 1,2 m hidrauliskajam spiedienam virs caurules apaksdalas vai
gruntsiidenu lTmena, vadoties p&c ta, kur§ ir augstaks augstakaja vieta, un tas nedrikst parsniegt 6
m hidrauliska spiediena caurulvada dalas zemakaja vieta. Stava slipuma caurulvadi japarbauda
pakapeniski gadijumos, kad maksimalais hidrauliskais spiediens, ka noradits ieprieks, tiktu
parsniegts, ja visu caurulvada sekciju parbauditu kopa.

18.10.2. Caurulvads japiepilda ar Gideni un mazakais 2 stundas jaatvél uzsikanai, psc tam
Jaatjauno sakotngjais idens limenis. Tad Gidens, 30 min@iSu perioda, japiegada no mérierices ar 5
mindsu intervaliem un jafiksé daudzums, kas nepiecie$ams sakotngja fidens limena uztureSanai.
Ja nav citadi noradits, caurulvada posms ir japienem, ja 30 miniSu perioda pievienota tidens
daudzums ir mazaks par 0,5 litriem uz linearo metru.

18.11.Bezspiediena caurulvadu gaisa parbaude

18.11.1.Bezspiediena caurulvados, kas japarbauda ar gaisa parbaudi, ar atbilsto§am metodem
Jaiesikné gaiss Iidz sistémai pievienotais U veida manometrs uzrada 100 mm hidraulisko
spiedienu. Caurulvads ir japienem, ja gaisa spiediens paliek 75 mm virs hidrauliska spiediena pec
5 mintSu perioda, bez papildus iesiknéSanas un pec stabilizacijas perioda. Ja parbaude ir
nesekmiga, tas nedrikst aizkavét caurulvada pienemsanu, ja p&c tam var tikt veikta veiksmiga
Udens parbaude, saskana ar 7.5. punktu.

18.12. Caurulvadu parbaude ar TV inspekciju

18.12.1.Visu paSteces kanalizacijas caurulvadu parbaude Izpilditajam javeic ar TV inspekciju,
izmantojot krasu, augstas izSkirtspéjas kameru ar rotgjosu galvu/lécu un janodro¥ina
Biivuzraugam video ieraksta un atskaites eksemplari. TV inspekciju parbaude tiek veikta 20
dienas péc caurulvadu iebiives.

18.13.Infiltracija

18.13.1.Bezspiediena caurulvados (ieskaitot tunelus un Sahtas) un skatakas péc bivgravju
aizberSanas javeic infiltracijas parbaude. Visi sistémas pievadi ir cie$i janosleédz un jebkada
paliekoSa pliisma jauzskata par infiltracijas pazimi.

18.13.2.Caurulvads, taja skaita arT skatakas, japienem ka apmierinoss, ja infiltracija, ieskaitot
infiltraciju skatakas, 30 miniiSu laika neparsniedz 0,5 litrus uz linearo metru uz nominala kanala
metru.
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18.13.3.Nenemot véra iepriekSminétas parbaudes apmierinoSu pabeigSanu, ja ir saskatama tdens
plisma, kas iesiicas caurulvada vieta, kuru var noteikt ar vizualu vai TV inspekciju parbaudi,
javeic nepiecieSamie pasakumi, lai novérstu §adu infiltraciju.

18.14.Kalama keta, PVC, GRP un térauda spiediena caurulvadu parbaude

18.14.1.Visa caurulvada javeic spiediena parbaude saskana ar LVS EN 805.

18.14.2 Meérinstrumentiem, kas tiek izmantoti spiediena caurulvadu parbaudei, jabiit vai nu
standarta apala veida, ne mazak ka 200 mm diametra, ar augsbjefa gradaciju metros, vai ar ciparu
raditaju, kas spgj nolasit augSbjefa palielinajumu par 0,1 metru. Pirms jebkura mérinstrumenta
izmantoSanas, tas neatkarigi japarbauda un janodrosina datéta aplieciba par ta precizitati.
18.14.3.Pirms parbaudes, japarbauda un janoslédz aizbidni, vada sekcijas japiepilda ar Gideni un
jaizlaiz gaiss. P&c piepildiSanas, caurulvadi jaatstaj pie normalas darbibas spiediena 24 stundas,
lai sasniegtu p&c iespgjas stabilakus apstaklus parbaudes veiksanai.

18.14.4 P&c tam, spiediens caurulvada pakapeniski japalielina lidz zemakaja caurulvada dala tiek
sasniegts noteiktais parbaudes spiediens un tas jauztur $ada limeni, ar iestkn&$anu, ja
nepiecieSams, vienu stundu. Tad jaatvieno siiknis un caurulvada nedrikst iepildit papildus Gideni
vel vienu stundu. P&c §T laika posma jaatjauno sakotn&jais spiediens ar siikné$anu un jaizmeéra
zudums notecinot Gideni no caurulvada lidz tiek atkal sasniegts spiediens parbaudes beigas.
18.14.5.Ja jauns caurulvads japievieno jau izmantotam caurulvadam, vizuali japarbauda beigu
pieslégums pie normalas darbibas spiediena un nedrikst biit redzamas nopliides.
18.15.Plastmasas spiediena caurulvadu parbaude

18.15.1.Plastmasas spiediena caurules japarbauda, saskana ar $adu standartu attiecigajiem
noteikumiem:

Sistéema Standarts

Polietiléna caurules tidens apgadei LVS EN 12201-5
Neplastificeta polivinilhlorida caurules tidens apgadei LVS EN 1452-5
Polipropiléna caurules silta un auksta tidens iekartam LVS EN ISO 15874-5

Hlorétas polivinilhlorida caurules silta un auksta @idens | LVS EN ISO 15877-5
iekartam
Plastmasas caurul]vadu sistémas apak$zemes un virszemes | LVS EN 13244-5
tdens spiedvadiem vispar&jai lietoSanai, drenazas un
notekiideniem - Polietiléns

18.16.Udensvadu tirisana

18.16.1.T1ri8ana javeic vispirms stingri noberZzot ar cietu porainu cilindru un tad tirot ar mikstu
cilindru. Abi cilindri jalaiz cauri caurulvadam vienas tiriSanas laika.

18.16.2.Tir18ana jaturpina, kamér skalojamais tidens ir skaidrs.

18.16.3.Cilindru tiriba japarbauda vizuali un tieSi pirms izmanto$anas vienu nakti jamérceé 5 mg/l
hlora Skiduma. Atstarpes starp cilindriem arT jaaizpilda ar $o skidumu.

18.16.4.Cilindru izvilkSana jaapliecina Biivuzraugam.

18.16.5.Tikai Pasutitaja darbinieki drikst rikoties ar tiem piederoSiem aizbidniem
nepiecieSamibas gadijuma un Izpilditajam ir jazino Buvuzraugam mazakais 2 dienas ieprieks, lai
varétu noorganiz&t nepiecieSamo personu klatbitni.

18.17.Udensvadu dezinfekcija

18.17.1.Péc veiksmigi pabeigtam parbaudém un, ja nepiecieSams, tiriSanas, dzerama udens
apgades caurulvadi jadezinfice saskana ar LVS EN 805.

18.17.2.Pec dezinfekcijas un bakteriologisko un kimisko paraugu nopems$anas no pabeigtajam
tdens vadu dalam, nedrikst pagriezt aizbidnus vai veikt citas darbibas, kas varétu traucét vada vai
esosa tikla darbibu, bez ieprieksgja Buivuzrauga apstiprinajuma.

18.17.3.Ja Liguma nav noteikts citadi, par bakteriologisko paraugu nonemsanu no dzerama tidens
caurulvadiem jarlipgjas Pasttitajam.

18.17.4.Veicot hlorésanu, Izpilditajam jaievero $ada procedira:

18.17.4.1. Izpilditajam janodroSina vietas uz caurulvadiem, kur var nopemt paraugus, lai
parbauditu dezinficgjosa Iidzekla saturu caurulvada udeni vai nopemtu bakteriologiskos
paraugus. Seit, iespgjams, jaizmanto hidrantu/skaloanas un gaisa varstu atraanas vietas;
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18.17.4.2. Pirms hloréSanas uzsakSanas, dzerama tdens caurulvads jaiztira un japarbauda
spiediens ka noteikts iepriek$, un jaatstaj pilniba piepildits ar iideni;

18.17.4.3. Dezinfekcijas procediiras laika, javeic dro§ibas pasakumi, lai nodro§inatu, ka tidens ar
augstu hlora saturu nenokliist jau eso$aja sadales sistéma. Vienigais savienojums starp eso$o
sistému un jauno caurulvadu drikst biit caur pagaidu pieslégumu, pieméram, ugunsdz&s&ju $liiteni
starp diviem hidrantiem ar dubultiem vienvirziena varstiem un parbaudes aizbidniem, kurus
nedrikst atvienot izmantoSanas laika;

18.17.4.4. Caurulvada jaatstaj $ada koncentracija vismaz 24 stundas;

18.17.4.5. Visos caurulvados visi aizbidni un hidranti jadarbina vairakas reizes, lai nodrosinatu,
18.17.4.6. Pec 24 stundu saskarsmes dezinficgjosais $kidums jaizskalo kopa ar vada tideni, taja
skaita jaizskalo katrs veidgabals un katra caurulvada atzarojuma gali. Regulari japarbauda
palieko$a hlora saturs. IzskaloSanu var partraukt, kad konstatétais paliekosa hlora saturs
neparsniedz ienakosa tidens palieko$a hlora saturu;

18.17.4.7. P&c udens ar augstu hlora sastavu izskalo3anas, jaunais caurulvads jaatstaj piepildits
ar vada udeni un jaatstaj vél 24 stundas, pirms tiek nonemti paraugi;

18.17.4.8. Paraugi janonem Pasiititajam no ienako$a vada tidens un no caurulvada un visu ta
atzarojumu beigam. Ja caurulvads ir gars, janonem pietickams apjoms paraugu, kas liecinatu par
kopgjo kvalitati. Paliekosa hlora saturs jameéra paraugu nonemsSanas laika. Caurulvadu nedrikst
atzit par pietickami dezinficétu, kam@r visi no ta iegitie paraugi neatbilst Pasiititaja dzerama
tidens kvalitates standartiem;

18.17.4.9. Izpilditajam jaatvel vismaz 3 dienas rezultatu sanemsanai, péc paraugu nonemsanas
un tie drikst bit apmierinosi tikai tad, ja uz 100 ml netiek atrasti zarnu niijinu (,,coliforms™) vai
koli (,,E-coli”) organismi;

18.17.4.10.Ja paraugi ir neapmierinosi, visa vai dala tiriSanas un dezinfekcijas procediiras ir
jaatkarto, péc Biivuzrauga ieskatiem;

18.17.4.11.Tikl1dz tiek sekmigi veiktas bakteriologiskas parbaudes, jaizveido pedgjie pieslegumi
un cauru]vads janodod ekspluatacija 72 stundu laika;

18.18. Materiali un aprikojums, apstiprinajumi un aizstaSana

18.18.1. Visiem pastavigo biivju vajadzibam izmantotajiem materialiem un iekartam jabiit
Jjauniem.

18.18.2. Ir atlauts izmantot ekvivalentu standartaprikojumu/materialus, ja vien piegadatas
vienibas atbilst tehniskajiem noteikumiem un konkursa dokumentos izklastitajiem preéu
izcelsmes noteikumiem.

18.18.3. RaZotaju produkcijai jabut lidzvértigai ar noradito. Tas, ka viens vai vairaki razotaji
varétu but apstiprinato apak$lzpilditaju, piegadataju vai izplatitaju saraksta, neatbrivo Izpilditaju
no atbildibas par piegadajamo materialu atbilstibu tehniskajiem noteikumiem. Savukart tas, ka
razotaju vardi ir min@ti vai apstiprinati kadai detalai, nenozime, ka $ai detalai nav jaatbilst
realizacijas, blivniecibas vai citam uz $o detalu attiecinamam prasibam.

18.18.4. Tehniskajiem noteikumiem jebkura gadijuma ir primara nozime salidzinajuma ar
razotaja standartu. Visiem materialiem vai detalam, kas tiek iesniegti apstiprina$anai augstak
izklastitaja kartiba, jabat Iidzvértigiem noraditajiem materialiem vai detalam. Tiem jabit
pastavigi pieejamiem pietiekama daudzuma un kvalitate, lai neaizkavétu darbus, parbaudes vai
testéSanu; tiem jabiit pieejamiem adekvata krasu, tekstiiru, lielumu, kalibru, tipu un apdares
diapazona, kas Iidzveértigs noraditajiem materidliem vai detalam; tiem jaatbilst noraditajiem
materialiem vai detalam péc stipruma, izturibas, efektivitates, deriguma un savietojamibas ar
esoSajam sistémam, apkopes vienkarSibas un izmaksam, ka ari piemérotiem projektam; to
izmantoSana nedrikst uzlikt papildus darbu vai noziméet izmainas jebkura cita Izpilditaja darba
bez §1 Izpilditaja rakstiskas piekrianas.

18.18.5. Prasiba péc jebkuras aizstaSanas japapildina ar visu informaciju, kas Biivuzraugam
nepiecieSama vert€juma sagatavosanai, t.sk. ar razotaja firmas zimi, modelu numuriem, detalas
aprakstu vai specifikaciju, realizacijas datiem, testéSanas atskaitém, dizainu, aprékiniem,
paraugiem, izmantoSanas vésturi un citiem piederigiem datiem.

18.18.6. Papildus Izpilditajam jaizskata un jaiesniedz Biivuzraugam izskatiSanai visi rasgjumi, ko
ietekmé prasiba péc aizstaSanas.
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18.18.7. Visam prasibam péc materialu aizstaSanas vai citam izmainam liguma noteikumos klat
japievieno detalizéts saraksts ar pargjiem elementiem, ko ietekme minéta aizstaSana vai izmainas.
Ja tas netiek izpildits, Biivuzraugam ir tiesibas anulét jebkuru aizstaSanas vai izmainu
apstiprinajumu, likt atcelt izdarito darbu un aizstat to ar tadu, kas atbilst liguma noteikumiem,
visu minéto veicot uz Izpilditaja rekina vai veicot aprékinus un piestadot rékinu Izpilditajam par
visam ar aizvieto$anu saistitajam papildus izmaksam.

18.18.8. Visas aizstatas riipniecibas detalas, materiali un iekartas japieméro, jauzstada, japieslédz,
jauzcel, jaizmanto, jatira saskana ar izdrukatam razotaja instrukcijam, ja vien nav noradits citadi.
18.18.9. Izpilditajam nav tiesibu izvirzit pretenzijas attieciba uz termina pagarindjumu vai
bojajumiem, ko izraisijis Buvuzrauga patérétais laiks, izskatot Izpilditaja pieteikumu uz
aizvietoSanu, vai kas raduSies, Biivuzraugam noraidot Izpilditaja ierosinato aizvietoSanu.
Izpilditajs ir atbildigs par visiem kav&jumiem, kas saistiti ar vipa iesniegta aizvietoSanas
pieteikuma izskatiSanu, un vinam jaorganizeé visi pasakumi iekavéta laika atgiiSanai.

18.18.10. Jebkuras ierosinatas aizstaSanas akcepts nekada veida neatbrivo Izpilditaju no jebkuru
liguma dokumentu noteikumu ieverosanas.

18.19. Iknedélas sapulces biivobjekta

18.19.1.Visa Liguma izpildes laika notiks iknedélas objekta sapulces (vadibas apspriedes). Tajas
jaierodas Izpilditaja persondlam objekta un Pasiititaja parstavis. Pasutitdjs 3 dienas pirms
sapulces nosaka kam jaierodas uz sapulci.

18.19.2. Izpilditaja parstavim objekta jasagatavo apkopojosa iknedélas atskaite tada forma, kadu
ir apstiprinajis Pasiititajs. Atskaitei ir jabiit sagatavotai uz A4 formata lapas vienas puses un taja
jabiit uzskaititiem planotajiem nakamas ned€las darbiem, $Ts nedglas darbiem un pagajusas
nedélas darbiem. ST zinojuma kopija iknedglu jaiesniedz Pasiititajam vienu dienu pirms ikned€las
sanaksmes buivlaukuma, vai arT atbilstoSi vienoSanai ar Pasutitaju.

18.19.3. Atskaites originalu japaraksta Izpilditaja parstavim un Pastititajam; Izpilditaja parstavim
ir jasaglaba originals. Pie Pasiititaja parstavja ir jabit atskaites kopijai.

18.19.4. 1zpilditaja iknedélas sapulces laika jaiesniedz arT ikdienas darbu lapa parakstam.

19. PARBAUDES PIRMS BUVDARBU PIENEMSANAS

19.1. Izpilditajs vismaz 20 (divdesmit) dienas iepriek§ inform& Buivuzraugu par vina nodomu
uzsakt pabeigSanas parbaudes.

19.2. Visam parbaudém jatiek veiktam, klatesot Biivuzraugam vai vina parstavim, kas ir noziméts
§im meérkim gadijuma ja Bavuzraugs rakstiski ir noradijis $o cilveku. Biivuzraugam jabiit
apmierinatam ar parbauzu veikSanu. Sertifikatos, defektu saraksta jamin trukumi, kas
Izpilditajam ir janoverS. Buvuzraugs var pieprasit papildu parbaudes, lai pieraditu atbilstibu
specifikacijam. Visas $adas parbaudes javeic par Izpilditaja lidzekliem.

19.3. PirmsnodoSanas ekspluatacija un nodoSanas ekspluatacija parbaudes Izpilditajs sava
celtniecibas dokumentacija nosaka pilnu pirmsnodo$anas ekspluatacija un nodoSanas
ekspluatacija parbauzu sarakstu, kas ir jaisteno Iiguma ietvaros, lai pieraditu atbilstibu tehniskajai
specifikacijai un izstradatajam Tehniskajam projektam.

19.4. Izpilditajam pirms buvdarbu nodoSanas ekspluatacija ir javeic izbiivéto tiklu TV inspekcija
un spiediena parbaudes. Atskaites par paveiktajiem TV inspekcijas darbiem ir jasniedz
Biivuzraugam.

19.5. Izpilditajam liguma ietvaros japiegada visas nepiecieSamas rezerves detalas, instrumenti,
elloSanas materiali utt., kas nepiecieSami parbauzu veikSanai.

20. BUVDARBU SECIBA UN PARTRAUKUMI
20.1. Izpilditajs Darbus veic, parbauda un nodod ekspluatacija ta, lai iesp&ami mazak traucétu
notekiidenu transportésanu, ka arT iespgju robezas nepiesarnotu un nebojatu apkartgjo vidi.

21. SATIKSMES NODROSINASANA BUVNIECIBAS PERIODA

21.1. Pretendentam izstradajot Darbu veik$anas projektu, nepiecieSams izstradat satiksmes
novirziSanas planu, ko pirms biivniecibas darbu uzsakS$anas nepiecieSams saskanot ar Pasiititaju,
autocelu direkciju (ja nepiecieSams), operativa transporta parvaldes institlicijam, ka arl citam
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ieinteresétam pusém. Ipada uzmaniba ir japievers satiksmes organizéanai pa ielam, kur notiek
sabiedriska transporta kustiba.

21.2. Izpilditajam ir janokarto visas nepiecieSamas atlaujas un jasedz visas izmaksas, kas saistitas
ar celu un ielu Tslaicigo slégsanu un apvedcelu iertkosanu.

22. AVARIJAS DIENESTU PIEKLUVE

22.1. Izpilditajam pirms kadas ielas vai tas dalas slégSanas par to ir japazino glabanas un
policijas dienestiem un tas var slégt tikai péc nepiecieSamo atlauju sanems$anas (atbilstosi
Latvijas Republikas normativo aktu prasibam). Ir janodroSina avarijas dienestu piekluve pie
objektiem, kas atrodas uz noslégtas ielas, neatkarigi no ta, kada biivniecibas stadija atrodas
projekts.

23. TIKLU DEMONTAZA ZEM CELIEM, KOKIEM

23.1. Projekta ietvaros ir pielaujams neveikt esofo inZenierkomunikaciju (kanalizacijas tiklu)
demontaZzu zem kokiem (vietds, kur tas ir paredzéts atbilstosi izstradatajam tehniskajam
projektam). Sada gadijuma esosas inZenierkomunikacijas ir janoslédz no ekspluatéjamiem tikliem
un pilniba japiepilda ar vieglbetonu.

24. BUVDARBU VEIKSANAS SECIBA

24.1. Izstradajot Darbu veikSanas projektu, uzmaniba ir japievers Darbu veikSanas secibai.

24.2. Celtniecibas un montazas metozu izklasts

24.2.1. Par Biivdarbu galvenajiem elementiem jabiit sagatavotam celtniecibas un montazas
metoZu izklastam un tam jatiek iesniegtam Biivuzraugam izskatiSanai un apstiprina$anai pirms
celtniecibas uzsaksanas.

24.2.2. Celtniecibas un montazas metoZu izklasta janem véra visas prasibas un ierobeZojumi,
kurus nosaka Ligums. Katra metodes izklasta jabuit secigam konkréto veicamo darbu un
uzdevumu sarakstam, kur katram darba gaitu raksturojo§am solim biitu apraksts, datums, laiki un
ilgums. Izklastam jabiit pievienotam skicém, diagrammam vai citai papildu informacijai, kad
nepiecieSams iegiit skaidru izpratni par metodi un katra darba procesa sola nozimi.

24.2.3. Celtniecibas un montazas metodes izklastam jaietver vismaz:

24.2.3.1. darba metode;

24.2.3.2. izmantojamas celtniecibas iekartas;

24.2.3.3. trokSnu un vibracijas kontrolé$anas pasakumi;

24.2.3.4. darba stundas;

24.2.3.5. sastavdalu uzglabasanas un noliktavu eku izvietojums;

24.2.3.6. materialu avoti;

24.2.3.7. beramu materialu un zemes parvieto$anas un glabasanas metodes;

24.2.3.8. parvadasanas celi;

24.2.3.9. biivlaukuma organizacijas sheéma;

24.2.3.10. puteklu ierobeZo$anas pasakumi;

24.2.3.11. pagaidu apgaismes lidzekli;

24.2.3.12. pagaidu darbu detalas;

24.2.3.13. atkritumu novieto$anas apraksts;

24.2.3.14. droSibas procediras un risku noveértgjums;

24.2.3.15. gaj&ju un viegla transporta piek|uiSana, ka arT piekliSana avarijas gadijuma;

24.2.3.16. visas ieteiktas nojaukSanas metodes;

24.2.3.17. apieSanas ar eso$ajam Gidens pliismam un gruntsiideni.

25. TEHNISKAIS NODROSINAJUMS

25.1. Buvdarbu veikSanai, atbilstosi Tehniskajam projektam, Izpilditajam ir janodroSina visa
nepiecieSama buvniecibas tehnika, mehanismi un paliglidzekli, lai kvalitativi un noteiktajos
terminos veiktu biivniecibas darbus.

25.2. Ka minimums jabiit nodrosinatam: Ekskavators rakSanai 17t ar kausu 1m® (varbit ari
universalais); Divas grunts vibroblietes (dazadu jaudu); Plastmasas caurulvadu elektrometinamais
agregats; Parvietojams elektrogenerators 3fazu, 4kW; lekravéjs (varbiit ari universalais, nav
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nepiecieSams, ja ir universalais ekskavators); Kravu parvadaSanas tehnika, Veltnis, Triecien
urbjmasina — perforators; Grunts idens atsiknéSanas iekarta ar minimalo jaudu 11kW;
CaurdurSanas iekarta (paSteces caurulvada iebtivei lidz 225mm diametram); TranSeju
stiprindjuma vairogi dzilumam lidz 4.0m; Merierices — nivelieris un penetrometrs (ierice grunts
sablivéjuma koeficienta noteikSanai).

26. INFORMANTIVIE PASAKUMI PAR ERAF PROJEKTU

26.1. Izpilditajam ir jauzstada informacijas stends (buvtafeles ieteicama veidne), kur notiks
buvdarbi, saskana ar VARAM vadlinijam http://www.varam.gov.lv/lat/fondi/kohez/?doc=8254
(Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrijas vadlinijas informativo un publicitates
pasakumu nodro§inasanai un publicitates pasakumu plana izstradei Eiropas Savienibas Kohézijas
fonda un Eiropas Regionalas attistibas fonda finanséto vides investiciju projektu finans€juma
sanémgjiem 2007.-2013. gada finan$u planoSanas perioda (aktualizéts 14.11.2011.)). Buvtafeli
Izpilditajs nedemont€, stenda novietojums, saturs un izméri pirms uzstadiSanas ir jasaskano ar
Pastititaju un Bivuzraugu. Izpilditdjam jauzpemas visas ar lielformata informacijas stendu
piegadi, uzstadiSanu, uzturéSanu un demontazu saistitas izmaksas.

26.2. Stendam un to saturam ir jabat labi parredzamam, informacijai jabut skaidri salasamai, ka
arT stendu jdizgatavo atbilsto$i vadlinijas noraditajos izm&ros no materialiem, kas nodroSina
stendu kvalitates saglabaSanos visa liguma izpildes laikd un seSus méneSus pe&c projekta
pabeigSanas. Gadijuma, ja liguma izpildes laika tiek konstatéti bojajumi vai cita veida trikumi,
Izpilditajam javeic stenda atjaunosanas darbi bez papildu samaksas.
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LIGUMA PROJEKTA
4.pielikums DARBU DAUDZUMU
SARAKSTI

Liguma izpildé jalieto un jaievéro Darbu daudzuma saraksts MS Excel formata, kuri atrodami

Madonas novada paSvaldibas majas lapa interneta http://www.madona.lv/lat/?ct=konkursi pie

Iepirkuma procediiras ar identifikacijas numuru MNP2014/7_ERAF, dokumentacijas.

lepirkuma ir $adi Darbu daudzumu saraksti (Finansu piedavajuma tamju _formas):

1. Lokala tame Nr.1 — UKT 1.posms;

2. Lokala tame Nr.2 — UKT 2.posms;

3. Lokala tame Nr.3 — UKT 3.posms;

4. Lokala tame Nr.4 — UKT 4.posms;

5. Lokala tame Nr.5 — Biivkonstrukcijas (BK);

6. Lokala tame Nr.6 — ElektromontaZas darbi (ELT);

7. Lokala tame Nr.7 — Elektromontazas darbi (EL);

8. Lokala tame Nr.8 — Labiekarto$ana (GP);

9. Tame Kopsavilkuma aprekini darbu vai konstruktivo elementu veidiem -

Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Liezeres pagasta Ozolu ciema II karta;
10. Biuvniecibas koptame.
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. LIGUMA PROJEKTA
5. pielikums NODROSINAJUMU NOTEIKUMI

Liguma Izpildei ir §adi nodroSinajumi un to noteikumi:

1. Kreditiestades izsniegts Lisuma izpildes nodroSinajums:

1.1.

1.2

tas ir kreditiestades sniegta beznosacljumu garantija saskana ar Starptautiskas tirdzniecibas

palatas noteikumiem Nr.758 ,Noteikumi par  Pirma pieprasjjuma garantijam” vai

kreditiestades sniegts galvojums, kas p€c bitibas atbilst noteikumiem par pirma
pieprasijuma garantijam. Kreditiestade ir Latvijas Republika registréta kreditiestade vai

Eiropas Savienibas, vai Eiropas Ekonomikas zonas valsti registréta kreditiestade, kam ir

izdota FinanSu un kapitala tirgus komisijas licence (atlauja) veikt darbibu Latvijas

Republika, vai arT cita kreditiestade, kuras izsniegto garantiju ir apstiprindjusi Latvijas

Republika registréta kreditiestade (pretgarantija) (turpmak teksta — kreditiestade).

Attieciba uz jautagjumiem, kurus neregulé minétie Starptautiskas tirdzniecibas palatas

noteikumi, nodroSinajums paklaujas Latvijas Republikas normativajiem aktiem. Prasibas

un stridi, kas saistiti ar So nodrosinajumu, izskatami Latvijas Republikas tiesa saskana ar

Latvijas Republikas normativajiem tiesibu aktiem. Nodro§inajumam ir jaatbilst turpmak

noteiktajam prasibam un tam ir jabut noraditam nodroSindjuma dokumenta, vai taja ir jabiit

atsaucei uz Ligumu un So Liguma pielikumu:

1.2.1. kredttiestade apnemas ka pats paradnieks, nevis tikai ka galvotajs, pec Pasititaja
pirma pieprasijuma sanemsanas bez nosacijumiem samaksat Pasiititajam nodro§inajuma
summu Izpilditaja neizpildito Liguma saistibu apmeéra, ja Izpilditajs nav izpildijis kadu
no Liguma noteiktajam saistibam vai ja Liguma darbiba tiek izbeigta pec Pasiititaja
iniciativas saskapa ar Liguma punktiem, kas paredz Pasiititaja tiesibas vienpusgji
izbeigt Liguma darbibu, vai ja Izpilditajs savlaicigi nav pagarinajis Liguma izpildes
nodro$inajumu, vai ja Izpilditajs péc savas iniciativas, kas nav saistita ar Pasttitaja
ITgumsaistibu neizpildi vai nepienacigu izpildi, izbeidz Ligumu.

1.2.2. Nodrosinajuma izmaksas termin$ ir ne vélak ka viena méneSa laika no pieprasijuma
sanemsSanas.

1.2.3. Nodro$inajums ir speka no Liguma noslégSanas dienas lidz datumam, kas ir 28
dienas pec biivdarbu pienemsanas — nodoSanas akta apstiprinaSanas.

1.2.4. Nodrosinajuma summa ir 5% (piecu procentu) apméra no Liguma summas bez
pievienotas vértibas nodokla.

1.2.5. Nodrosinajums no Izpilditaja puses ir neatsaucams.

1.2.6. Pasutitajam nav japieprasa nodroSindjuma summa no Izpilditaja pirms prasibas
iesniegSanas attiecigaja kreditiestadé un nav japrasa Izpilditaja atlauja prasibas
iesniegSanai.

1.2.7. Pasutitajam papildus pieprasijjumam nav jaiesniedz citi dokumenti, kas apliecina
Izpilditaja saistibu neizpildi vai nepienacigu izpildi.

2. Garantijas laika nodroSinajums:

2.1.

2.2.

tas ir kreditiestades sniegta beznosacijumu garantija saskana ar Starptautiskas tirdzniecibas
palatas noteikumiem Nr.758 ,Noteikumi par Pirma pieprasjjuma garantijam” vai
kreditiestades sniegts galvojums, kas p€c biitibas atbilst noteikumiem par pirma
pieprasijuma garantijam. Kreditiestade ir Latvijas Republika registréta kreditiestade vai
Eiropas Savienibas, vai Eiropas Ekonomikas zonas valsti registréta kreditiestade, kam ir
izdota FinanSu un kapitala tirgus komisijas licence (atlauja) veikt darbibu Latvijas
Republika, vai arT cita kreditiestade, kuras izsniegto garantiju ir apstiprinajusi Latvijas
Republika registréta kreditiestade (pretgarantija) (turpmak teksta — kreditiestade). Attieciba
uz jautagjumiem, kurus neregulé mingtie Starptautiskas tirdzniecibas palatas noteikumi,
nodrosinajums paklaujas Latvijas Republikas normativajiem aktiem.
Par garantijas laika nodroSindjuma sniedzgju atbilstosi Liguma 13.6.punktam Liguma
ietvaros drikst but arf pats Izpilditajs. Uz Izpilditaja sniegto nodroSinajumu attiecas tie pasi
noteikumi, kas uz kreditiestades sniegto nodro$ingjumu. Izp€mums ir - pasiititadjam nav
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japieprasa nodro$indjuma summa, bet tikai Izpilditajam japazino nodro$inajuma
sanemsSana (ieturé$ana).

2.3. Prasibas un stridi, kas saistiti ar o nodro$inajumu, izskatami Latvijas Republikas tiesa
saskana ar Latvijas Republikas normativajiem tiesibu aktiem. Nodrosinajumam ir jaatbilst
turpmak noteiktajam prasibam un tam ir jabiit noraditam nodroinajuma dokumenta, vai
taja ir jabiit atsaucei uz Ligumu un $o Liguma pielikumu:

2.3.1. Nodrosinajuma dev&js apnemas ka pats paradnieks, nevis tikai ka galvotajs, pec
Pasiititaja pirma pieprasfjuma sanemsanas bez nosacijumiem samaksat Pasitttajam
nodro§indjuma summu neizpildito Liguma saistibu apjoma, ja Izpilditajs nepilda
Liguma noteiktas saistibas.

2.3.2. NodroSindjuma izmaksas termip$ ir ne vélak ka viena méne$a laika no
pieprasijuma sanemsanas.

2.3.3. NodroSindjuma summa ir ne mazaka ka 5% (piecu procentu) apméra no Liguma
summas bez pievienotas vértibas nodokla.

2.3.4. Nodro8inajums ir speka visa garantijas termina laika, t.i., 36 ménesi.

2.3.5. Nodrosinajums no Izpilditaja puses ir neatsaucams.

2.3.6. Pasutitajam nav japieprasa nodro§indjuma summa no Izpilditaja pirms prasibas
iesniegSanas nodroSindgjuma devéjam un nav japrasa Izpilditaja atlauja prasibas
iesnieg8anai vai nodro§inajuma sanemsanai.

2.3.7. Pasititajam papildus pieprasijumam nav jaiesniedz citi dokumenti, kas
apliecina Izpilditaja saistibu neizpildi vai nepienacigu izpildi.

Pasiititajs Izpilditajs

Madonas novada pa$valdibas
Liez@res pagasta parvalde

Janis Sirmais

(amats, paraksts, vards, uzvards, zimogs) (amats, paraksts, vards, uzvards, zZimogs)
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LIGUMA PROJEKTA

6.pielikums PIEDAVAJUMS
a) Izpilditajs nodrosina 1 piedavajuma kopijas atrasanos biivobjekta pie atbildiga buivdarbu
vaditaja.
b) Pasiititaja un Uzraudzibas vajadzibam piedavajuma kopija ir pieejama pie Madonas

novada paSvaldibas noziméta Liguma Projekta vaditaja.

Gatavojot parakstisanai Ligumu ar Izpilditaju, Pasiutitdjs Seit pievieno Izpilditaja piedavajuma

kopiju.
54
EgERAF
EIROPAS REGIONALAS
ATISTRBASFONDS  Tepirkuma procediira, identifikacijas numurs MNP2014/7_ERAF, EIROPAS SAVIENIBA

,Udenssaimniecibas attistiba Madonas novada Liezeres pagasta Ozolu ciema II karta”






"IN 'M3S

/ elipejseg

:edoy wesiaeg

% 1T NAd

:edoy

BLIBY [ BWOIO

njozQ eise3ed $919791T BPRAOU SEUOPRIA] BQUSIE SeqosIuWIesSSUap) L

dax9zax elennsed o ¢ -
eieNs 1e) ( 04n2) sesyewzt epplqQ sumpnesou EpRlq0 TN

dVIE L/710TINIA sinwnu sefioeyyiuspr
‘. euey] JT BwaId njozQ eiseded sa19zo1] epRAOU SBUOPEIA BQUSIIe SeqIOoIuWiessuap ) vuesyIoa nqiepang,, :sumaday
SpeAOU seuopeA ‘sjseded $a19zalT ‘SWAI0 Nj0Z() :9saApe ealqQ

WEHEY J] BUWISIO N[0Z() B)seSed $919Z91 BPRAOU SEUOPRIA BqUISIE SBQIOQIUWIIBSSUSP(),, :SWINYNBSOU SIANG
sfowatizn
eqip[eased epeaou seuopely :sleyynseq

owrgydoy seqrosruang

eped $107
-

(swnfayisie ey un s)syered)

NNIYdILSdV







: edoy wresiaeq

%S dAI3zaa eleynnseq

: edoy ewruing

%G6S°€T SIPIOPOU SIE[E120S El2Adp BqIE(

cee QO NENOA— NHOH—W—AH

BQIZpIBSZIE BQIEp )7

s+ 0/ TWINAJPZISIIA

:edoy]
( dD) 1qIep seuesopeaIqe] 8 8
('7d) 1qIep sezejuowoid[g & L
(L1d) 191ep SeZEUOWOI[H 9 9
(o19) sefioynusuoyAng S S
swisod'y I3 n ¥ ¥
swisod'¢ 13N € €
swsod'Z 130 7 z
swisod' T 130 I I
(0.n9) (0.4n9) (0.4n9) (0.4n2) swmnynesou
(up) N sowey o
TwisTugtowt [[eLv)ewW e3[e eqlep SesYBWZI BJUSWIS[D BAIP[NISUOY yd'N
eqidnerqreq ’ . Se[eO]
ey ele] sowg], TeA ‘SPISA BQIR(]

epesdpI(T BIPEISES JWe],
/o ‘eqidiparquep eladoyy

0.4n3 ‘nwwns ofadoy aeg

IV L/y10ZdNIA Sinwnu seflogyj1uapl ¢, epey [[ Bwalo n[ozQ ejseded $919z91] BPEAOU SBUOPEJA BQUISLIE SEQIOSIUWIIBSSUSP () BUBSYIOA NIEpANg, ssumyardag
speAou seuopejA ‘syseSed sa19zal] ‘Swald N0z :3saIpe eP2lqO

,elEY [[ BWAIO N[0Z() BiseSed sa19Zol] BPEAOU SEUOPEJA BQUISINIE SEqIOSIUWIBSSUap),, :swnynesou epyafqQo

,BLEY [ BWAIO njoz() eiseSed sa19Zo1T BPRAOU SBUOPRIA BQLISIHIE SEqIORIUWIRSSUSP(),, :SWNYNESOU SoAng

:sfouwriiz)

rqipreased epeaou seuopeA :sfeynseq

(SWNYNESOU BJUSWI|S BAINIISUOY IBA SPISA BgJep)
BB J] BRI N[0z gjseged $a.13Za1] epeAOU SEUOPBIA] BqIISI)IE SBQIOdIUWIBSSUap(),,

WOIPIFA NJUIWI[A 0ALNI)SUOY TeA nqrep runj.ide eunyraesdoyy




N ejgyyiueg

(swnjep ‘swnfemyisie g} un s)syeled)

elipneqied

(swnyep ‘swnfayyisie g} un sysyesed)

elipejses



guoz elejez w oz
20T w -¢¢] ewinfizp seAnqar ss[nneo a1d ‘eueseuridns ¥l
‘nuars nfoguel) ‘euegyer) 1qIep sswsz

sjuni3 sesosa SeJBUIZPI[ZI UN SB)2181[qoU
8€T w | zn ezewow un apeSad 0p1dd L1 YAS 2[MIned €1
epeAsuspn 0S@ SSHALSVAILTN IDIS OAH

sjuni3 sesosa SejeUIZPI|ZI un sejglaljqou
611 w | zn ezejuow un opedeid 00194 L1 WS d[nined Tl
BPRASUSP (@ SSTALSVAILTN YDOS OAT

sjunig sesose SejeUIZPI|ZI UN SBIIdI[qou
SL w | zn ezgyuow un speSard 001dd L1 YAS S[nuned 'l
epEASUSpN 7E() SSTULSVAIL TN UOOS OAH

[~[) VWISIS DPDASUBPN DISYNY ‘I
L6-IN ZPIl TT-VIAIJ ou un (3o318y$313U) LG-IN ZPY ST-VIA OU - T"AN Swsoq
S1 14} €1 (4! I 01 6 8 L 9 S 14 € (4 !
e = e
S g e & 3 8 RS 8, <
22 sk |ek|e3|a2|el|eE|ci|azBds|af| E | §
S5 |58 |5e8|55|28|58|(3SE8|538|SR@ezl =8 £ s
Sgleglesslsr|cE5|(sz sz |Sa|S8 g 22 = < SwNYNesou gqae( spoy[ | yduan
= g = L = g g = L g @ g
- 2 I 2 E =l £ | &
nwolde nsia zn edoy| SESYBWZI SEQIUDIA @ ®

: 0419 sesyewz| sefadoy sowe ]

IV L/P10TINIA Sinwnu seffopyiyiuapt ¢, epey [[ Bwalo njozQ eiseSed $919Zo1T BPRAOU SBUOPEJA] BQLISHIE SEQLOSIUWIRSSUSP()“ BUBSYISA NqIepANg), ssurmyjaidag
ssfowatizn)

speaou seuopeA ‘siseded sa1zarT ‘Swald njozQ :9s34pe ePPRIqO

L BLIEY [[ BWAIO njoz() eiseSed sa19Za1T BPEAOU SEUOPEJA BQLISINE SBqLOSIUWIesSusp(), :swnynesou epalqo

L, BLIBY [ Bwalo njozQ eiseSed $19Za1T BPRAOU SBUOPEIA BqLISIIIE SBQIOIUIESSUSP(),, SWINYNESOU SaANg

swsod 1 I3[0
[ “IN dWE) E[EY0]

L"IN awe) ejeyor]
s)syeles nwinzpnep ngied AVYT L/ LOZANIN swnyida)



ezejuow un apeJard
9 ‘qe3 . LI'T
T€/0v dd eleled nnsuwerp eweunswoa|q
—_ BZBJUOW UN .
4 e opesald 0y g4 omngeqeslon SwgulaWONN [ o'l
qeS BZBJUOW UN ]
I @ opesald ze¢@ A4 oingeqeslon SWERUN_WOINI T ST'T
) BZRIUOW UN ]
_ ©3 | opesord 05 ga 06 swnyy swgupowORlg PLT
. BZBJUOW UN .
¥ T3 | opesord 7 aa 06 swmyy sugunewoElg £
. BZBJUOW UnN ]
! 1 ape8ord (5@ Hd ,0€ Swj sweunewonye[g ekl
. BZRJUOW UN ]
! 3| opesard 050 ad g swmy suzumewoelg W
_— BZRIUOW UnN ape3ald (gp .
: 1 /OPNQ 1D SIUPIGZ[E BSIAISS SWRUISWOIDI]F o
eZeuow un opedard
I -qeS zey PEsald Z€Q 61
/STNA IO SIUPIQZIE SIAISS SWEULAWOIR3[F
- ezejuow un speaid .
5 9 0SQ HAd eABWZNINGND BUIRUNOWOINI[ R
o ezejuow un apeSard .
¢ q 0vQ dd eABWZNINQNP BWRUOWONNS[T o
- ezejuow un spe3aid .
% a T€Q Hd eABWZNYNQNP BWEBULROWOLNS[T o1
rwngas syueas w (‘g
0€Z w -G‘1 ewnjIzp saanqar se[nunes aid ‘euegeuridns S'1
‘nuals nfoguer) ‘euegyer) 1qiep sswoy
ST 14 €1 (4} Il 01 6 8 L 9 S 14 € (4 I
e < = =
= =% I ' =} e |x - 3 <
?¢|zs|e2 |3 |-E|el|lec|al|aEEs.] & 3 5
g S22 | S |8 |z |sz |88 (83|88 ¢= 85l h = =
S B S = S g S® | 38|53 (§ 8 S5 (3% eaal s = =
SE|SF S |sSx |2 SalSF|Ss|S=2|5F5F S S = < swnynesou eqae( spoy | yduan
® = = ag =] & = = |~ QoS B 5 ” o
(=1 m.. W - W S .Vval.. mh
- o
nwofde nsia zn gdoy| SESHBWZI SBQIUdIA #

L'IN sWwej geyon
sisyeles nwnzpnep nqieq Av¥3 "L/ L0ZANIN swinyids)



W 0P S2ANG21 SVUDISIS [ (] DPDASUIPT DISYND 22d sungas spuv.3 siwvlounniyy

; seltoyojuizop .
! Y epeasuapn dod rwnfapewzl apysLI0j0IBqR T 8Tl
[43% w e[1o)oJuIZap epeAsuap) LT
“wiye 9 suarpards
[A%7 w 9T'1

sopneqae ‘epneqed eySINeIPIY BPRASUIP)

a3 w euesneldsou sasel) BpeAsUap) ST1

ezejuowr un apedard rjerejewgijed

SeZBJUOW N[EqESPISA UN NPBAjNINEd SUIp) vel

BZBIUOUW
437 w un opegaid selioeyrunwoy seweldAnqzi €Tl
SIIA W G*() WepeASUIpN Sjus] ewn(asIen

- (swnigqde wo (¢ un swnigqed wo 1 ©12191[q) .
08¢ £ wewnsaqde un 1oujewed epeAjnIned S)IWS @l

ezejuow un apesald (00SIN) elefez

nfeasp roangnduur Je g1 N( nfeiaw sewsnd
sase[y , g, un waljeqesSproA ‘ninjeuresg[sou
‘warpeAjnines Je epjojdwoy] ¢z g 9sep nyeA
seye oy ewejey Je 009g AddH e elejaw
sewsnyd gjeun|Is ‘ejapyeidwosjou equjid

I1 "[dwoy 171

-quS ezejuow un ape3aid .
I q §¢-L7/2c@ Ad efored enowerp selisordwoy] 0Tl

ezejuow un apeSard
CE/05@ dd BYI[Zn NPas BWEUNIWOIRS[H

ezejuow un apesard

I "qes 811
0¥/0S@ Ad elered nnowerp eweunawoNd[g
ST 14 €1 (4} II 01 6 8 L 9 S 14 € 4 I
=y ! = -
] = = = = =] 2 |5 ., ® <
» = e 3 » (5 = =
22 |sg|se|leal~z|E ||| |v2lrEel -’ s =
SE|§z|§s|§= |2z |§F |8z |8¢:|8sgE8/g:| & | @
=, . = = =, =2 d-
{0\m ,m\m S 5i (o\qm =3 £ 2 /o\m N 5 ,m\%uh 3 m. gl =g = m sunynesou eqaeq spoy] | yd-uN
E, = S = g = = 5|5 @ g = S
-] 8 - .vﬂu?. w_.
nwolde nsiA zn edoyf SESYBWZI SBQIUAIA @

1IN Swej e[ex)o
s)syeles nwinzpnep ngleq AV L/ LOZANIN swnyida)



(ere[ saanqz:

G¢ BJOIA nfIoByIUNWOY BUBSILINSIE 0] *YS')) WW((Z> T
SIPWRIp Iy ‘welioeyrunwoy Je 1unfosiayg
(&d1e[ saAnqz1 nfiogyUNWOY BqIZpIeszie
6 —— R ! ez
: un euesayIngye o} *ys13) woljaqey Je wnfosialg
NUBSOLISI S3[NINED SIIA WD
w 0¢ ewnigqde sjjiws un ssujewed njnines sezaiq .
el Wo g1 Teg ], ose[y SaANqal 9Anqast 00Z@ §NS ce
dd 9[nineo sefiogzijeuey seosised NYSOAT
NUBSONLISI S3[NINED SIIA WD
- 0¢ ewiniaqde syjrws un sswewed njnines sezaiq .
= Wo G e 81, 9se[3 S3ADQal “0ANqaI 091 NS %
dd 9[nineo sefioezijeuey saosised NYSOAT
I-) Bw)sIs seloezijeuey s999)58 4 4
1wn(isrewr ey/3Y (9 — (g ewiou
91 8y [sefeszi ¢/O reuesownjezde ‘suslfez ‘, sepyjas y€'1
sauiys sefiajer,, VIS ‘wesowaid ‘sepjas ele[ez
00S M [1upaqIe Zn sjuniS pwepaAzry
7'81¢€ M [Buoz elejez syuniS ewessqie jexedry
9°LT U |(eaiey wo 0 e13911q) SwezudN €C'l
¢ M 9LT $241q921 SDW)SIS [-[) Dpvasuapn pisynp 22d slpjp2 swwuplounnlyy
08% U |Tuaqie Zn SjunIS BWepaAzly €1
80 W [(e12301]q) reuegounefie soanpnelq syuess syIwg 1€1
elIE
09 el MS 1 . : €'
ST SBI911q) 0p-0¢ " Sequiads epwo[o(
(eprey
E .
cl ¢ wo § Se1311q) (Z-§ "1 Sequiads epuwojo(y @l
91 ST 14! €1 (4} I1 01 6 8 L 9 S 14 € [4 I
e < = —
] = o X = R E <
22 |s2|z8 (=5 ~2|s8|s2|=sE ﬂmmmp)w g =
SE|3:2|38 |58 |38 |58 |5E|8:s|¢sspEelgs| & 5
SE|SF|SE Sz g2 28|83 |8 g5 £ g < swmnynesou gqe( spoy| | yduan
=3 = 5 5 & 5 =178 28 5 2 z
» B = . 9 =)
& ]

nwolde nsiA zn edoy|

SESHBWZI SeqIUalA

L "IN 8Wwej gjexoT

sisyeles nwnzpnep nqieq

VYT L7 L0ZININ Swndyida)




swngas spueas w Gz
€001 w -0“z ewnjizp seAnqal sa[nineo a1d ‘eueseuridns 71z
‘nuars nfoguer) ‘euesyel) Iqiep saWaZ

swn3as syueas w (‘g
169 w -G*] ewnjIzp saAnqal sa[nines a1d ‘euegeuridis 112
‘nuats nfoguer) ‘euesyel) IqIep SSWZ

sun3as syueas wi oz
186 w -G¢I ewnjizp saAnqat se[nines aid ‘euegeuridns 01'C
‘nuars nfoguel) ‘euesyel) 1qiep soWdZ

guoz elejez w ¢é¢
709 w -0‘c ewinj1zp seAngar sa[nineo a1d ‘eueseuridns 62
‘nuars nfoguer) ‘euesyel) 1qJep sawdZ

euoz elejez w o°‘c
S8T01 w -Gz ewinjizp saanqal sa[nineo a1d ‘eueseuridns 8'C
‘nuars nfoguer) ‘euesyel) IqIep SoWIZ

. ruoz elejez w gz
€LS w -0z ewNjIZp s9ANqQaI sa[nined a1d ‘eueseuridns LT
‘nuats nfoguer) ‘euesyel) 1qIep saWdZ

guoz elejez w ‘g
S6°6€ u -G¢1 BuInjIzp seAnqar sa[nineo o1d ‘eueseursdns 9T
‘nuals nfoguel) ‘euesyel) 1qiep SaUIDZ

guoz elejez w ‘g

981 w -G¢1 rwnjizp saanqai so[nines a1d ‘eueseuridns ¢'T
‘nuats nfoguer) ‘euesyel) IqIep SaUISZ
ST 14! €1 (4! 11 01 6 8 L 9 S 14 £ 4 I
o e = -
B g £ = 5 g g |5 g 3 <
® ® 5 g » |8 = =
2 |2& |22 |da|l~S |2 |%E | |ealeEel~F 8 o
SE|§E|SE|§5% |3 |58 |5e|5E(|5°% @258z & | ¢
=. =. = = =, = = -d-
,m\m (o\m S E m\m S U m\m SE (o\%w 3 m gl =g s < swnynesou eqae( spoy] | yduN
= 7| | &8| | | 7| *° S| & | 2
» e — g, o
o =]
nwolde nsiA zn gdoy| SESYBWZI SBqIUAIA «

}"IN SWE] E|EXOT
s}syeles nwnzpnep ngieq AVH3 " L/7LOZANIN swinyida|



eZejuow un spesard guoz
elefez 3 g°71 nyjeA sedje ejo3 pwiejey nsopjad
un werjsdey ‘myjea ewnSasied npois ‘seiora
5 dumoy mmEz_.o:o?mm npois meszp Ie ‘(06 -V 1L
qIpIepmesaususp) ‘0s/0vD -osepy seqridns
euojeq) waipois ‘rujewed sexe Je (pwnjizp w
0°C-S‘1)0001Q BYe NPoIS NJUSWSe BUO)IZ]IZP
OWEYI[BS SBLIRY SBAIP ©IQ[0ZIOIPIY
ezejuow un spedard gwinSos
sjueis 3 O A sexe 1oy pwefey ngopyed
un woarjsdey ‘nyea ewnJesred npois ‘seaia
z oy mmE:_.oco_>mm npoig w_._E:wZB 1. (05 -Vl T
QIpIe[INed3USUaP( “05/0pD -osepy sequidns
euojaq) waIpoi3 ‘Twewed seye Je (gwnjizp w
02-$°1)0001Q B)e npois njusuwIa| BUO}qZ[SZp
OWEY3I[es SBLIEY SBAIP €I2]0ZIOIPI
ezejuow un ape3aid gwingss syueis 3 gp nyea
sede g3 ewiejey ngopjed un worjsdey ‘nyjea
ewngasied npois ‘sejeia ewnfousiaes npois
¢ (duoy nfiun3azjq hw “(0S -V d eqiprejneosusuap) —
05/0%D -asepy sequdns euojeq)
woipoi3 ‘rujewed sexe Je (Bwnfizp w Gy
- 0°1)0001@ & npoS musws[s BUOJOqZ[3Zp
OWEY3I[BS SBLIBY SBAIP €12]0ZIOIPIY
ST 14 £l [4! IT 01 6 8 L 9 S 14 € (4 I
e & = o |F )
2?|ee|ek|ad| 2|28 |E|st i FEfsl 5| F =
SE|SE|5E |58 |S2|§8|5E|§s|8¢8pRpEg|gs| & | 3
SE|sSg|SE (S |CF|ss |z (S5 |38=218z¢8 28 £ 2. swnynesou eqleq spoy[ [ yduaN
ST |TE| OB|TE|TE|TE|[TEREY TR & | B
0 1) m ® .vlu. m._.
nwolde nsia zn edoy| SESYBWZI SBqIUII A @ ®

L'IN auwig;} ejexoT
s}s)eles nwnzpnep ngieqg Av¥3 /P LOZANIN Swinyiida)



BUOZ

elejez ) ¢°7] nyjeA seye ey ewejey ngopjad

un woijsdey ‘nyea ewnJasied npois ‘sejoia
ewnfouaiaes npoi3 nfiwnJalq Ie (oS -V
BQIPIR[INERISUSUSP ) ‘0S/0FD -9se]y seqridns
ruojoq) waipoisd ‘ruewed seye Je (unjizp w
0°€-$°2)000 1@ BYe NPoIS NJUSWIS BUOJRGZ[SZP
owreyaI[es SeLBY SBAIP BI[OZIOIPI

I ‘[dwoy 81'C

ezejuow un opesard ewnges

sjueIs } 0f nyeA seye eley ewejey ngopjad

un woarfsdey ‘nyjea ewngasied npois ‘sgioia
ewinfousiaes npoas nfiwn3azq Je ‘(oS -V
BQIPIR[INEBOSUSUSP ) ‘0G/0FD -9Se]y seqridns
ruojog) waipois ‘rujewed seye Je (ewnjizp w
0°€-$°2)0001 @ BYe NPOIS MUIWL[S BUOIIGZ[SZP
OWEYDI[BS SBLIEY SBAIP ©}2]0ZIOIPIH

I ‘[dwioy L1'T

ezgjuow un opedard ewngas syueas 3 gy nyeA
sexe 13 Bwejey ngopjed un worjsdey ‘nyea
ewn3assied npoid ‘sejolA ewnfousiaes npoid
nfiun3al|q 1e ‘(0S -V BqIpre[INEosusuap)
‘05/0%D -osepy sequidus euojeq)

wo1pols ‘Tujewred sexe Je (ewnjizp w g7

- 02)0001@ B NPOIS NJUSWIS[S BUOJIGZ[9ZP
OWRYAI[BS SBLIRY SBAIP ©J[0ZIOIPIH

8 ‘[dwoy 91'C

~

€ < I

w)
v—
<
—
N
—
(o)
v—(
(=]
—
(=)
-]
o~
o

(04m3)

suIuing

yow
yow

(04m3)
(04m3)
I[BLId)BW
(04m3)
(04m3)
BUJD SBQIUIA |

(04m3)
(04m3)
I[BLId)B W
(0umd)
e3[e eqaep

swnynesou eqae( spoy] | yd-aN

Tusiug
usiue

e3[e eqaep
(u)
equdarquaep [
(4 0.4m3) duryy|
sesyeures
BqJIep
(uy?)
vuLIou eyie|

BQIUIIA BIIJA]

S)BYS NQIUAIA  |wn

nwolde nsiA zn edoyy SESYBWIZI SBqIUI A

LN sWej eje)oT
sisyeles nwnzpnep ngieq AV L/7LOZANIN Swnyada)



ezejuow un apesdaid rwnleurdys o) un
1[qeSpIoA ‘IpRA[NINED S} ‘W (9] NISWEIP
S3NINBOPRASI I8 ()0 [ &Y. BUOISGSZ][SZP
oingSzaw (W (‘1-6¢0=Y) ewnLed

I ‘[dwoy e

BZETUUTT Ul JPE0ITT
ezejuow un apedard euoz elejez 3 ¢z mojeA
sexe ©1a3] ewejey ngsopad un warjsdey ‘nyjea
ewnJasied npois ‘sejelA ewnfousiaes npod
I ‘[dwoy nfiwn3Arq 1e ‘(05 -y d BqIpIe[Ineosususp 122

‘05/0¥O -osepy sequdns euojog)

wolpoas ‘rujewred sexe Je (ewnjizp w oSy
-0‘7)00S 1@ BB NPoI3 NJUSWA[d BUOJIGZ[SZP
OWBYIBS SBLIBY SBAID B19]OZIOIDIE]

ezpjuow un ape3aid evuoz elefez ) ¢z njea
seye )oY Bwejey ngopjad un worjsdey ‘nyjea
ewngasied npoid ‘sejera ewnfousiaes npoid
nfiwn3Arq 1e (0§ -y dy BqIpre[aneosususpn

¢ o ‘05/0¥D -asep sequidns euojeq) oce
wo1poi3 ‘rujewred seye Je (Bwnjizp w oy
- 6°€)00S 1@ B NpOoIS NJUIWS[S BUOIIQZ[SZP
owieydI[es SBLEBY SBAIP BJ[OZIOIPI
'uoz Blejez 3 ¢z nyeA
sexe 103 Bwejey nsopjad un worjsdey ‘nyea
ewn3asied npoas ‘sejala ewnfousiaes npois
. oy nfiwnSarjq e “(0S -V &1 eqiprejmessusuap) 61z
0S/0%D -ose[y sequdns euojeq)
woIpos3 ‘rujeured seye Je (Bwnjizp w ¢¢c
- 0°€)00S [ @ BYe NpOIS NJUSWIS[S BUORqZ[SZP
ouIeyaI[es SBLBY SBAIP BI2[0ZIOIPIL]
ST 14! €1 [4! IT 01 6 8 L 9 S 14 € (4 I
=9 3 S =9 E )
22|25 |28 22| -2|sk |zt |t silEEelF| § =
HHEIIBHE I I R “
(w Sz |SE|SE2|CF |82 |85 |S535 82¢ = < suInynesou vqae( spoy] | yduN
g, = s & 8 g = F N 3 2 g
= 1) m ® m. mm.__
nwolde nsia zn edoyy SBSYBWZI SBQIUDI A @ ®

"IN SWej g[e)oT
sisyeles nwnzpnep ngieq AV L/¥LOZININ swnyida)



L0S w BUEBSO[BYS NpeAjnINEd selloezijeue) seoa)seq €T

w (swnigqde wo ¢ un swniaqed wo G| ©12391[q) ]
01€ ¢ wewniaqde un rowewed epeajnines sywg e

ezejuow un apeJard 1eejewsijed

sezejuow npeAjnines sefioezijeuey sa09sed e

BZRJUOW
L0S w un opegaid selioeyiunwoy sewelapyafoidunef| 62T
SIIA 6“0 Telioezijeuey seod)sed ajua] ewnladrej

- ezejuow un apegaid vuols .
o1 9 Ssexe npoIS vu0)aqsz[ozp (9N B[negsieszy 8¢z

-3 ezejuOW Uun 9pesald euals .
LE q seye npoig vuo3aqsz[ezp 00ZNd Binegsiesziy Lee

ezejuow un apesard rwnleuridns o3 un
1[eqeSpIaA ‘IpeAjnInes s} ‘ww Qg nyaweIp
S3ININBOPRAII J& ()()S [ BB BUO)OGSZ[OZp
oing3zow (W §'Z-0'z=Y) BWnLDIR]

I ‘[dwoy 97T

ezejuow un ape3ard rwnleuridns o3 un
1[eqeSpIoA ‘IpeAjnInes s} ‘ww Qg nSWeIp
S9[NINBOPRASIL I8 ()OS [ @ BYE BUOJIQSZ[ZP
olngszow (W (‘1-G‘0=Y) BWNLDIB]

4 ‘[dwoy STT

ezEUOW UN 9pe3aid runfeuridns 03 un
11eqeSpIoA ‘IpeA[nINeD )$°1 ‘Wl Qg NIjoweIp
S9[NINBOPERASI I8 ()0 ] @ BB BUOJAqSZ[ZP
olng3zow (W ¢°1-0‘1=Y) ewnLnped

I ‘[dwoy A

ezejuow un apesdaid rwnleundns o3 un
1[eqB3pIoA ‘IpeAjnInes X'} ‘ww Qg NjaweIp
S9[NINBOPBASIL I8 ()] @ BB BUOJAQSZ[ZP
oing8zaw (W (°1-6‘0=Y) BWMLIE]

z "[dwoy €T

€ (4 I

wn
—
<
—
=
—
=)
-]
(o
o
w
<

£

—
(o]

(04md)
Buimng

your
UEYI
N

SWINYNESOU BqIe(] spoy] | yd-aN

(0u4nd)

TwISIug

(04m3)
19)

(04m3)

(04m3)
TWISTUE

(04md)
BUJD SEQIUAIA [T
(04md)
[eLId)ew
(04m3)
eg[e eqiep

eg[e eqlep
(uyd)
equdiarqrep |~
sesyeures
eqaep
(u?)
BULIOU BYI¥]
IUQIA B

(u/ 04m3) aunyyy

SIEYS NQIUAIA

eq

nuwolde nsia zn edoy| SBSYBUIZI SBQIUAIA

1IN SWe) e[eyo]
s)syeles nwnzpnep ngleq AvH3 ™ 2/7LOZANIN swnylida)



ol

edoy
edoy sesyewz| sesal]
%" lwnAapz! eJodsuesy nznibang un sedrewde sjunib ‘njeusiep
edoy|
i "[dwoyy BUBSOARIESES SBI10BIUSWNYOP SEUBSOPON 7€
Z qe3 dRyBIADg I’
194vp a1fadoyy £
ruegas un ape3ald ey/3y 09 — (5 euLIou sefaszi
e 3y /0 reuegownjezde rwinfisrew ‘suaijez ‘. sepyas (S
souwInss seliaje,, VIS ‘welgwald ‘sepyes ele[ez
I°1LS M [1uliaqie zn sjuniS pwepaAzly we
66L9 M [euoz elejez syuni3 pwieiaqie feyedyy 1v'Z
I've W |(eaed wo O] ©12)01]q) SWSZU[RIN 0r'c
¢, WL T'Tp€ s248q21 sSoui2lsts [-) svlop2ipuvy s20a150d d2d slpjpz swuvlounvlzy
0Ly M [1u1ag3e Zn SjunIS BWepaAZLY 6€T
6°0S¢ M |(e12101]q) 1RURSOUNE (IR SOANNEIQ S)UBRIS SHIWS 8€T
(earey|
< E .
res ¢ wo G7 se121911q) 0F-0¢ " sequisss eirwojoq LET
(eprey
¢ E .
Lt ¢ wo ¢ se1alal1q) 0Z-§ "I Sequuads eiwo[oq et
L
L'€LT S2anq21 svwiajsis [~y svliovzypuny s2221svd 22d swun8as spup.8 smuwmlounly|
L0S w eueseUIWSZEd BUSWI| SUSPNS)UNID S€'C
L0S w euegneldsou sasel) selioezijeue) s909)se €T
w apneqred ]
40§ ALDD npeAjnines sefioezijeuey sa091se £ee
ST 14! €1 [4! I1 01 6 8 L 9 S 14 £ (4 I
e = s
g e ® 5 3 - E E <
22 |2 g mw, 23|22 |sE |22 \mm \.wmep)n. & =
SE|S§8 |58 |5 |28 |52 |5¢8|s5¢8 |5 ai&les = 3
SElSF|Ss|se |5 (Se |25 |Ss|Se|EF5T L0 =4 <. swnynesou eqle( spoy[ | yduaN
= E = 0 El 8 5 = T[S B g @ &
nwolde nsia zn edoyy SBSYBWZI SBqIUdI A @ ®

LN SWE) Blexo]
S)SHBIES NWNZpnep hqieq AVH3 /7 LOZANIN Swnyaida)



Darbu daudzumu saraksts

lepirkums MNP2014/7_ERAF

Lokala tame Nr.1

(04m3) °
BuiuIng -
= (04m93) v
E wsiugyow |
=
«
£ (04m3) -
>|  neusjewr |
N
=
(5]
s (0u4ma) -
2| eSeeqrep |
(u/?) &
equdiparqaep |~
(04md) —
BUID SEqIUAIA |
(04md) -
jwsiueyaw |
&
2 (04m3)
< (=)
g leMejew
.-~
&
2 (0u4md) w
; eg[e eqaep
o (4/ 0.4m3) Sy
sesyewres |~
BqIBp
(u)
o
BULIOU BYI¥]
SHEBYS NQIUIIA  |w»
BQIUAIA BIRJA] [~
w2
E
=
=
=
(]
8 o)
£
<
)
[}
&<
a
(2}
kS ~
.
%
2 —
St
Z

Parbaudija

Sastadija

(paraksts un ta atsifréjums, datums)

(paraksts un ta atsifr&jums, datums)

Sertifikata Nr.

11






S)uNI3 Sesoso SeIBUIZPI[ZI UN SB)R)91[qou
€601 | w zn ezgyuow un 9pesaid 001dd L1 WAS d[nanes S’
epeASUSPD 01 1@ SSTALSVAYLTN ¥DOS OAH

SjunI3 sesose SeJRUIZPL[ZI UN SB)2131[qOU
68 w zn ezgjuow un opesard 001dd L1 S d[nIned A
BPBASUSPN £9¢) SSTULSVAULTN YOS OAH

sjuniS sesosa SejeUIZPI[ZI Un Se)2191]qou
€L1 w zn ezgjuouwr un apesard 00TAd L1 YAS dnined €1
epeAsuapll 5@ SSHALSVHILTN IDIS OAH

SJUNI3 Se$OSO SEIRUIZPI|ZI UN SB)R191[qou
L61 w zn ezeyuows un 9pesard 0Q1dd L1 WS 2[naned z1
BPeASUSpN 0@ SSTILSYAULIN ¥DIS OAT

S)unIg SesOSa SEJRUIZPI|ZI Un Se)R)21|qou

gyl | w zn ezguowr un apesard 00[Ed L1 YAS 9[nined 'l
BPEASUSPN 7E¢Q SSHYLSVAILTN IDIS OAH
[-[) DUWI2ISIS DPDASUPT DISYNY T
IH-VIAd ZPH ST-JAQ OU Un (30318)S31) £6-JAI() ZP)] BU10)SUSPN OU - TIN SWSOJ
SI 14! €l (4! I 01 6 8 L 9 S 14 € 4 I
2]
= < = _—
8 e B 5 = & |~ 8 B | =
22 |z2|sk|e3|-2 |28 |s8 |22 |ss|E2e|E| F | &
S5 |82 |8z |88 |25 |88 |8 |8z |88|§2¢8|22 B )
SE|SE2 |33 |3s 2|32 |32 |35 |3s|228F|E8 g < swnynesou gqie spoy[ [yda
~ - 2 - D e (-m -~ o -~ 2 - B e W[B ~ s s = A q-redq PO¥ A N
® 3 =% g e E =1 % |TF S| & s
® B 3 . s, 2
(4] -
nuwofde nsia zn gdoy] SESHEWZ SEqIUDIA ¢ ¥

: 0.4n9 sesyewz! sefodoy sawe],

AV L/F10TdNIA Sinwnu sefiogyiyiusp! ¢, ey ] BWaId njozQ viseSed $319Z31] BPRAOU SEUOPEJA BQIISLE SEQIOSIUWIBSSUSP()“ BUBSYIOA nqlepang,, :sumyaiday
:sfowauizn

speAaou seuopeJA ‘syseded sa19za1 ‘Sswald njozQ) :3saipe ePPRIqO

L BUBY ] BWaI0 njozQ) eiseSed $a19Za1T BpRAOU SEUOPEJA BQLISI)JR SBqIOaIUWIIRSSUSp (), :swnynesou epdlqQ

BMEY [T BWAI0 njozQ eiseSed s219Za17T BPEAOU SEUOPRJA BqLISIIE mmﬁuoEE_mmEMvD: ISUINYNESou sAng

swsod'z 13N
T "IN duig) e[eyo]

C'IN SWej e[e)on
S)syeles nwnzpnep ngieq 4vH3™ /7 LOZANIN swnyida)



BUINS3S
9y w egdnaq w (‘g-G°1 ewnfIzp ssAngsI sa[nines aid SI'T
‘eueseuradys ‘nusis nfosue) ‘euesser) 1qJep sawWazZ

BuINgas
I w sjueIs W (‘c-G°7 BWIN{IZp S9ANqal sa[nined aid P11
‘euegeuntdns ‘nuals nfogues; ‘euesyer) 1qiep sswWay

BuIngas
el w sjueIsd W G°z-(‘z BWIN{IZp s9ANqaI sa[nines aid €11
‘eueseuridis ‘nuals nfoguer) ‘euesyer) 1qIep sawsy

BUINGaS
1‘8€1 w sjuead w (‘z-G°] ewnjizp seAnqat sopnines ard U1
‘eueseuridis ‘nuais nfoguer) ‘euesyer) 1qIep sswey7

BUOZ
LL w elejez w (‘c-g‘z punjizp seangor sajnineo sid 11
‘euegeuridys ‘nusis nfoguer) ‘eueser) 1qIep SOWIZ

BUOZ
1‘ss w elejez w ¢‘z-0°z pwinfizp soAngar sajnines a1d 01’1
‘euegeunids ‘nuals nfoguel; ‘euesyer) 1qIep ssway

Buo0Z
€T9LI w elejez w (‘z-6¢] ewnjizp saangar sajnineo aid 61
‘eueseuridys ‘nusis nfoguer) ‘euesyer) 1qiep sawey

(3re| $9ADQZI nfioeyIUNWOY BUBSSJINGIE

14 BJAIA . 81
: 0} ¥s'}) npeapalids selioezijeuey Je rwnfosiaig
_— (edre[ saAnqz1 nliseyIunwoy euesayingie .
81 : 0} "3s'}) npea sefiogzijeue) sa99)sed Je 1wnfosigsg &1
(ere|
08 B)OIA $3ANqZ] NIoBYIUNWOY BqIZPIESZIE UN BUBSLING)E 9'1
0] )[§'}) NZBUAIp un wolfaqey Je runfosigyg
ST 14! €1 (4! 11 01 6 8 L 9 S 14 £ (4 I
7]
=3 < o =
8 I ] e = =3 = )
=] 19 = 4] =] 1 = - =2
g |25 |s8|g2|l~2|2E|lae |t 2|8 xe|~5F| B o
S (32|58 (32|38 |58 |58 |5¢E|§5¢E|SE5|2=| & | 3
S B 2 = = 2 g|E «d-
S8 - g (o\w_. ,Wevﬂu el BN I N (o\ewh 28| § £ ) SWNYNESou BqIe( spoy[ [ydwan
= = = 3 g g, = I 8 = =
® ) 3 = ® )
° & S
nwolde nsia zn edoy| SESYBWZI SBqIUdI A

C'IN 8wej glex)on
sisyeles nwinzpnep ngieq AVH3 L/ LOZANIN swnyaida)



1pojou
701 w nfosue.a)zaq Je ezeyuow un apeSard sejnineoyeade STT
BPBASUSPN §TTQ SSHALSVAILTN ADIS OAH

ezejuow un apegard O SNQ

o ‘qes 19]NINED BPRASUSPN (] [N 1UsZpaid s1sofonua)

1£4!

g[ninesyjeade 01 1@ SSTILSYAAL TN
9¥ w UDDS OAH ezejuow O01dd 11 ddS so[nined €1
BpEASUSPN (S SSHYLSVHILTN YODOS OAH

ezEjUOW UN 9pe3ald OpNg

I9[nINed BPEASUSPN (T [N 1Uszpaid aisofenua) ol

g[nanedy[eade 01 1@ SSTILSVAALIN
6 w YDOS OAH ezeow 00[Hd [ WS S9nIned 121
BPRASUIDD Op() SSHILSVAILIN YDIS OAH

1pojow
SS w | nlagueayzaq e ezejuow un apedard so[nineoyjeade 0Z'1
EpeASUapn 01 1@ SSHALSVAILTN ¥OOS OAH

ezejuow un apesard ezejuouwr un apesard ZENQ

‘qe3
o a 19[nIned epeAsuUapn £9N(J 1uazpai3 a1solanua)

6r'1

g[ninedyjeade

91 i 007dd IT ¥dS epeasuapn 9@ SSHYLSYVAILTN 1’1
YODOS OAH 'ZBUOW Q1A L1 YdS 3[nined

BPeASUSpl 7¢@ SSHYLSVAILTN YDIS OAH

1pojow
9] w nfogsure.)zaq Je ezejuow un apedard sajnineoyeade LT'1
EPEASUSPN €9 SSHYLSVAILTN YDIS OAH

BUINS3S
8L9 w B)[BJSB W ()°Z-G°] BUIN{IZP S9ANQaI Sa[nineo aid 91°1
‘eueseuridns ‘nuals nfoguer) ‘euesyer) 1qJep oWz

wn
v—
<
—
o
—
N
=
—
—
(=]
—
(=)
-]
o
w
<

€ (4 I

gurung

(0umd)

your
w
AN

yow

swnynesou eque( spoy |yduaN

(0umd)
IWISIuE

(04m3)
(04md)
RE)
(04m3)
1[ELREW
(y/ 04md)
duIyI| sesyeuwes|~

Twsiug
}
(0umd)
B3 equep

(0umd)
e3¢ Bqaep

(u3)
equdpyerqaep
(04mnd)
BUJID SBOIUIIA
eqJaep
(u3)
BULIOU BYI¥]

TUJIA BI

eq

SHBYS NQIUAA

nuolde nsiA zn edoyf SBSYBUWIZI SBQIUIA

C'IN SWej e|ey0T]
SiSyeJes nwnzpnep nqieq 4vH3 " L/7LOZANIN swnyide|



] BZEJUOW UN ]
01 qe3 opesard £9¢y Ad eABWZNINQNP BWRUNSWONNS[T e
BZEJUOW UN ]
Le s opesald (5 dd rABWZNINQND BWRBUNOWOLDS[T ol
eZEJUOW UN .
Is qes opesald 0p@ Ad eABWZN)NQNP BWERUNSWOINS[T 6E'l
BZRJUOUI UN ]
o 9 opeSald zep Ad eARWZNINGNP BWBUNSWOIDS[H 8¢l
91 T eZpjuow un apesard woryo[q ejoIngeqie suojeg LE'1
S1 'qes | ezeyuow un opedaid 00INQ 10d SIUPIGZIE MOy 9¢'1
11 "qes ezejuour un apesard OGN 10 SIUpIqzie nyo[1y Se'l
€ ‘qes ezejuow un apesard oyN( B[negsiesziy Y€1
e BZRIUOW .
1 i un apedaid 01 1@ /00 INA I0d sHsidepe myjopy £el
qeS BZRIUOW ]
8 o un apedaid £9¢5 /0SNA 10d Sksidepe mjopy cel
- BZEBJUOW ]
b ® un spedaid 011¢ /00 INA I0d sHaydepe nyopy =1
qeS BZERIUOW ]
! = un ape3ald 95-84¢ /0vNA [0d SHerdepe nyjopy 0l
qeS BZRIUOW ]
: i un opeaid 70[-88@ /08NA I0Q SHadepe nyjopy 6Cl
- eZEIUOW ]
! w un ape3aid 04 /0yNd 10d steidepe njopy ie]
] ezeuow un apesaid O [NQ ]
2ol el I9[nINBd BPRASUSPN SZINA EuNnumw aisofanua) el
g[nunesyjeade §zz@ SSTALSVAILTN
201 w YDOS OAH ezrjuow 001Hd 11 YIS Senined 9’1
BPBASUSPD O] [@ SSHALSVAIL TN YDIS OAH
SI 14! €l (4! 1T 01 6 8 L 9 S 14 € [4 I
5 o & = g e | 3 ) <
3 m S22 |35 |3 = |[E2|38 |3 g |3 2 |36 [S8 3| =8 S b sunynesou eqeq spoy |yduay
TEITE|TE|ITE| TR |TE|TE|TE TS |%8% |78 & | B
= g =F =
=] = sl e 8
nwolde nsiA zn edoyy SESHBWZI SBEQIUdIA ¢

C'IN swej g|eyoT]
Sis)eles nwnzpnep nqieq AVHI L/ LOZANIN swnyida]



BZRIUOW

¢ L un apedaid €9y Ad ,0€ SWmI] sweunawonse[g vl
BZBIUOW

I qep un opedald 05@ Ad ,0€ SWMI| SWeunewoIRe|g 20
eZBjUoUW

3 L un opedald 0y Ad o0€ SWMI] SWEUNAWOI3[F sl
BZRIUOW

4 qe8 un ope3aid zeg Ad o0€ SWI] SWeunawoa[g I
eZRIUOW

¢ Lo un apedaid 01 1@ Ad ,CT SWI] sweunawoe[g 05
BZBIUOW

I Ll un opedaid €9y Ad ,CT SWm{I] sweunawonye[g 67’1
BZRJUOW

§ Ll un apeSaid 0p@ Hd ,¢T SWMI] SWeunowoIp|e|g 8l
BZBIUOW

€ "qe3 ; L'l

un opedald ze@ Ad ,CT SWMI] SWeunawo e[

- ezpjUOW Un spe3ard .
! T 05 /0sNT 10a stupigzie esiaes sweunewONYlg ol

G6s eZBJUOW UN 9pegard ]
U 1 0S@ /0PN 1D STUpLqZIe BSIAISS SWEBUNAWOII[H v

eZejuow un opegard

91 ‘qe8 vl
0@ /CENA IOJ SIUPLgZIe BSIAISS SWEBULSWOIDR[H
-quS ezejuOW un spegard .
el 4 CE@ /STNA IOJ SIUpPIqZIe BSIAISS SWEULSWOINI[H el
-qeS BZBIUOW UN ]
8 q opesdald (] [@ Ad eARWZN)NGNP BWRUNOWIOIPS[T ol
ST 4! €1 [4! T 01 6 8 L 9 S 14 € [4 I
5 - =3 < = & m —
B & e E <
g% g2 |gk|ss|=2|ss|se|si|ei|F2e|-F| § 5
S |§8|5E|35% |88 (58|52 |§5¢E|5§5¢5|38z2|%8= & | =
S|z |sg (s |sa |38 S5 |S=|522(8e| € | = swminesou eqeq spoy |wdaN
g = s 5 g g, = B (-F g = S
» o m ® W W
nwolde nsiA zn edoy] SBSYBWZI SBqIUI A ¢

T'IN SWE} gleyoT
sisyeles nwinzpnep ngleq Av¥3 /7 LOZANIN swinyuida)



BZRjuow
€ | "9 | unopesod 0110 dd 06 Sws sweugewONYRlE sl
BZBIUOW
€ "qes un apesaid €9g Ad 4,06 SWINI] SWEUAWOIN3T 91
BZBIUOW
¥ "qes un speseid 0@ A4 4,06 SWNL] SWEUNWOLNNIH 91
BZejuow
€ | 9% | unopesord 0y dd 106 Swmy swzupeWOmI ol
eZejuow
P | un opeBard g ad 06 swmy suzupowonyprg 'l
eZRIUOW
I ‘qe3 un apeserd 0@ 44 409 SWM{I] SWEUAWONYI[ ol
eZEBIUOW
! 9% | un opeserd gpg A4 409 SWI] SWEUHIWON3[F k&1
BZBIUOW
T | 9| unopeSoid zeg Ad 00 S swEuneWOE 091
eZRjuoW
§ 95| unopeSaid 0110 Ad St SWO{I] SWeunowo e[ 651
BZRIUOW
Y4 "qes un apesaid €9g Ad ,SP SWNL] SWEUOWOI3F 851
BZRIUOW
4 0 un ape3aid (4@ Fd S SWLYL] SWEUeWOR|T L1
BZER)UOW
I "qe3 un spesaid zcg A4 oS SWM{I] SWEURWoI o[ 951
BZBIUOW
! 95| un opeserd o110 4d ,0€ SWNYI Sweunswona[g ik
ST bl €1 A 11 01 6 8 L 9 S ¥ € 7 T
o e = o 3 5
AR S HEACHIEE SRR L L I s v son
® g = @ = g g =T % [CF 5| % 5
o & w » =, mF
nwolde nsiA zn edoy| SESHBWZI SBQIUdIA = “ 3

C'IN 8Wej ejexoT
s)SHeles nWnzpnep nqieq AVH3 /7 LOZANIN Swnyaida)



] eZRIUOW UN ape3ald .
¢ qes 05/€9@ Ad elored nyoweIp BWBULSWOIRSH 181
eZEIUOW UN 9peIaId
I "qe3 08'1
7€0 /£9@ Ad elored nnsweIp RWRUISWOINI[T
z qu8 ezejuOW un opesaid 6L'T
0¥/0S@ Ad efeied nnowelp sweunswonya[g
ezelUOW UN 9pesald
I "qe3 ' 8L'1
€90 /Z€@ Ad efered nsweIp RWRUNSWOLNS[T
g "qe3 Ao LET
un apedard 001N IDA joe oangeqesfoi],
e BZRIUOW .
I e un apedard 0SNd D nyjore oingeqedoa], 91
] eZRIUOW .
£ qes un apesdaid op@ g4 oingeqes(on sweunawois|g LT
14 ‘qe3 RO vL1
un apeSaid 05@ A4 oingeqeslon sweursWonYd[g
. BZRIUOW .
¢ qes un apedaid ¢9@ g4 oingeqedfon sweunawoys|g e
Tl ‘qed Rmo Ll
un speSaid 96-94/05@ Ad edeiSa|sou selisardwoy]
I "qes s L1
un apeSaid op@ gd edeiSe[sou eweunawoNa|q
4 ‘qes  |ezejuow un apeSaid 00 ING I0Q S+ MOe ST oL'1
T 'qes | ezeyuour un apedard OGNQ I0Q 06 MYOE SWIT 69'1
4 ‘qes  |ezesuow un opeSoid 00 INA 10 ,06 NOe SWnIT 891
ST 14! €1 (4} |4 01 6 8 L 9 S 14 € 4 I
5 | E&| F| = e| 8 3
Mw I8 (3B |32 |28 |58 |38 I8 mm Sfz|=sz p p swnYnesou eqJe spoy[ [yd-a
~E|-E|-E|-g | 2 |-g|-E|-E|l-g|Ee®|T 8| & ! aed i e
= ® nuo.. w =. - S m. 2 _vlﬂu” W.._.
(4] -
nuwofde nsiA zn edoy] SBSHBWZI SBQIUIA e "

C'IN SWEj} g|ENOT
sisyeles nwnzpnep ngled AV /7 LOZANIN swnylida|



. ezejuow un spegard .
s 4¢3 95-9%/7€@ Ad elered enawerp sefisardwoy $6'1
] ezejuow un apegard ]
L qes S€-L7/7€@ dd eloed ryawerp sefisardwioy] o'l
] BZBJUOW UN ]
e 3 opesald 0p/01 1@ Hd BAIjZn njpas BweunewWoI el <
] BZBJUOW UN ]
d 93 ape3a1d 05/011 Hd BA1[ZN Npas BwRUNAWONNR|T ol
. BZBJUOW Un ]
¢ 93 ape3ald 7¢/05@ dd B1jZn njpas pweunowWOoo[g 161
. BZBIUOW UN ]
S ¢ ope3ald 7€/011@ Hd B1IZn n[pas eweunowoNya|g 06']
- BZBJUOW UN .
g s apesald 05/€9@) Hd BAIjZN NIpas BwRUNOWOIS[T ki
] BZRJUOW UN ]
¢ 4¢3 ape3aid 7¢/€9¢) Hd BIjZn Njpas ewigunoWOIS[g =l
BZEBJUOW UN dSpegald
C ‘qe3 L8]
0¥Q/ €90 dd eA1[Zn npas BWEUNoWOIRR[g
] BZEBJUOW ]
¥ qes un apedaid 05/00 TN 1D nyope elored niawerq 981
] BZBIUOW ]
¢ 9ea un apegaid 0p/0SNA 1D nyjope efosed nuswer 581
. BZBIUOW .
! T8 | un ope3atd 08/00INA I0Q myopse efoed nijowelq rel
] eZejuow un apedard ]
£ *3 €99/ 0110 dd efeled enowerp ewgunawony[g e
. ezpjuow un spegard .
. L 07/€9¢ dd eleded nuowrerp eureurowoIP|g 8l
ST 14! €1 (4} LT 01 6 8 L 9 S 14 € [4 I
= & £ = 3 e| & 5| <
2f |28 |zd|s5i|~2|z8|s2 |t 22|FEe|l~F]| & 5
SE|(SE|58 |58 |2g|58|5¢® SE|S§5=|S85|&=| B = .
S m SE|S2(8=|E S22 |37 |85 |3 = g ¢ s < swnynesou eqre( spoy] [y-duaN
E = e g e 2 = | B |TF B g g
ol ML 2 "l |
nwolde nsia zn gdoy| SESYBWZI SEqIUdIA ¢

C'IN 3wej g|eyoT]
sisyeles nwnzpnep nqieq 4VH3" /7 L0ZANIN swnyids)



BZEJUOW UN
apesard (00SIAd) efeez nfeasp eomgndu 10N
g i -~ hﬁsz.ﬂmEmE mmeEm momwi W&, un wareqe3prea 8
njeureSa[sou ‘warpeAjnines Je epjaidwoy 7]
g ase]y mjeA sexe ejod ewejey Je 009¢ dAH eye
eleyurown sewsnid eyeunyis “ejepjoidwodou eqiujig
ezejuow un apegord
(00SINd) efeez nfaasp eomngndwl JegZNG
9 «duioy o nleyLiou mmeEg momw_v_ ., un warjeqesproa LT
, njeurLe3a[sou ‘waIpeAinines Je epja[dwoy ¢z 1
€ asep| nyjeA sexe ejo3 ewejey] e 009@ IAH Be
efeyrow sewsnid eieunyis ‘ejapordwodou eqruig
] BZRJUOW .
& Ll un ape3aid OSNA/£9@ Ad MIO[IL I8 S[nIneods| 1ot
. BZRIUOUI )
¢ s un apedard OGN 1D slelosteSie sowazed 001"
I ‘qed Aot 66’1
un ape3aid 00 INA IDJ mofie oinFeqeSisnry]
1 qe8 ezejuowW un spesdard 46T
95-9%/€9@ Ad efoted enowerp sefisardwoy]
- qu8 ezejuow un ape3ard 51
96-9%/05@ Ad elered enowerp selisardwoyy
ol qe8 BZRJUOW UN Spe3ald SE'T
96-9%/0+@ Ad eleted niowerp sefisordwoy]
ST 14} €l (4! II 01 6 8 L 9 S 14 € [4 I
5 & g 5 e ol & 5| <
TE|2E mm_ 23il|l~2|22 |22 |%t 231|82al|~F| E =
S5(52 |58 |58 |2g |58 |82 |8 |8¢€(5g|25| & | &
S m SE|SE |82 |82 |Se |88 |38 (3|3 2 g2 = < swnynesou eqae(q spoy |yduaN
g, = s 2 g 2, = |78 ([=F 5| 2 g
nuwolde nsiA zn edoyf SBSY BWIZI SBQIUIA “

C'IN SWej eje)o
s}SyeJeS NWnzpnep ngieq dvH3 L/ L0ZININ swnyida)



ol

(swnigqde wo (¢ un swniaqed wo G| ©1R191[q)

¢ w
reott £ wewnigqde un 1sujewed epeajnines syiwg

8011

ezejuow un ope3ald & wingas syueid 3 O nyjeA seve
193 eurejey nsopjed un warjsdey ‘nyea ewnSasied
npous ‘sejera ewnfousraes npoid nfiwnSarq

I "[dwoy| e (0§ -V eqIpreInessususp) ‘05/0v0 LOT'T
-ase[y sequidys euojaq) warpois ‘wewed seye

Ie (ewinjizp w g‘c- 0°€)000 1@ Y. NpoIs njusws[e
BUOJOQZ[9ZP OWEII[BS SBLIRY SBAIP BI[OZIOIPIL]

ezejuow un spe3aid g winJas syueis 3 O nyjeA seye
©193 Bweje) ngopad un warjsdey ‘nyjea ewingosred
npous ‘sgjoia ewnfousiaes npoid nfiwnSarq

[4 "Jdwoy e (0§ -Vl eqipreinesausuap) ‘05/0v0 901°1
-ase[y sequidys euojag) woipoas ‘rujewred sexe

Je (Bwinjizp w 6‘z- 0‘7)000 1@ e NpoIs nusawa[e
BUOJOGZ[SZP OWEYSI[BS SBLIEY SBAIP ©IQ[OZIOIPIE]

ezejuow un apeJard

(00SINd ) efefez nfoasp eomngndur te ING
nfeytow sewsnid sasepy , g, un waieqespaa

€1 ooy ‘nunyeunie3g[sou ‘wiarpeAjnines Je gppaidwoy ¢z | SOl
g ase]y nyjea sexe e1o¥ ewefey Je 009@ IddH B8
efejtow sewsnid ereunyis ‘ejapjerdwoyou eqiujig
ezejuow un apesard (00SINd
) ewn3os syuesS nfaasp eoungndui JegzZNg
2 - duioy " nlerow mmeEa muww& +g,, un woijeqedproa .
mjewesg[sou ‘walpeAjnines Je gppa[dwoy sz
D ose]y myjeA seye 1Y Bwefey Je 009@ AddH e
elejiow sewsnrd eigunyis ‘ejeyyejduwoyou gqruyig
SI 14 €1 (4! L1 01 6 8 L 9 S 14 € 4 I
3 g g = 5 o] & | <
ef |t |si|ei|-2|2l|se|ei|ai|scal-E| F | B
mm Mm_ mm mw Wm, Mm. mm_ mm muwmm.%w g & sunynesou eq.ae s °d-
SE|CE|CE|SE [T |z |CE|cE(Ss|22T %8| £ | & TR PO I N
= 3] g S = = & am”l ® m m.__
nwolde nsia zn edoy| SESYBUWIZI SBQIUI A ¢ ®

C'IN 8Wej e|e)oT
sisyeles nwnzpnep ngieq AVHIL/7L0ZANIN Swnyaids)



b

6'L12€ (W |euoz efejez sjuni3 gweiaqie jeyedry STI'1

612 (W [(earey wo O] BIRISIQ) SWSZUBIN 749!

; W ['061T $241q21 SVU2}SIS [-[) DPVASUIPN DISHYND 22d slypz siwvlounvfy

6°€6T (M |1upRqie Zn SJunIS purepaAzly el
L1T W [(ei3011q) reuegounefie saanpinelq sjueis syIws 44N
8Ty (U |(eniey wo GT se1glel[q) 0p-0T "1 Sequuads eirwojoq 1211
98 W [(erey wo G seIRNNNG) 0T-S "I SeqUISYS ewo[og 0TI'1

W L] S241q21 SDUIRISIS [-[) UPDASUIPT DISHND 22d swungas sjunu3 swwuvlounnljy

0SvEl W TUJQIE ZNn SJUNIS BWRPIAZIY 6111
0926 | (W (wm301]q) reuesOUNEfE SOANYINEIQ BI[BISE SHIWS 811’1
0€7T | W | (ewey wo 9z sesadN[q) 0p-07 " Sequuiass enwojog LIT'T
00's | (W (eMmy WO 9 S1AI1IQ) TT DY SUOIRQEBISY 91T’
oge | (W (emeY WO  $12391[q) 91 LIV SUOIQIEBISY SIT'T

L W T8 S24Nq21 SDUDISIS [-[) VPDASUIPH DISYND 22d swnsas vy vfso siwvlounvlyy

se[1oyojuIzop

I Ty epeasuapn 22d rwnfpyawzi as1oj0Ieqe| VI
£1ee w ©(10)[3JuIZap epeAsuap) (9!
- ‘wje 9 suaipaids ]
eTee sapneqiegd opneqed BYSI[NBIPIY BPRASUSP() Il
€122 w euBgnEeIdsou Sasel} BPRASUIp() I11°1
. ezejuow un apedard rjeusjewsijed
I [dwoy seze : OIT'T
ZBJUOW N[EQESPISA UN NpBA{nIned suap)
eZRJUOW UN 9pe3ald selioeyrunwoy seweloAngzl
0¥0C et ¢ ¢ 601°1
SIIA Wl G°() WepeASUpN JUS] eWIN[IRIA
ST 14} €l (4} LI 01 6 8 L 9 S 14 € [4 I
«
=9 < ] —
8 e B e B e g B <
~ @ ~ ~ g ~ 2 = ~ —_ —_ =] ~ 2 | = = w
S5 |TE|T2|T2|ef|T2|TE|Te|Fre|Sae|af| E | &
S B = IR I ® = o I 8 S = S8 ([ ®|S® a|l=¢5E o =
S 5 SHE|S 2|8 |25 @ SF |l |se(z2g = o = < swmynesou eq.ae(q spoy] |yd-aN
~ 5 (m I.\Wu.d_u (Q.o 'm_ (% (w (w._. (QM(H w = =
= ® =3 = =. = B z = =
o 1) m » m. mh.
D [d -]
nuwolde nsiA zn edoyf SBSY BWIZI SBQIUIA e

C'IN 8wej gjex)oT
s)syeles nwnzpnep ngleq AV L/7L0ZANIN swnyida)



cl

. w BZBJUOW ]
i un ape3aid 00 INA ‘v0LOTSA @[nines epnesa], L1
- eZRIUOW ]
9 a® un apeSard 01 Nd‘00 TN 19[nIned epnea) sYopy 6eT'l
T "qes ezgjuow un 9pe3ard (0[N SYO[}e52[SON 8ET'1
eZejUOW Un 9pe3ard (nojoyje Je s[nined
I -qu8 Z | 9pe5l (301 I LET'T
BpNRI)WWO)Z="T00 [N SlupjI[aIfejousireg
—_ BZRJUOW UN ope3ald —_—
I q (Al31omnq)0 TN 00 TN Sisieasead nsjopedierg ?
] ezejuow un ape3aid 0INJ ]
¢ 98 ‘0SNA/001NA 06 oIngeqesfon efored myjoie e1o3y] sErl
e BZBJUOW ]
¢ I un ope3ard 0N ‘00 IN( SIupIqzie nyopy PEL
vlIdynysuoyaL [-y) vuunqin sapp3dvsuap
68 QM |1uagIe Zn sjuniS BwepaAzIy €EI'l
79 A [(e1g301]q) reuegounefie soanpnelq syuelS syIws ZET'1
‘1 U |(ewey wo QT seielellq) 0L-0L "I Sequialg Bwojoq IET'T
L0 W [(emey wo g1 sesz1e1q) 0p-0T " sequiads ewojoq 0€T'L
0 U [(e2101]q wog) epey esouIZpyz! sy1wg 6CI'l
11 M |susunyegnig 8zI'1
7 W 9 $241q21 SDURISIS [~[) DPVASUIPN D3synv 22d S13n1q swuwnlounvfiy
BY/3Y (09 — S BWIOU Se[aszI
‘€l 3 |g/D reuesownjezde nwnfisiew ‘susifez ©, seyas LTI'1
sou1pys sefiare,, IS ‘weraword ‘sepyjes eleez
s‘cozy U |lupaqie zn sjunis guiepoAzry 9CI'l
SI 14 €1 (4! I 01 6 8 L 9 S 14 £ (4 I
=9 < 8 —
= B ® 5 g ol P = <
2|22 |si|e:|-2|ei|se|ei|ai|Ese|~F| 7 5
SE|SE|5E|5°|s8|58|5|5¢:|§5¢°(|3¢s|gz| & | =
SE|SE|Ss |38 |8 |38 |SE|se|52¢8|SE| 2 | = RS0 EEe g o3 | rd-aN
® g, = = & g g = Q= F g5 | 2 5
> - g o =
[¢] -~
nwolde nsiA zn edoyy SESHBWZI SBQIUdIA ¢ "

C'IN 3Wej e[eyoT]
SISYeJES NWNzZpnep nqieq AVH3 ™ L/7LOZANIN swnyuds)



€l

ezejuow un ape3ard nqizpieszre un nfejopraaied
1| 1dwoy nQUaAyaLy Je epja[dwoy (MYS S=N ‘WSpy1=H SST'T
U/W91'9=0 )TS-VS dS SoJpunin siusyng
-quS BZRIUOW -
! . un ope3aid 9INJ‘0SNA AV A SB[ 123 njopy rerl
C ‘[dwoy | ezeyuow un apesard 0 INOSNQ SIUPIqZIE DO EST'T
¢ it BZEIUOW .
50 un ape3ard GINA ‘T9ZESA‘e[nInes epnei ], sl
91 M ezejuow un apeSard rwolde eujid-eliogjoziolprig IST'1
ezejuow un apedard
I "qe3 . 0ST'T
0INJ‘011dd/00INC sieydepe mjojie siejesioaluf)
C 'qe8 | ezeyuow un apeSard 0N OSNA SIWL] NYO[I. B 6v1°1
- BZBJUOW ]
9 q un ope3ard 0INJ‘0SNC 12]nines epneig) SYO[y 8y1'l
i w eZRIUOW .
d un apedard OSNA “Y0LOTSA @[nIned epneia, AL
; - BZRJUOW UN dpe3ald ]
1 0INd ‘001N -06 oingeqesfon myjopje ee3] LT
4 "qes ezejuow un opegald ,z/IN( Sueny sapiejz| Syl'l
z "qes ezejuow un ope3ard 7/ N SUBD| eIRUWOURIA laa
7 ‘qes ezRjUOW Un ape3ald () Nd sHowoury P11
€0 w ezejuow un ape3aid (Gzg _—
¢ BYJRW BUOIDQ)WII[BqRIPIoA WAZ sjoingeq Buolag
ezZBIUOW UN 3pE3ald HIA UBWIOA ‘89dI°9INd
. QEO . .
: W ‘(35/sW0" G ="WOUQ)OSN Sfeiiau suspn i
ST 14! €1 (4! IT 01 6 8 L 9 S 14 £ (4 I
e < g
g s s 5 5 s g 5| <
—_ W —_ 0 -~ B P = )m P - ~ 2 | s = - =2
S 35 S = [ S 2 | S Ez |33 S22 ([32 |3 W Z -l R s < SuINYNEsou eqIe( spoy] |y duaN
B = 5 = s 2 8 =)
ot o
nwolde nsiA zn edoy[ SESYBWZI SBQIUAIA ¢

C'IN 8Wgj g[ex)o
sisyeles nwnzpnep ngleq 4vH3™ 2/ LOZANIN swnyids)



14

4 "qes ezejuow un opegaid ,z/INQ Suely saplejz] 6911
z qes eZBjuow un opesald ,z/I N suely enowouejy 891°1
4 ‘qes eZBjuow un apesard ([ NJ‘SHowWouRA L91°1
i w ] ezejuow un ape3aid (¢zg $5TT
MIeu euo}aq)wal[eqeSpIoA WAz sjoIngeq vuoleg
; ezEjuOW un apesard Hm ueunopm ‘§9dI9TNd .
~ tduoy ‘(8/cwp g 1="woud)) oSN Sferiaw suopn 2l
. eZRIUOW ]
&0 " un opesald 00 INA ‘Y0LOTSA‘d[nines epnesa], Ll
] BZRIUOW ]
) | opesard 0 INd‘00INQ 19[nines epnei) syopy Ul
z ‘qe3 eZEjuow un apegald () [N S30[7e33[sON 91’1
] ezejuow un opesaid (nyjofie Je o[nineds .
! 9 EPNBINWWOOZ="T'00 [N SIUPjI[a1f21ousires Tl
y qu8 ezejuow un apegard -
(A13399nq)0 IN 00 ING SisIearerd myoprediers
. ezejuow un spesard g [Ng .
¢ 93 ‘0SNA/00INA 006 0ingeqesfon efored myjojie ejo3 6511
BZBJUOW
T | 1dwoy g 8S1'T

un opesard 01Nd ‘001N SIUPIqZIE Mjo[Y

vloyniIsuoya.l -y vungin Sapp3dnsuap))

I ‘qes ezejuow un opegard (] [N e[nesiesziy LST'1

ezejuow un apesaid guoz efefez 3 7 nyea seye
©303 pwiejey ngopod un warjsdey ‘nyea ewnSosied
npou3 ‘sgjela ewinfousiaes npois nfiwngarjq

I "Jdwoy T8 (0§ -Vl BqIpIe|Neaausuap() ‘05/0%0 9¢SI'1
-ase[y sequidys guojaq) weipois ‘rujewed seye

Te (Bwnjizp w ‘z- 0°7)0002@ e npois njuswajo
BUOJI(Z[SZP OUWIBNQI[BS SBLIBY SBAIP €IQ[0ZIOIPIL]

ST 14! €1 (4! IT 01 6 8 L 9 S 14 € (4 !
w
e < = —
3 = & = =] =7 =} o
~ n ~ e ~ B ~ m - —~ = —_ ~ =] ~ 2|l > = =
SE|§E5 |88 |82 |2 |87 |85 |82 |8s|55¢8|2f8| & g
= o X N 3 D o = =
Sg (S5 |3z|Ss =238 |3 (323|223 |28 = < Swnynesou vqJe( spoy[ [yduan
-~ 2 ~ ~ B ~ e =] ~ e ~— ~— T R =~ =
= = Sl & =] = Q= g < g
= ® o = = - o z = =
1) =] 1) 1Y =]
) =1 <
(] Q £
nuwolde nsiA zn edoy SESHBWZI SBqIUI A

C'IN sWej gje)o7]
sisyeIes nwnzpnep ngieq AVH3" /7 LOZANIN Swinyids)



Sl

[-3] BwR)sIs seloezijeusy| sad9)sed Fa

I "qes ezeuow un apesaid ([ IN( eInegsiesziy 181'1

ezejuow un apegard euoz elejez 3 ¢z nyea seye
10y puejey ngopyad un wisrjsdey ‘nyjea ewnSosied
npois ‘sejaiA euinfousiaes npoid nliwn3allq

I [dwoy] e ‘(0§ -V | eqIpre[Inessususpp ‘05/0+0 081°1
-asepy sequidns euojoq) warpoi3 ‘ruyewed seye

Ie (wnjizp w 6‘z- 0°2)000ZQ Be npoid njusws[d
BUOJ2(Z[9ZP OWIENII[ES SEMEY SBAIP €}2[OZIOIPIE]

vzejuow un apegard nqizpieszie un nlejoproated

[ | 1dwoy nptioAxa1y 1e epjerdwoy (MYS =N WSy 1=H 6LT'1
“/ew91°9=0 )TS-VS dS Sojpunin sunjng
I 'qe3 Jrmnod 8LI'T
un ope3ard 9INJ‘0SNA AV A SHY 183 nopy
¢ | 1dwoy | ezejuow un opesaid 0 INJ‘0SNQ SIUpIqzIE nYO[1Y LLT'T
0 u RO ILT'1
un ope3aid GINA ‘T9TESA‘O[nInes epneia],
91 o ezejuow un spedard ewolde eupid-eliogjozioipryg SLI'T
] vZERJUOW UN 9peIaId
I qe3 : PLI'T
0INd 01 19d/00 TNQ siedepe nyo[je sIe[esioAluf)
4 ‘qes | ezgjuowr un apedard O IN OSNQ SIBHI| nOfe era3y ELT'T
9 "qes o TLI'T
un apeSard 01 Nd‘0SNC I9[nIned epnelig) YOy
90 w . ILT']
un apegaid OSNA “‘v0LOTISA?[nIned epnela],
i qe8 BZRJUOW UN 9pesard ATT
0INd ‘00INd 006 0ingeqes(an njope e1a3f
ST 14! €1 [4! 11 01 6 8 L 9 S 14 € (4 I
< £ -
—w|~5 | ~8|~F m. BB | s |_§|=8 Bl = =
w\m SZE|8z (3= W.ml“. SelsZ |82 |S2|z28|&¢3 = < swnynesou eqIe( spoy[ |yd-aN
g = s = g 2 = B |=E 5| = g
=] = s |l e 8
nuolde nsia zn edoyj SBSHBWIZI SBIUAI A s "

C'IN aWwej e|e)oT
s)$Heles nwinzpnep nqieq AVY3 L/ LOZANIN swnyaida)



ol

I-31dS Bw)sis epeapaids seloezijeueyy €
BY/3Y (09 — (S BULIOU SelaszI
$0°0 8y [s/0 reuesownjezde rwnfisrew ‘susijez ° sepjas 012
souapys seliaje,, vIS ‘wergwold ‘sepyes efeez
T M |1ulIaqIe Zn SjunIS BWBPIAZIY 6'C
Ll M |euoz elejez sjuni3 gwelsqre jexedry 8'C
L0 M |(eped wo O e1R1911q) SWAZU[BIN LT
W T $241921 SDw2)sIs svliop2ipuvy s2221svd 92d slpjp2 siunlounnliy
I[eLIoRWSI[Rd .
! T SBZBJUOW NpEBA{NINe? sefioezijeusy s909)sed 9c
£ i (swnigqde wo ¢ un swniaqed wo G €1RIL1[Q) -
& wewnigqde un roujewed epeajnines syrug
eZRIUOW
9 w un ope3ard seftoeyrunwoy sewela)ysfosdunel| e
1A ¢ 1efioezijeuey saoo)sed sjus| ewnlasuey
i - ezejuow un opeJaid guals &7

sexye NpoJs 'u03aqsz[azp QN B[negsieszy

ezejuow un spe3aid euoz elejez 3 ¢'g] nyjeA seye
193 Buwrejey ngopjad un warjsdey ‘nyea ewnSosied
npoi3 ‘sejaia euwinfousiaes npois nfiwnarq

I Jduoy 1e (0 -V dl eqIpreInesaususp ‘05/0v0 Te
-ase[y seqridys euojeg) worpois ‘ujewed seye

Je (Bunfizp w 6'z-0'2)0001 @ BYe npois musws|s
BUOJQZ[9ZP OWEYSI[BS SBLIEY SBAIP BIQ|OZIOIPI

nuesoLIal
So[nINeo SIA wo (¢ ewnigqde syiws un ssujewed

w . :
? njnines sezaiq wo G| Jeg ] 9sep] S9ANga! ‘00zQ@ e
8NS dd 9[nines selioezieuey sao9)sed NYSOAT
ST 148 €1 (4! LI 01 6 8 L 9 S 14 € (4 I
w
=) < 2 =
3 e = 5 2 e g 3 <
® =] ® = R o = = =2
¢ |22 |2 |s2|-2|ss|s8|sd|si|lR2al_F]| & &
SE |32 |58 |32 |8E|58 |58 |S5E|58|365|2:=| & | =
3 s 2 = =1 =S =, 3 g d:
SElSE|SE (S |CE (S |Se|SE|Sel5aR|%s| B | = STIR SO T POy [wdaN
E|TE|TE| B|TE|TE|TE|TEISEY| 2| 2 | B
> 2 g i - g
[¢] o Py
nwolde nsia zn edoyy SESYBWZI SBQIUdIA

C'IN 8Wej ejexon
sisyeles nwnzpnep ngleq AVH3 ™ L/7LOZANIN swnyida)



Ll

89T (W |1Up2QIe Zn SjUNIS BWEPIAZIY AN
67T M |euoz elejez sjuni3 ewelaqie jexedyy €I°€
‘1 (W [(eaaey wo 0] BIR2191[q) SWISZU[BIA 483
; W Z'[ [ S24nq21 Svuisis [-YdS Svlovzypuvypaids 2d slpjpz swwwlounvliy
. w ‘uge 9 suaipalds sapneqied ]
6 ‘apneqaed eysineipiy epeapalds selioezijeuey] e
€6 w euegneldsou sasel) epeapalds selioezijeuey] 01°€
— 1[eLsjewsSijed sezejuow ]
l 1wy njeqe3pIaA un npeajnines epeapalds sefiogzijeuey] 6¢
. sel1oeyrunwoy| seweloAnqzi sia
€6 ul ¢ ¢ 8¢
w ‘g wepeapalds sefioezijeuey] 2jus] ewn(oSIeA
- (swniaqde wd (¢ un swnigqed wo 1 ©12121[q) .
§ £ wewnigqde un 1oujewed epeAjnines sjwg Lt
z qul BZBIUOW UN oc
opedald 96-9%/05@ dd 10 INN eAewzZzmngn(g
qud BZBIUOW .
4 e un ape3ald 05@ Ad 09 W] SWeunawonyag s
e BZBJUOW UN .
¥ q apedaid (5@ Ad eABWZNNQNP BWBUNIWONNI[T Ve
. ezejuow un apegard
z qe3 €€
0S/€9@ Ad eloied erjauwelp BWRUNROWOINR[T
BUOZ
€6 w elejez w ¢‘z-0‘z ewnjizp seAnqgar sojnines aid 7€
‘eueseulidns ‘nuars nfoguer) ‘euesyer) 1qJep SaWaZ
syunig
. SBSOSO SBIBUIZPI|Z] UN S)2)91[qOU ZN BZBIUOW
€6 w I'e
un spedard 0o1ad L1 WS 2[nineo epeapalds
seflogzijeuey] €90 SSTALSYAALTN YDDS OAL
ST 4 €1 (4 IT 01 6 8 L 9 S 14 € [4 I
=9 < 8 -
8 oy ® & E; e g 2 <
-~ = 2 )m_ ~ 5 = ~ = ~® )m ~ 2 | ® = = w
S8 | S 2 S [ 3= E2 |38 3 132|322 g = o = < SWNYNEsou Bqae( spoy[ |ydeayn
o 5 =) Ta =] ~ e ~ DI -ml|lE = =
g = S & g g = s |~ F 8 = s
® -] w o 19 (=]
) W m.
nuwolde nsia zn edoy| SBSYBWIZI SBQIUIA

C'IN SWej e|eyOT
sisyeles nwnzpnep ngqieq 4VH3 L/ LOZANIN swnyaida)



edoy

8l

(swnjep ‘swnfaiysie g un sjsyeted)

elipneqied

(swnyep ‘swnlayisie g} un sysyesed)

elipejses

edoy sesyewsz| sesail

%" lWNnAapz| edodsuel) nznibAng un seljewde sjunib ‘njeuale

edoy

‘[dwoy

BUBSOAL)ESES SBIIOBJUSWNYOP SBUBSOPON]

'y

1q.4op 21ladoy]

80

T€-91 eliovely sequiasjs eyrwojo(

ST'E

Ly

19ANQZI [-SS BUBSEI SAIPAGANY

1483

‘[dwoy|

(nwnfaser zo-NI) nfepes N un

(nwinfaser zo-Sg)njepes g 1eys ‘sepad erewed
sejoAae)eszI pys1oatudni zn ejepesard yon-gSy
"SOAISZAI SUSIA “qlep SUIA IUYNS IAIp Nazpated
BARJWYNS ‘NZOJ3 NwnjLD{je nwej9oz1 un (1uplqzie
BPISAZERU) nInjeulieSa[sou eIiop[a[oy selioezijeues|
saalzpes esojsnjdal zn J1peiszn jozpaied

snpjided eaejauwing (S1°91 § 0¥ OLN ‘M
L0=N ‘W 0‘01=H “15/€W §T‘6=0) welnowered
ninyns sefioezijeuey woiflewesaroaidou e

(9L¥€1 NA SAT zn sanofojewed yelrea 1ea ;w/N
8N 1nqel 11 requiuns seoojde sajnines esndioy
“w 9°¢=H) 00S 1@ ssndio)] dAH ‘1-SS elioess
seuegauynsied sefioezijeuey elepe[dwoou eqrujig

€re

[-SSY vl1ovis nuyns svlov2ipuvyy

90°0

'URSAS un opedald ey/3y ()9 — (S BULIOU SB[QSZI
/D reuesownjezde rwunfisrew ‘susaiez ¢, sepyas
sauIpjs sefiaje ], VIS ‘welgwald ‘sepjas efejez

ST'e

wn
—

N
v—

—
—
(=
—
(=)}
-}

=]
wn

<

£

(0u4nd)
Bwwng

eyow

(04m3)
Tusiue

(04m3)
€)
(0umd)
e3[e eqaep

(u)
equderqaep

(04m3)
Tugyaw
(04m3)
1eLR)EW
(0u4md)
B3[e eqiep

(u/ 04m3)
QuIyI| sesyewes|~

Tusiug

(0.4m3)
BUID SBQIUDIA

eqaep
(yp)
BULIOU BYIB]

SHEYS NQIUAIA

nuof

e nsiA zn edoyf

SESHBWZI SEQIUII A

Al

TUQIA BJI

eqI

sumynegsou eq.ae(q

Spo3]

v—.Q.-—Z

C'IN SWEe} E[ex0T]

sjsyeles nwinzpnep ngleq

dv¥3 /P LOZANIN swnyuida)




Darbu daudzumu saraksts

lepirkums MNP2014/7_ERAF

Lokala tame Nr.2

(04md)
o
puwing —
= (0und) -
.E IUTETITATEY S A
<
2 (04md) -
> neaew [T
N
=
(5]
E (04m3) "
| eSeeqep |
(up) -
equdiyarquep [
(04m3) —
BUJD SEQIUAIA [
(04m3) -
wsiugyow |
(2}
53
2 (04m3)
[ (=)
£ IeLIdjeu
N
_‘2 (04m3)
IE g >}
5| uSie eqaep
> (y/ 04m3)
duIyI| sesyeures| e~
eqaep
(up)
o
BULIOU BYIB]
syeys nqIuaIA  |w»
BQIUAIA BIIIA] | =
(2]
£
]
=]
B3
=] [32]
=
(]
2
ot
<
=]
[72]
2 e
X
<
2 -
St
z

Sertifikata Nr.

19






-qeS BZRJUOW .
01 q un ope3ald Z€@ dd eABWZN}NGND BWRUIWOIN[H I
ezgjuow un apegard
cc | 'qus 1
ZENC 19[nIned BpeASuapn ¢oN( 1uazpais aigofonua)
g[naneoy[eade 001dd 11 WS epeASUSpn
[44 w €90 SSHALSVHILTN OIS OAH BZEWUOUW SI[NINED A
epeAsuspll 7¢@ SSTYLSVAILTN IYDIS OAH
1pojowW
e w nlsguenzaq Je ezgjuow un opegard sajninesyeade €1
epeAsudpll £9@ SSHALSVAILTN IDIS OAH
euoz elejez w (‘z-6°1 pwNjIZp S9ANQal S9[NINBD
YL u p ‘ ‘ [
a1d ‘eueseuridns ‘nuals nfoguen) ‘euesyer) 1qIep SOWSZ
SJUNI3 SBSOSO SBIBUIZPL|ZI UN $B)R)a1[qou
YL w zn ezgjuour un apedard 0Q1ad LI YAS 2[nined 'l
BpRASUIPN 7EQ SSHYLSVIILTN OIS OAH
=[] DW2ISIS DPDASUIP DISYNY T
S-VIAd ZPI] 8T-IAI[] OU - €*IN SuISOq
91 ST 14! €1 [4! 11 01 6 8 L 9 S 14 € (4 I
©w
=9 < 2 _
g e ® = =) e | B B <
¢ |z2|zi|s3|~2|ci|se|sl|eiEEe|~F| 5 | 5
S8|5$8 |58 |5 |8 |58 |S&8|5S|S5® 385 %¢ =l = i
S5 |SZ|[S2|Se |EE|S@ |SZ|[S2 ]S Wsm.mo g < SWNYNEsou BqIe( Spoy]
~ 5 (w (.w_. (Qn -m_ (% (m I.\wu (G.N.(W. w ” m. .Q.-—Z
— o m.. = (=1 [ m s = m_
® = <3
[ & S
nwofde nsia zn edoyf SBSYBWZI SBQIUIA

: 0419 sesyewz| sefodo

3 sowe],

AVIA L/F10TdNIA Sinwnu sefioeyynuapt ¢ epey [] ewalo njozQ eiseSed Sa19ZaIT BPRAOU SEUOPEJA BqLISIFIE SEQIOSIUWIBSSUSP 0 euBgYI9A nqiepang,, :swmypiiday

:sfowaiiz

speAou seuopeJy ‘syseSed sa19zar ‘Swald njoz( :3sdipe epRlqO

+BHEY [T BWRIO njoz() eiseSed s219za1] BPBAOU SBUOPRIA BQUISITIE SBqLOSIUIRSSUSp),, Swnynesou epjalqo

+BHEY [] BUWIRIO njoz() eiseSed s219Za1T BPBAOU SBUOPRIA BQIISIIE SBqLOSIUWIBSSUSP(),, SWINYNESOU SIADg
swsod'¢ 13N

€ "IN duig} e[eyo|

€'IN sWej (g0

s)syeIES nwinzpnep ngleq

AVEI /P LOZANIN Swnyida)




1891 U [1UpRQIE Zn SJunIS BWeRPaAZIY
1821 M [euoz elejez sjuniS eweraqie feyedry
68 U [(eney wo o] v3R3011q) SWoZU[R LT'1
7 W 8°88 $241q21 SVUIZISIS [-) BpYASUIPN vISYND J2d S[pjp2 Swwvlounviliy
sef1oyoJuiza
[ Ty epeAsuspn dad runfapewzi oEm.?Mw%E.@mm T
96 ul elioyajuizap epeasuapp) ST'T
‘ue 9 .
96 “ suaIpaids sopneqieq ‘opneqed eysinelpiy BpRASUSP( YT
BZEJUOW UN dpesald selioeyiunwoy ]
96 “ SBWE[AANQZI SIA W G WepeASUSpN JJUS| BWIN (3SR Tl
i (swnigqde wo ¢ un swnigqed wo .
o € S1 ®12191]q) weumigqde un reujewed epeajnines sywg et
BZBJUOW
un ope3ard (00SINd ) efefez nfoasp eoingndu
TeGNQ nfeiiow sewsnyd sosepy , g, un woieqeSpioa
I ‘A ‘ninjeuLiesa ¢ i d 2y
n g[sou ‘woalpeAjnineo Je epjadwoy
STI € sep] nyeA sexe vlod] pwiejey Je 0090 dAH
eye elejiow sewsnid eygunyis ‘ejopya|dwodou gquuig
] BZBJUOW ]
I qes un apegaid 95°9y/7€@ A eloed enowerp sefisardwosy 0L
BZRIUOW
I e un spedaid ze@ A4 ,0€ SWNYI[ SWEUNoWoIS[g 61
BZRIUOW
¢ g3 un ospesaid ze@ gd (CT SWNYI[ SWRUAWONNI|F 81
; qed eZBJUOW UN 9pe3ard -
CEQ /STNA IOJ SIUpLZIe SIAISS SWEUSWOIRo[H
ST 14! £l (4! IT 01 6 8 L 9 S 14 € (4 I
o & = = g )
2¢|z:|z2 |28 ~z|el|ei |t siEia 5 | 8
SE|SE|S8|5%|88|5E|5E|S5|5§83E5|g=2] & | 3 .
SE|SF (S |S “E(S2|SF(SE S =28 2¢ = < swnynesou eqae( spoy[| ..
® =3 = = 2 & g = S FF g5 | o & daIN
= = =
I = m o W. =
nwofde nsia zn edoyj SESYBWZI SeqIUaI A s "

€'IN swej gex)o
sisyeles nwinzpnep nqieq dVH3™ /7 LOZANIN swnyida)



IN Bigjiueg

(swnyep ‘swnfoiyisie B} un sjsyeled) (swnjep ‘swnlauysie g) un sjsyeled)
efipneqied elipejses
edoy|
edoy| sesyewz| sesal]
9%°"* IWNAapz! epodsuel) nznibAng un sedjewde spunib ‘njeriajey
edoy
I ‘[dwoy] BUBSOABJESES SB[10BIUSWNYOP SBUBSOPON 1'C
194vp a1f2doy z
©y/3) 09 — 0§ ewLou
50 3y [selesz1 g/p reuesownfezde rwnlisrew ‘susijez ‘ sepjas 81’1
souipjs sellajer],, VIS ‘welgwald ‘sepjes elejez
ST 14! €1 (4! 1T 01 6 8 L 9 S 14 € (4 I
w
=9 < ] —
(=} ) = (=9 =] &
2 |s8 |28 22| 3|sB|zE|o2|aEfRE =l 2| 2
o = o = o © ~ T ® = o = o ) = 5 & A8 (] o
= =T | s |8F || |sm|S2|28 |88 2% = =
S 8 S = I8 I ® Sa | 38 I = S % N R = = ® b |
3 § S = |2 | S |EE| S @ S = [ 3 | |Rag|l Z o < swnynesou vqre( Spoy[
~ -~ & ~ ~— = = -~ 6 - @ ~ I -~ = |5 e ® = = — odea
® 8 = o = @ g = L = g “ e N
= B o g = = 2 = =
® & g =1 m.._
o = =
nuiofde nsia zn edoyj SBSYBUIZI SBQIUAIA

€'IN SWej g[exoT =
s)syeles nwnzpnep ngleq 4vd3™ L/ LOZANIN swnyiida)






BZBJUOW

¢ 9¢8 un apeSaid £9@ Ad eABWZNNGNP BUWRBUNSWOII[H I
eZRIIOUW ]

£ 98 un opedald zE@ Ad eABWZNNQND BWEBUIISWOINI[H &1
BUINS9S

9 u spueas w (‘g-G‘] ewInjIzp saAnqgal sanineo ard ¥l

‘eueseuridns ‘nuals nfaguer) ‘euesyer) 1qIep SOWAZ

guoz elejez w (‘z-¢¢1 wnfizp seAnqgal sa[nineo ard -
w .
8L ‘eueseulidls ‘nuals nfaguel) ‘euesyelr) 1qIep SaWZ

sjunig segosa SeJBUIZPL|ZI Un SeIlaI|qou
0S w zn ezgjuow un apeSerd 00 1Ad L1 YAS S[nines 1
epeAsuspnl £9¢) SSHILSVAILTN YDIS OAH

sjunis SBSOSa SeJBUIZPI|ZI Un Sejpialjqou

143 u zn ezejuow un apedard 001Ad L1 ¥CS 9[nined I'l
epeAsuapll 7@y SSHYLSVAILTN ¥DIS OAH
[-[] PW2}SIS DPVASUIPY DISYNY ‘I
I-VIAd ZPI[ ¥U.I0}SUIPN OU - AN SWSOJ
SI 14 €1 (18 11 01 6 8 |L 9 S 14 € (4 !
g e S| 8 g e | o S <
?f |28 |el|es |22 |25 |ee|ek|es|zfelic| £ |
SE|S5E8|5E|S® |28 | |58|58 |55zl & = i s |
S8 - g |-E N m.m._. 52 g -EBE|cf|PEE| R = z SEpiusow vyLed poy| |d-aN
= ® = — = ) = vvwl m_
nwolde nsiA zn edoyf SESYBWZI SBQIUdIA o g

: 019 sesyewz! sefadoy sswe],

dVYE L/F10TdNIA sinwnu sefioyiiuapt ¢, euey ] Bwalo njozQ eiseded $319Z51] BPRAOU SBUOPEIA] BQLISH)IE SBQIOSIUIESSUSP()“ BUBSYISA NqIepAng, :sunyaiday
sslowouizny
speAou seuope]A ‘syseded sa19za1] ‘swald njozQ :asdape eppRlqo
WwEMEY ][ BUISIO nj0Z() ejseSed $a19Z91T BPRAOU SBUOPRIA BqUSHIE SBQIOSIUWIRSSUSP ), :swnynesou epjalqQ
+EHEY ]] BWISIO njoz() eiseSed $a19Zo1] BPRAOU SBUOPRIA BqLISHIE SBqIOSIUILIBSSUSP ), :SWNYNBSOU SIADG
swisody 131N
P “IN dwe) m_..u_on_

"IN SWe] E|exoT] :
sIsyeJes nwnzpnep ngleq 4vYd3 /7 L0ZANIN BwnXida)



ezgjuow un apegard
(00Sd ) efejez nfoasp romgnduwi te SINQ
i e nfeyiow sewsnid sasepy , g, un woieqespIoa T
‘ninjewIeSg[sou ‘walpeajnineo Je epjojdwoy 7|
€ asepy nyeA seye Bjod pwefe) Je 009 JdH Bye
eleytow sewsnid eyeunyis ‘ejepye[dwoyou gqrujig
z ‘qes BZBjuow un ape3aid $)y0[q BjoINgeqIE BUOIOg 91']
. ezgjuow un apegard .
! 4¢3 95-9%/€9@ dd elesed exowelp sefisaidwoy sl
. ezgjuow un apegard .
I qes 95-9t/2£@ dd elored enowerp sefisaidwoyy 4
. ezpjuow un apesard ]
! 98 €0 /€90 dd efoled eyowelp eweunsWOINg er't
. BZRIUOW .
I L un apedaid ¢9gj gd oingeqesfon sweunswoneg ert
eZRUOW un spedard
(00sIAd ) eferez nfaasp eomngndur segING
) nfeysow sewsnd sasepy , g, un woreqespoa .
e L ‘ninjewrregg[sou ‘waipeAjnines Je gppajdwoy 57| i
g 9se]y nyeA seye ejoy pweje) 18 009g dH Bye
eleyrow sewsnyd ejgunyis ‘ejepjodwoyou equujig
BZRIUOW
I ki un spedaid €9y Ad 006 SWI[ SWEURaWOIS[T ort
BZRIUOW
I s un spedaid ze@ Ad 0,09 SWI[ SWEUnWOI[g 61
eZRIUOW
I qe3 un opeSaid 9@y A4 ,CT SWNI[ SWEUNOWOINI[g 81
: qe8 ezejuow un apeJard 1
CEQ /STNA 1D SIUPIQZIE SIAISS SWERUNAWOIR3[H
SI 14 €1 (4} II 01 6 8 |L 9 S 4 € 4 I
=% a2 e =
22|28 |28 z5 23|85 |28 =8 \wwumpmm. 5 | 3
SE|3E|SE |52 |88 2|53 |SE|gE2|EE| & | 4 s | or
~E|-gF|-E|Sg|E5F|5E|SF|Ss|S2[aF8|@"® = <, swnynesou vqae( owr |do
g = Q 2SS = = 0 2 ,W 23 m_ Po3I N
nwofde nsiA zn edoyy SESYBWZI SBQIUAIA W g

77N awej e|e)oT]
sjsyeles nwinzpnep nqieq AVH3 /7 L0ZdNIN Bwnyids)



edoy sesyewz| sesal]

9, IWNAapzI epodsues) nznibang un setiewde syunib ‘njelaley

edo
1 ‘1dwoy] — BUBSOAR)ESES SB[I0BIUSWNYOP SBUBSOPON 1'z
1q4vp a1f2doyy 4
BY/3Y 09 — (S BULIOU SB[2SZI
9°G 8y [g/D reuesownjezde rwnfisiew ‘susiez ‘ Sepjes 0€'1
sauards seliajeT,, VIS ‘wesawald ‘sepjas elefez
8LLI (W [1ulIaqIe Zn SJUNIS BWEepaAZLY 6T'1
LSE1T W [euoz efefez syuni3 pweiaqie jexedyy 87’1
v'6 W [(erey wo O B12191]q) SWSZU[SIA LT1
, W 9°66 $241q21 SDUD)SIS [-[) Dppasuapy visynp o2d slpjp2 smwuvlounvliy
7u (W |1upRQIe Zn SJUNIS BWEPIAZIY 97’1
6 M |(e33011q) TRUBSOUNE(IE SPANNEI] SIUBIS SYIWS ST'1
81 (e wo 6T se1nelq) 0p-0¢ I sequiads epwojoq 144!
70 M |(eney wo ¢ se1Rle1[q) 0T-G "I Sequsls euIo[oq €Tl

W 7L S241q21 SDU)SIS [~[) DpDASUapn pisyny 22d suindos spuv.3 siuwnfou

nofiy

sef1oyajuIzop

I ‘duioy epeasuapn 92d rwnfepyowzr aysLI0joIBqe] et
¥8 u e[10)ajuIzap epeAsusp 171
‘wje 9 suaipards
78 w a5 . 07’1
pneqieq ‘opneqied eysIneIpIY BPRASUSP)
w ezZejUOW un 9pedald sefioryrunwoy sewre(oAnqgzi ]
v8 SIIA W G°() WepeASUSpN 9)us] euin(adIe oIl
. w (swnaaqde wo ¢ un swniaqed wo ¢ ©I191[q) .
€5y £ wewnigqde un 1oujewed epeAjnines s)iwg 8T
91 ST 14 €1 (4! IT 1] 6 8 |L 9 S 14 € (4 I
g = = &8 g = @ 2 <
T¢| s |sE|si|23 |85 =8 55 22:lz5g|lEs| § =
5§ E g e Se S |28 |25 E R S¢e S3 |§ &5 > = =1 S s y
N SElE&Es |8 |[EE ST |8% S = NS w AR g < swnynesou eqe(
= g = @3 T |38 5 = Q 2 g » o) poy| |daN
= g | < =. 5 = z =)
nuwofde nsia zn edoy| SBSHBWZI SBQIUAI A & g

¥'IN SWej g|exo
s}S)eIES nwinzpnep ngleq

4vH3™ /7 LOZANIN Bwnyda)




"IN Eeqiiues

(swnjep ‘swnfaiysie g un s)syeled) (swniep ‘swnlayyisie g} un sjsyeled)
elipneqied elipejses
edoy
SI 14! €l (4! 11 01 6 8 L 9 S 14 € [4 I
= a -]
g e o g oy @ <
~ ~ 0 )m_ )w Bm um ~ o )w )m ..prm.l. = M
€5 |SE |85 |82 | |28 |8E |8 |Tz 528l B g i | o
=1 ™
RN 2 |Ss | 52|88 3 E (3|3 |BFT 25 e « SWINYNESOU BQIB( :
TR Yy | Y| Ye | T |32 | -E (B - 2 < n s poy| |dIN
e " m._. ~ Lo » m vuwl m_
nwofde nsiA zn edoy| SESYBWZI SBqIUdI A & g

¥°IN SWej e|eyon _
S}s)eies nwnzpnep ngieq 4Vd3 L/7L02dNIN ewnyuida)



“IN Eleiues

(swnjep ‘swnfaiysie gy un sjsyeled) (swmep ‘swnfeiysie g) un sjsyeled)
elipneqied elipeiseg
- edoy
edoy sesyewz| sesal]
%'** lwnAapz| epodsued; nznibang un sediewde syunib ‘nieuale
edoyj
‘ i (seliodeny nquias selopia seio qal ¢g-9] eloyey) .
08°0 ¢ C-SSY WAz 2ANqz| saujeured nquiadjs eluo[op nalel g I'c
Z-SSY Svl1ov}s ;
nuyns svfop2ypuvy wa2 vuvsoAvIVSYSs Sauppwpdang (4
ST 14! €1 (4! IT 01 6 8 L 9 S L4 € (!
o ! = -
8 g Iy ® o =) 5 & g w B, b
?f| g2 |g2|e2|a2|ei|lel|ea|ailfias~F| 5 | B
S 35 S & (=g =2 (< ST ST T~ - i~ e = = d
3 3 = S 5 3 =5 = I 2 S = S 5 JBmBJWu = ® Sp Y
S 5 SHE|S85 S | o=| @ SE IS E om.:.“m.(m = < swnynesou gqae(q .
(vu (m. (" (\em ..m_l (% (m. (..ll.... (GM Dw m W“l m. OVM .-Z
= g = =l & | &
& S
nwofde nsia zn edoyy SBSHBLUZI SBQIUdI A

: 0.4n9 sesyewzl sefodoy sawe],

AVIA L/P10ZdNIA sinwnu sefloeyynuap! ¢, vlrey [T BWoI0 njoz(Q) eyseSed §919231'T BPRAOU SEUOPEIA BQUISINE SEQIO2IULLIBSSUSP()“ BUBSYIOA NQIepAng,, :swnyaiday
:sfowauiz)
SpeAou seuopelA ‘siseSed sa19zalT ‘SWald N[Oz :9saape eplqo
«BMEY I1 BWAID njoz() ejseSed $a19Zal] BPEAOU SBUOPRIA BqLsnje seqrosruwiressuap(,, :swnynesou eppplqo
WEHEY J] BWIAIO Nj0Z() ejseSed $219Za1 BPRAOU SBUODPEBA BqUSINE SEqQIOSIUWIBSSUIP(),, :SWNYNBSOU SIANY
O19) selynasuoyang
S "IN duig) gleyo|

G'IN swej e|eyoT
sis)eles nwnzpnep ngieq AVH3 /7L 0ZdNW ewnyids)



)



elipneqied elipeises
edoy|
edoy sesyewz| sesall
9" IWNAapz] epodsuesy nzniBang un setiewde sjunib ‘njeuajey
edoy|
1| 1dwoy
(o'n euegdoyes seI9IA BqIEP) 1qIBp SNIIBYSZNAN 8
1 ‘[dwoy Twn[iigw SRS un elioejuswnyoppidz] L
¥ R euegounelje eleez 9
01 u wieqey | euesiaqzie/euesyel selaguel], S
1! ul ezEIUOW (6 XHTd VOOAH S3[nINeosIeszly 14
01 w BZBJUOW SBIUD[SIesZIe njaqey] €
4 ‘1dwoy BZBIUOW G100 LA Setepde e[es ejaqey] Z
01 w (s1ouenyd) Zwwgxg
AS[AD WESIZP BIeA Je eZejuow efaqey] I
VIVavs LTd INOLdY NIV A
91 ST 148 €1 (4! I1 01 6 8 L 9 S 14 € (4 I
o < E =
8 & » & = R E
2?2 |z8 sk 22 |~2|%E L \wm 2288l ~F| 3 =
g 3 ] g g =5 [ ST | E = g 8 S8 [~E 825 e o
3 SE |3z |3 S| 3232|323 Exol = g s
S S = S g Sp |EE|[S @ S = S g S [Exgl s =) b
~5 |vE|-E|a S |l-g |8 | "B | -a |S8 3 =1 < swmynesou eq.eq PO | 4.
=0 [ = = - o - @~ w [¢) hz
® o = = = =
= g
nuiofde nsiA zn edoy] SBSYBWZI SBQIUII A “ ®

1 0.4nd sesyewz! sefodoy sowe],

AV L/ 10TINIA sinwnu sefiopyiijuapr ¢, euey ] Bwa1o njoz( eiseSed $919Z31] BPRAOU SBUOPEIA BQIISLIE SEQIOSIUWIBSSUSP)* BUBSYISA NqIepAng,, :swmyaiday

ssfowatizn

speaou seuopeJA ‘siseSed saigzal ‘swalo njoz(Q :asaape epplqo

BHEY ][ BWSI0 N[0z B)seSed $219Z31] BPRAOU SBUOPRIA BQIISL)E SEqIOSIUWIBSSUSp(),, :swnynesou epjplqQ
wEBHEY ]] BUISIO njoz() eiseSed $a19Z31 BpRAOU SBUOPRJA BUSIIE SBqIOSIUWIBSSUSP ), :SWNYNESOU SIANG

(L13) 1q.1ep SeZeIuouwo. a3y
9"IN W} B[Ey0]

9'IN SWE] E[ENOT
s)syeles nwinzpnep ngieqg

43 2/7LOZANIN Swnyuids)




Darbu daudzumu saraksts

lepirkums MNP2014/7 ERAF

Lokala tame Nr.6

(04m3)

o
BUIMING =
= (04m93) s
-g rusiueyow |
=
<
g (04m3) -
> lerRjew | ™
N
=
(]
2 (0u4md) -
2 ed[e eqaep |
(u/) «
equdorquep |~
(0umd) —
BUID SEQIUAIA |~
(0u4md) -
Iusiugyouw [~
&
2 (04n3)
< (=)
g I[ELId)R W
-
[72]
g (04m3)
Tt 0
8 eS[e equep
>

(W/ 04m3) dunyy|
sesyewres [~
BqIep

(yp)
BULIOU BYIB]

S)IBYS NQIUAIA 0

BQIUAIA BIJJA] -

Darba nosaukums
3

Kods
2

(paraksts un ta atsifrgjums, datums)

(paraksts un ta atsifrejums, datums)

Sertifikata Nr.




(swnjep ‘swnfaiyisie ) un sjsyeled)

(swnjep ‘swnfauyisie g} un sisyesed)

elipneqied elipejses
edoy
edoy sesyewz| sesall
%" IWNAapz! epodsuesy nznibAang un setlewde sjunib ‘njelaey
edoy|
i ‘[dwoy Two[de ngrep aysy10ads ‘OnnIeNSZNaN 8
i ‘[dwoy] euesdoyes sejala eqleq L
BZRIUOW [U[BpeS
I ‘dwoy ‘ s & 9
seqIpeA [V 18 A0V “VANSTI ‘M1 1 Blojeiouas)
1 ‘[dwoy BZRJUOW [[NPOW 7 ‘B/A (EHJ] S9[epes [
1 ‘qed BZRIUOW
(ewnSg[sard eiojerouad $ya11d) G9JJ "IRIA] SOIOZOIJE ¥
1 ‘[dwoy BZBJUOW
(asep D+4) D-NLL seqizpleszie ewngoridsied ¢
C "qe3 BZRIUOW V9[D J-€ BZp2Isiewony C
I ‘qe3 VT¢E d€ S1Zpajsizpa[sied !
IVIVays 14 INOLdY NgIVd
91 ST 14! €l (4! 11 01 6 8 L 9 S 14 € [4 !
=3 < = i
=] m- &~ o =] g m. g ©w =3
22|z |zd|si|~2|si|se|si|si|Bie|F| 5 2
fg|ls®|EF|E8|esg|sg|s|(ET|SS8|o88|2 ® o
2 X = X = X = o ] ] N = ] [J = =2 =3 =
S 5 SE|lSElsSe | o288 om.om_.om.nmw.(m ) Y b |
- 5 ~ g el I T |~ ] ~ g ~ B~ 3 D 3 = <. sunyngsou gqae(q Spoy -
= = o =3 = =8 = = = 2] ] AN
- £ c all I ) g
=, g
nwofde nsia zn edoy] SBSHBWZI SBQIUDIA @
: 0419 sesyewzi sefodoy sawe],

AVEA L/F10TdNIA SInwnu sefiopynuapr ¢, euey| [] BWaIo njozQ ejseSed s219Za1] BPEAOU SBUOPEJA] BqIISIIE SBqLOSIUWIIBSSUSP)“ BUBSYISA NqIepAng,, sswmjidag

:sfowatizpy

speaou seuopeJA ‘siseSed sa19za1 ‘Swalo njoz() :3saApe eRlqO

LBUEY [] BWAIO Njoz() eiseSed $919291T BPRAOU SEUOPRJA BQLISINE SBQIOSIUWIBSSUSP(),, :swnynesou epjpiqQ
L BLEY ] BUWAIO njoz() eiseSed $219Z51T BPRAOU SEUOPRIA BQLISIIE SBQIOSIUWIBSSUSP),, SWNYNESOU SIANY

(13) 1qa8p seZzgyuowWoIPPR[Y
L' AN durg) g[exo]

L'IN SWE] E[E)07]
s)syeIeS nwinzpnep ngieq

4vH3™ /7 LOZANIN swnyida)




Darbu daudzumu saraksts

lepirkums MNP2014/7_ERAF

Lokala tame Nr.7

(04m3)

o
BuiuIng —
E (04m3) -
S | rwsmeyow |
&
B (04ma) &
> nerdew |
N
=
'§_ (04md) -
M ed[e eqiep |
O
equdarqaep |~
(04m3) —
BUJD SBqIUAIA | ™
(04m3) -
Tusiueyow | ™
(2]
= (04m3)
A2 a
g I[BLId) W
]
@ (0u4n3d)
TE e3[e equep ®
]
> | (uy 04m3) sunsyyy

sesyewes |~
BqIEp

(yp)
BULIOU BYIB]

SHBYS NQIUSIA n

BQIUAIA BIQJA] -+
w
E
=
=
a
S L)
£
[+
R
Bt
<
/a
3
=) «
7
g
= =< —
Z

Sertifikata Nr.




1QIBP SOWRZ, PT
00°0L ¢ SHIws sejel[q W (G| €el
00°0€ & 9€-91 "Jj BQUISYS LIIWO[OP BINAIq WW(Q] el
samewed
00°S¥T M S)Tws sejIel[q WS sellal|q zn el
9€-91 "I BqUIAY§ BILWIOOP BIAJRIG W) ]
:9ANqzI soanpnerqard nquidys ejwe[oq €1
nwn[O[SaW[EIAUIL J& BUBSO]R|ZN SSus3ne
vuwiegaroardou ‘weqiseld sous3ne sediSne
00°0€ cw joingiqiesu susgne ef ‘1909)0u nispusnIal| Tl
SOUISZSIIA BUBSOPIoA nuindl[s ‘sauliaqie
OU BUBSIZZN WD (] “UIW dus3ny
weudl[ez nwnlojsauwijeiouIw
00°SST M JIe pwefoqezn susSne sapelysal swuid 1I'e1
‘opensal un opedaid ‘susijez s3ipeszpneq
:9ANqZ1 BUAI[EZ 71
g110)119) [S() 1q4EP SEUBS0JIBIIQE ] I
91 ST 14! €1 4! Il 01 6 8 L 9 S 14 £ 4 I
=¥ & = e 5 )
s z8|z3|~3 2Bzt =i |s3|38e| ~F w 5
SE(5E|S5E8|58|2g|(52|5¢8|5¢e|5°2ga5l &= = = e
SElSF|SE|se|S5 |22 |87 |S|S2|5 AR s <. sunynesou BqIeq spoy |ydraN
PITE| RTS8 | g E| | ®IEs | B & | 8
i) s (W\ ® B =
nwolde nsiA zn edoy| SESYBWZI SBQIUAIA @ ®

1 0.1 sesyewz] sefado

3 SoWe ],

AV L/7T0ZANIA SInwnu sefioeyij1uapl ¢, euey ][ Bwlo njoz() eiseSed soI2zal] EPEAOU SEUOPEJA BQIISIIE SBqIOSIUWIBSSUSP()“ BUBS{IA nqIepAng, ssumnyaiday

sslowatizny

speaou seuopeA ‘siseSed sa19zarT ‘Swald njoz(Q) :9sdape ePPRIqQ

L BLEY [ BUISIO njoz() viseSed $a19Zo1T EPEAOU SBUOPRJA BqNSIJE SBqIOIULIBSSUIp ), :swnynesou ep2lqQ

L BHEBY [ BWAID njoz(Q) eyseSed $219Za1T BPRAOU SRUODPRIA BQIISIIE SBQLOSIUWIBSSUIP(),, SWN}NESOU SIANY

(d9) 1qaep seuesoyIeyaIqe]
8N uIE) B[eyo]

87N SWE) B[EX0T

S)SyBIES NWinzpnep ngleq

AWH3™ L/ LOZANIN swnyida)




‘N ejeqiies

(swnyep ‘swnfaiysie g} un sjsyeled) (swnep ‘swnfayigie g} un sjsyesed)
elipnegied elipejses
edoy
edoy sesyewz) segai|
%" lwnAspz] eyodsuesy nznibang un setiewde syunib ‘njeualepy
edoy
BUBSOPIoA BUINAI[S - n[110}1I5) .
00°001 M ¢ €Vl
ed euesoue|d ‘eueseuizpr|zi sjunis [eIourpy
1u3I2q)e $9AISZAI Zn BUBSaLIOdsueT) o
00°001 L [N
un syunig[eJsurw -swofde siewreyolz]
(WO ZpIy) 1UMIaQIe SoAIazZAl
00°001 A zn euegapiodsuen un [uniSjeiourw I't'1
ZpI| euegwoliou sausSne seSiSny
ST 14 €1 (4} I1 01 6 8 L 9 S 14 € 4 I
e < E =
] 5 & ® = =} e | F 5 <
) o =] ) w = s
zfltz|g2|es|a2|ei|se|ei|aslBtalE| 5 5
£ S| S8 |(ES|es|sc |88 |8 =z(8s |28 85 = =
S B S = S 8 S P =3 |35 S = S 8 S P = N = &
SElSE S|l |828(da |32 |32(35 |8 52 o) = < swnynesou eqle( spoy  |y-duun
TEIVE|TE|vE | T2 |- |-E|-E|SglSES|TE| ® 5
BT = |78 3| 8 Sl | B IER E| E 5
o ® = ® £ g
> =
nuwolde nsiA zn edoy] SBSHBWZI SBqIUdI A ®

8'IN awej gjeyoT
sisyeles nwinzpnep ngleq AVH3" L7 L0ZANIN swnyiide)



